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Bsenenue

B cBoeii pabote g oOpanjaroch K NO3THYECKOMY TBOPUYECTBY aMEPUKAHCKOMN
nosteccl DHH CakcToH, nmucabmed B 60-70 rompl XX Beka B AMEpUKe U
TPaJMLIMOHHO MOMEIAaeMOM B KOHTEKCT HMCIIOBEJAIBHOIO HAMPABIECHUS B MOA3UU.
HcnoBenanbHOE HAMNpaBICHUE, MPUHOCIIIEE B TMO33UI0  JIMYHBIA  TOJIOC,
HAappaTUBHOCTb, oOOpalieHue K  aBToOWorpaduu, HCCIEJOBaHUE  paHee
TaOyMpPOBAHHBIX MPUBATHBIX MPOOJIEMHBIX 30H MPUIILIO B TMO3THYECKUH MHUpP Kak
MIPOTUBOIIOCTABIICHUE, MPEOJIOJIEHUE HMIIEPCOHAIBHOCTH, JOMUHUPOBABILECH B
aKaJEMHYECKOW, KOHCEPBATUBHOM 1033uKU. Ecnu Takue mostel kak Tomac CrepHC
Onuot unu O3pa [layHa ckopee OTpullaiy YUCTYIO0 CYOhEKTUBHOCTD, HACTauBas Ha
JIAATIOTHYECKON 3aBUCUMOCTH OT MO3TUYECKOW TPAJIUILINK, UCIIOBEIATIBHBIE TTOATHI
BEPHYJIM €€ BO BCEU MOJHOTE. DHH CIKCTOH, KaK M JPYTHE ITO3Thl HAIIPaBJICHUS,
UCKaja BJIOXHOBEHHE U CIOKEThl B CBOEH COOCTBEHHOM KHU3HHU: B OCHOBHOM 3TO
ObLIa ee Mcuxuveckast 00J1e3Hb, MOBJIEKIIAs 3a CO00M MPOoOJIEMbl B OTHOIICHUSX C
CEMbEM.

binzocTh “4” K peasibHOM MO3TUYECKON JIMYHOCTU B UCIIOBEIAIBHOM TEKCTE
Oyner ocmapuBaThCsi B 3TOM paboOTe, OJHAKO 3Ta OJU30CTh, HEPA3ACITUMOCTH
CO3/1a€T CBOCOOPA3HYIO ONTUKY BOCHPUATHUS U MOCTPOCHUSI TeKCTa. VIIEHTHUHOCTD
aBTOpa CTAHOBUTCS MPEIMETOM CHEKYJSIUU IO3TUYECKOro mpoekra. Moei
3a/iayeil SIBJSIETCSl MCCIEOBAaHUE TOTO, KakMM OOpa3oM HMCHOBEAAJIbHAS MO33Us
KaK MOJAYC TeKcTa paboTaeT C aBTOPCKOM HJIECHTHUYHOCTHIO: BO3MOXHO JIU
“cuMTarTh’ MICHTUYHOCTH aBTOpPA Yepe3 UCIoBeAalbHbId TekcT? Kakum oOpazom
3Ta BHYTPUTEKCTOBAs MJIEHTUYHOCTb KOHCTPYUPYETCS aBTOPOM, C TMOMOUIBIO
KaKHUX TEXHUK?

YrnomuHaeMblil B HA3BaHUM MOEW pabOThl TEPMUH “UJIEHTUYHOCTH TpeOyeT
JIOTIOJIHUTENIBHOTO MOsSICHEHUS. “UIEeHTUYHOCTD” - MPEIMET UCCIICIOBAHUS LIEJIOT0
psila Hay4YHBIX JUCUMUILIAH, BKIIOYAsl COLIMOJOTHIO, TICUXO0JIOTHIO, aHTPOIOJIOTHIO,
MOJIMTUKY U MHOTHE JpYrue. DTO JENAeT CIOKHBIM J1a)K€ COCTaBJICHHE MOJHOTO
ONpEeNIeNICHHs, XOTS BO3MOKHO BBIJICJIUTh TJIaBHBIE TOYKU CONPUKOCHOBEHHSI:

€69

HACHTUYHOCTD KaK IMpEACTaBJICHUC O CaMOM ce6e, KOHICIIIINA COOCTBEHHOTO “‘s , B
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CBOCH YHMKAJIHLHOCTH U I[EJIOCTHOCTH. Tak, uccieaoBaHus UACHTUYHOCTH B cdepe
JUTEPATYpPbl  OKa3bIBACTCS  HANPSMYK)  CONPSDKEHO €  MCCIEIOBAHUEM
CaMOPENPE3CHTAIIMM aBTOpPa B TEKCTE, MOITUYECKOW TEXHHKUA KOHCTPYHPOBAHUS
koHuenuuy “s”’. JIis mpoBeIeHns COGCTBEHHOTO MCCISIOBAHMS S OMMPANach Ha
paboty Narrative and Identity: Studies in Autobiography, Self and Culture? (2001),
MOCBSLIEHHYIO MEXIUCIUIUIMHAPHOMY TOJIXO0Iy K mpobieme (GopMupoBaHus
UJICHTUYHOCTU 4epe3 MPaKTUKYy HappaThBa (HApPATUBHOCTh - BAXKHBIA AaCHEKT
UCIIOBEJANBHON 1MO33uM), U Oosiee oOlIMe TeopeTUyYecKue Tpyabl O (eHoMeHe
urentnuHocty: ldentity: A Reader® (2000), Routledge Handbook of Identity
Studies® (2012), Identity and Form in Contemporary Literature® (2013).
3aKOHOMEpPHO, MCCIEAOBAaHUA HJACHTUYHOCTH YacTO BO3HUKAIOT  BOKPYT
HEKOTOPBIX MPOOJEMHBIX 30H, IJIe UJICHTUYHOCTh OOBEKTA BCTYMAET B KOH(MDIIUKT ¢
HEKOTOPOU JOMUHUPYIOLIEH HOPMOM, UCKIIFOUAIOLIEH OTOXKIECTBICHUE C HEeW. B
CJIy4yae UCCIIeI0BaHUS 1M033UH DHH CIKCTOH MBI HEMHUHYEMO CTAJIIKUBAEMCS C SIPKO
BBIDQKEHHOM B €€ TEKCTaX TEHJIEPHOM HWIEHTUYHOCTHIO, YTO JITUTUMHUPYET
WCIIOJIb30BAHUE JINTEPATypHOH (PEMUHUCTCKOW KPUTUKH U €€ BOMIPOCOB
camopenpe3eHTtanun ¥ uaentuuroctd  (Feminism and Poetry: language,
experience, identity in women’s writing (2004)°,

B mnepBoii rnmaBe s paccMarpuBar (EHOMEH HCIOBENATLHON TO033UU B
KOHTEKCTE MPEIIESCTBYIOMICH MOATUYECKON TPATUIIUUA U OOIIEro JIMTEPATYyPHOTO U
COIIMOKYIbTYpHOTO (oHa. Tak, 5 MHITAIOCh YCTAaHOBUTH JINTEPATYpPHBIC
MPEANOCHUIKK U MPOILIECC CTAHOBJIEHUSI aBTOPCKOT'O TOJIOCA U CAMOPENPE3CHTALIUN

B HCIOBENAJIBHOM TIOA3UM, HAXOJSIIETOCS B HEMOCPEJICTBEHHOM JHAJIOTe C

! Hanpumep, B 61u3K0i 110 TeMaTHKe K Moeii pabote xuure “Identity and Society in American
Poetry: The Romantic Tradition” Pooun Mykepxu (Robin Mookerjee) Bo BBeieHUN
onpeacisICT UACHTUYHOCTD KaK “'-IyBCTBO I109Ta CaMoOIo ce6${, KOHKPCTHO BBIPAXKCHHOC B
JUTEPATypPHOM TEKCTE - UM (popMHUpYIOIIeecs B HEM .

2 Brockmeier J., Carbaugh D. A. (ed.). Narrative and identity: Studies in autobiography, self and
culture. — John Benjamins Publishing, 2001. — V. 1.

® Du Gay P., Evans J., Redman P. (ed.). Identity: a reader. — Sage, 2000.

“ Elliott A. (ed.). Routledge handbook of identity studies. — Taylor & Francis, 2012.

® Sanchez-Arce A. M. (ed.). Identity and form in contemporary literature. — Routledge, 2013. —
V. 11.

® Montefiore J. E. Feminism and Poetry: language, experience, identity in women’s writing; with
critical introduction by Claire Buck. — Rivers Oram/Pandora List, 2004.
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APYTMMM TpaguuusMu. Bo BTOpOM TInaBe s MPENCTABISIIO CBOM  aHAIMU3
MO3THYECKUX Mpou3BeaeHH DHH CAKCTOH Ha MpPEeaMET KOHCTPYMPOBAHUS B HHUX
aBTOPCKOTO “q” u 00yCJIOBJICHHOCTD 3TOr0 KOHCTPYUPOBAHUS
“UCrOBENATBHOCTHIO” TEKCTa. B nononHeHne K MOEMy OCHOBHOMY
UCCJIEIOBAHUIO 51 TIPUBOXKY COOCTBEHHBIE MEPEBOJBI HEKOTOPHIX CTUXOTBOPEHUM
OHH C9KCTOH, WCHOJIb30BAaHHBIX Il aHaiM3a B MoOed pabore U He
MEPEBOAUBIINXCS HA PYCCKUU PaHEe.

B kauectBe Teoperuyeckoil 0a3pl B cBoed paboTe s mpuberaro K
VMCTOYHUKAM KPUTHKH W TEOPUHU JUTEPATypbl, OTHOCSAIIMECS KaK K KaTeropuu
HEIOCPEJICTBEHHO COBPEMEHHBIX HCCleayeMoMy (DEHOMEHY, TaK U COBPEMEHHBIX
aBTOPOB. DTO MO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh KPUTUKY HaIlpaBlICHUs B €ro (opmMaluu,
OXBAaTbIBasg BHYTPEHHUE MPOLIECCHI IEPECMOTPa U KOH(PIIMKTA TE3UCOB.

MarepuanoMm uccienoBaHus sIBiIsSeTCA NepBblid cOOpHUK DHH CAKCTOH - TO
Bedlam and Part Way Back, onyonukoBannslii nznatenscteoM Houghton Mifflin
22 anpenst 1960-ro roma. ITOT BEIOOpP OCHOBaH Ha TOM, YTO MMEHHO IEpBas €e
KHUTa TOJIHEE BCETr0 OTpakaeT pa3pabOTKy HCIOBENAJbHOrO TOHA, PaldOTHI C
KOHKPETHBIM onbIToM: ‘“‘Tak, B mepBOil KHUTE 51 pa3padaTbiBalia ONBIT OE3yMUsi; BO
BTOPOIl KHUTE - MPUYMUHBI O€3yMHUs; U B TPEThEH KHUIE, HAKOHEL, s MOHSIA, YTO
pemrao, skuth win ymepers” . IMocnenyomue pa6otel CIKCTOH XOTh W OyAyT B
3HAYUTEIBHON CTENEeHU MPOJO0JDKATh pad0Ty B MCIOBEIAILHOM HANpaBJICHUH, HO
BMECTE€ TeM OyAyT HadajlloM JAPYTruX TBOPUYECKHX IPOEKTOB, TaK WM HHauye
MEHbIIIE CBA3aHHBIX C TEMU UACSIMU JIMUYHOMN JIUPUKH, KOTOPbIE HHTEPECYIOT MEHS B
3TOM pabore.

Jlis ompeneneHuss W30paHHOTO MHOKO TpeaMeTa HCCIEeIOBaHUS aHIJIO-
aMEepUKaHCKas KPUTHKA HCIOJBb3yeT Cpa3y HECKOJIbKO TepMHHOB - confessional

“mode”, “movement” u “‘genre”, KOTOpbIE YacTO HCIHOJB3YIOTCS B KauyecTBE

" Anne Sexton, The Art of Poetry No. 15, Issue 52, The Paris Review (1971) Interviewed by
Barbara Kelves. (https://www.theparisreview.org/interviews/4073/anne-sexton-the-art-of-poetry-
no-15-anne-sexton) [mepesox H.B.]



https://www.theparisreview.org/interviews/4073/anne-sexton-the-art-of-poetry-no-15-anne-sexton
https://www.theparisreview.org/interviews/4073/anne-sexton-the-art-of-poetry-no-15-anne-sexton
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CHHOHHMOB'. B cBOeii pabote 51 Oyay HMCIONB30BaTh MAKCHMAJIbHO HEHTPAIbHBIC
TEPMUHBI: HCHOBEJAIbHAS TM033Us, HCHOBEAATbHOE HAMpAaBJICHUE. DTUM 5 HE
OTPULIAKD LENBIA MIACT KPUTHYECKHX AUCKYCCHM O TOM, HACKOJIBKO KOPPEKTHO
Ha3pIBaTh HCCIEAyeMbIii (EeHOMEH ‘‘HampaBieHWEM’, HO CKOpee YCTYIaro
TpaguUMA TEPMHUHOJOTHH PYCCKOM KPUTHUKH, HCKPEHHE Iojlarasi, 4To IpaBo
paccMaTpuBaTh HCCIEIYEMBIE IPOU3BEACHUS B KOHKPETHOM KOHTEKCTE -

anpHOPHO.

® 3nech 51 onMparock Ha CTaThU CIEAYIOIMX caoBapeii: “Cambridge Introduction to American
Poetry of the XXth century” (2003), “Princeton Encyclopedia of the Poetics” (1993), “Oxford
Guide to Literary Theory and Criticism” (2006)



1. BBognas yacth. JHH CIKCTOH U HCNOBEIAJIbHOE HATIPABJIEHNE

B aMepukaHCKOW M033UH MEPBBIX MOCIEBOEHHBIX ACCATUIETUN OJHUMH W3
0Cc000 3HAYUMBIX M 3asIBUBIIMX O ce0€ HaIpaBlIEHUH OKa3ajloCh MCIOBEAAIBHOE.
Ha ¢one moMMTHYECKOTO, CONMATBLHOTO H KYJIBTYPHOTO KOHCEpBAaTH3Ma
MOCJIICBOCGHHOTO  BpPEeMEHUM OCOOCHHO BHJAEH nadoc MPOTHUBOCTOSHUS U
PaIUKaIbHOTO MEPEOCMBICICHUS, OCBOCHHBIM MMO3TaMu 3TOro mnepuoja. He umesd
oOmmel 3CcTeTHYecKol IIaTGopMbl U MPEACTABISS pPA3IMYHbIE HaIpaBJICHUS,
MO3THI, TEM HE MEHEE, CTPEMUIIIUCh K CBOCOOPA3HOMY OCBOOOXKICHUIO MOA3UU OT
TOr0, YTO MM Ka3aJIOCh W3JIMIIHEW CTPOTOCTBHIO aKaJEMHYECKOTO CThXa. [aK B
OIHOM psAay € IMO3TaMH ‘“‘UCHOBENAJIbHOIO” HANpaBJIEHUS OKa3alhCh U
aKajeMuyeckrue (GOPMAIMCThI: TUNUYHYIO TI03UI0 3TOr0 Mepuoja MOXKHO
OOHApPYXUTh B @HTOJIOTHUSX, KOTOPHIC CIYKUJIU YKPEIUJICHUIO pacHpOCTPAHEHHOTO
MEHHCTpUMHOTO  akagemuueckoro ctwis. Hampumep, Mid-Century American
Poets (1950) Txxouna Ynapau (John Ciardi) , New Poems by American Poets (1953)
Ponbsda Xamdpuca (Rolfe Humphries), Criterion Book of Modern American Verse
(1956) Yucrena Onena, u New Poets of England and America (1957) Jlonanbsaa
Xomna (Donald Hall), Po6epra Ilaka (Robert Pack) u Jlyuca Cummncona (Louis
Simpson) mpeacTaBUIM HOBOE TTOKOJIEHHE MO3TOB-(hopmanucToB: Puyapn Yunbep,
Jxeiitme Meppu, XoBapa HemepoB, Outonn Xekrt, J>xon Xomnanaep, JoHanba
JbxacTuc U YHIbsM Mepem/ITg. B 310 ke Bpemsi ObUIM aKTUBHBI U MOITHI OUT-
nokosiennsi: Amnen ['ma3Gepr, I'peropu Kopco, Jloypenc @epnunrertu, ['epu
Cuaitnep, Maiikn Makknyp, uana nu Ilpuma, a Takxke Apyrue npencTaBUTENN
KOHTPKYJbTYPHOTO JBUKECHHUSI.

TeMu xapakTepuCTUKaMU, KOTOPHIE BBIICISIIA UCIOBEIATBHYIO TTOA3UI0 U3

MaccHuBa COBpCMCHHOﬁ UM IIO33UH, OBLIIA: TOBECTBOBAHHE OT IepBOro Jinuna,

® Beach C. The Cambridge introduction to twentieth-century American poetry. — Cambridge
University Press, 2003. p.145
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aBTOOMOTPapUUHOCTh U HAPPATUBHOCTb. DTH XapaKTEPUCTUKU MOApoOHEee OyayT
pa3bupatecsi B paboTte nanee. BeineneHne OCHOBHOM KOHCTEIUISIIMM TEKCTOB H
aBTOPOB  HUCIOBEAAJBHOW TI03UM  TO3BOJIAET  YTBEPXKIaTh, YTO  CaMbIi
HACBHIIIEHHBIA TEPUOJ 3TOr0 HAmpaBieHUs JIWiIcs A0 cepeaunbl 1960-b1x, u
BkitouaeT B cebs Life Studies (1959) Pooepra Jloyamna, Heart’s Needle (1959)
Bunbsima CHoparpacca, Ariel (1965) CunsBum Ilnat, To Bedlam and Part Way
Back (1960) u All my pretty ones (1962) Dun Cakcron u 77 Dream Songs (1964)

J»xxona beppumena.

1.1 CounanbHO-KyJIbTYPHBIN KOHTEKCT

B nepBbie MOCIEBOEHHBIE NECATUIETUS 3AMETHO U3MEHUIICS CTaTyC MO33UU
U TIO9TOB, YTO B 3HAYMUTEIHHOW CTEMEHH OBLIO MPOJWKTOBAHO TOBHIIICHUEM
JOCTYITHOCTH YHUBEPCUTETOB M MoOJAEpHHU3aluell yuyeOHbIX mporpamMm. Ilucemo
KaK TaKOBOE€ CTaJIO JAOCTYMHBIM IPO(eCCHOHAIBHBIM BHIOOPOM: Ha MHUCATENS WU
M03Ta Temeph MOXHO ObIIO yuuThes. [103TeI BHepBbie B OONBIIOM KOJUYECTBE
ObLTM TpUBJICUYEHBI B OOpa30BaTeNbHBIE CTPYKTYpPHI, U “KpeaTUBHOE MHUCHMO”
(creative writing) cTajgo NOJHONPABHOM YACThIO Y4E€OHBIX Mporpamm. ITOT
IPOLECC NMEPEHECEHUs MPAKTUK HAITUCAHUS MTO33UM B YHUBEPCUTETHI U KOJUIEIXKH,
TaK e KaK U MOsABJIEHUE OOJBIIOT0 KOJIMYECTBA JIMTEPATypHBIX MacTep-KJIacCOB
ChITpall CBOIO POJb B JEMOKpaTHU3allMd TI0d3UM, HAPYIIEHWW €€ CcTaTyca
MIPUHAIICKHOCTH K OOTEMHBIM 3aKPBITBIM TpyIIaM. ITOT (PaKT 0COOEHHO BaKEeH B
KOHTEKCTE pasroBopa 00 DHH CIKCTOH, KOTOpasl HAXOIUIACh BHE JIUTEPATYPHOTO
MHUpa TOYTH 10 TPHUALIATH JIET W BOIUIA B JIUTEPaTypy 4Yepe3 HHCTUTYTHI
MO3TUYECKUX MacTep-KiaccoB. [1033us 00 OTHOIIEHUAX U JIMYHBIX TPaBMax IMOCIE
paciBeTa MCIOBEIAILHOTO HAMPABICHHSI CTAHOBUTCS MPUBBIYHON MPAKTUKON JIs
CEMHHApOB M0 KPEaTUBHOMY IMHCHbMY IO BCEH CTpaHe.

N3ydeHune wucnoBeqaibHOM M033uM TpeOyeT BHUMAaHHUS K KyJIbTYpPHOMY
KOHTEKCTYy TOTO BPEMEHM, TaK KaK HEMPUATHE COBPEMEHHOCTH SKCILTUIIUTHO
IPUCYTCTBYET B CAMMX MO3THYECKHX TekcTax. B ctarbe “With your own face on:

Origins and Consequences of Confessional Poetry” (1976) Yapnb3 Moscyopt
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(Charles Molesworth) momuepkuBaeT, 4To m033usi 50-X KOHCTPYHpPYET CBOM
OPOEKT HCXOAS UX [JIBYX TIJaBHBIX KYyJbTYpHBIX MPOLIECCOB: OCO3HAHUE
HMOLIMOHAIIBHOTO BaKyymMa NyOJIMYHOTO s3blka B AMEpUKE M HACTOMYMBOMU
IICUXOJIOTUYECKON TOIUTUKHA TMOJABJIEHUS JIFOOOr0 JIMYHOTO TPaBMAaTUYECKOIO
OIbITa. DTO HE TOJIBKO CONPOTHBIIEHHWE JUTEPATypHOU Mojenu Hayayia XX-0ro
BEKa, HO W  TMONBITKA  OCO3HaTh  CBOM  ONBIT  HIPOTHUBOCTOSHUS
“TpaHKBIJIM3UPOBAaHHBIM TsiTHAECATHIM (“tranquilized fifties”, PobGept Jloyamn).
[Tatupecsareie cpeau npodero ObUIM BPEMEHEM HOBOTO o0Opa3a MaccOBOIO
yejgoBeKa M ero  “‘OecleNbHOCTH: Temepb KyJIbTYpHBIM  (OHOM  OBLIO
“NOCTHHAYCTPUAIIBHOE™ 00IIECTBO, MPOTOTUIT KOTOPOTO B COLMOJIOTMYECKOM I10JIe
CTaJl HMJICHTU(PUIIMPOBATHCS C TEPMHHAMHM Bpojie ‘‘OTCTpaHeHue”, "OoAuMHOKas

mn ~ l
Toana" U "MOrJIONIEHHOCTh cO00M" 0

. [To3THI B 11€710M OBUIH OYEBUHO HACTPOCHBI
HEraTUBHO IO OTHOIICHUIO K 3TOMY “pacmbUIeHHI0” 00IeCTBa, HO TaK WM WHAYe
MUCAIN U BHEAPSIU B CBOM MPAKTUKH ATy MPOOJIeMy HEU30EKHOTO PaCHIUPEHUS
UHAUBUAYAIbHOM mcuxosiorud. O casure (okyca KyJbTypHOTO MU B TOM YHCIIE
IIO3TUYECKOr0 MHTEpPeca K 30HE JMYHOTO MoysicBopT numer: “B TO Bpems Kak
OOIIECTBEHHBIE U COLUAIIBHBIE L€ TEPSUIM 3HAUEHHE WM ObLIIU OIYCTOILIECHBI U3-
32 CIMIIKOM OOJBIIOTO KOJMYECTBA OOJNTOBHM WM BUTUEBATOW PUTOPUKH,
YaCTHBIC YJOBIETBOPEHUS CTaNIM Oo0Jiee MPUBJICKATEIBHBIMU, JaXKE €CIIU UX OBLIO
JIOBOJIBHO CIOKHO Ompeaeuts . O CBOeM OMbITe KOH(PPOHTAIMH ¢ KyIbTYPOHl
cpeaHero kiacca CIKCTOH 4acTO pacCcKa3blBalla B CBOMX UHTEPBBIO:

o mex nop, noka mue He UCNOTHUNIOCH 08AOYANb BOCEMb lem, Y MeHs Oblia
noepebenHas TUYHOCMb, KOMopas He 3HAd, YMo OHA HA YMO-MO CNOCOOHA, Kpome
KaK 2omosumy bewamens u neieHams miaoenyes. A ne 3nana, 4mo y mMeHs Obliu
Kakue-mo meopyeckue 21younvl. S Ovlia dcepmeol aMepuKkaHcKou meumbl,

6ypofcya3H0L2 mednivl cpedHeeo Kjacca. BC@, umo A xomena, ObLIO MANEHLKUM

KYCOYKOM OiICU3HU, ObIMb 3amyarcem, umemo oemeii ... A cmapaiacsb  Kak

19 Molesworth C. " With Your Own Face On": The Origins and Consequences of Confessional
Poetry //Twentieth Century Literature. —1976. — V. 22. — Ne. 2. — C. 163-178. p.163 [mepeBon
H.B.]

1 Op. cit. p.163 [nepesox H.B.]
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APOKIAMAsL, YmMoObl MOsL JHCU3HL ObLIA HOPMANLHOU, NOMOMY 4mo 5 Oblla max
80CNUMAHA, U MO MO, YMO Om MeHA xomea Mou myodc. Ho nHukmo ne mooxcem
02paoumsbCcs  MaieHbKuM OenviM 3a6opuukom om Kouwimapos. IllosepxHocmo
mMpecHyna, Ko20a MHe Obllo OKOIo 08aoyamu 80CbMu. Y MeHs CAyuuics
neuxuueckuti nPUNAOOK U s NONLIMAAACH Youms cebs.

OnmHOoll W3 TUVIABHBIX XApPAaKTEPUCTUK MCIIOBENAIBHOW TMO33UHU, Kak
npennonaraer Juana MunnnOpyk, ObUIO UCCIIEOBaHHE CEMbHU KaK WHCTUTYTa
pEeryJaupoBaHusl KU3HU CpPEAHEro Kiacca. ABTOpbI pa3padarbiBajii MPOOJIEMBI
“pa3Bosa, U3MEH M IICUXWYECKUX PACCTPOMCTB, KOTOPHIE BO3HMKIMU BCIEACTBUE
IyOOKUX HMOLIMOHAJIBHBIX TPaBM, IOJYyYEHHBIX B foroctn”®. D10 ;erko
IIOATBEPAUTD, BBIACINB LIEHTPAIBHBIE TEMbI MIO3TOB HAIIPABJICHUS: OTHOIICHUS C
BlacTHoW ¢urypodr otua y CwibBuu Ilnat, HEBO3MOXHOCTh HUrpaTh

KOHBCHIHMOHAJIBHYIO POJIb KCHBI 1 MATCPpHU Y OHH C3KCTOH, pa3Boa U pasilyKka C

noyeprio y Bunbsima CHoarpacca.

1.2 JIutepaTypHbIid KOHTEKCT

Cnengyer OroBOpPHUTBCS, YTO aBTOpPbI, OOO3HAUYEHHbIE KPUTUKOM Kak
“UcrioBeJANIbHBIC”, HE TPOSBISIN KAKOro-Tubo HHTepeca K OOBEAMHEHHUIO B
MUCATENbCKYI0 TPYIIy C oO0mieil mporpammoii. B Tepmube “ucnoBenanbHas
no33usi” OOJbIIe HYXKAAeTCsl KpUTHKA, TMbITaBIIAsCAd Kak-TO 0003HAYUTH
aKTyaJIbHbIE U3MEHEHHsI B MOITUYECKOM MHpe. lIepBbIM, KTO HCIOIB30BAN 3TOT
TepMUH, ObUT MOAT U KpUTHUK M. Po3enrans (Macha Rosenthal) B acce 1959 rona
“Poetry as Confession”. OH mnpuIena K 3ToMy TEPMHUHY, KaK OH T03)Ke OOBSICHSII,
“MHTYUTHUBHO”, B TOIBITKE OOBSICHUTH MOBOPOT, MPOU3OLICAIINN C MOITUKON
Po6epra Jloyamwta B ero “Life Studies”. PosenTans Takke BbIAEISET OCHOBHbIC
XapaKTepUCTUKUA HOBOTO “‘HampaBiieHus : “HoBas mo33usi mnOHUMAaEeTcs B MEPBYIO

ouepelb Kak TepameBThueckas mo 3amade u sddexty (Crepanus aymu’ U

'2 Anne Sexton, The Art of Poetry No. 15, The Paris Review (1971) [nepesox H.B.]

3 Anne Sexton: a biography. — Vintage, 1992. P.82 [nepeson H.B.]

14 PosenTanb ¢ caMoro Hadaja UCHBITHIBAI HCYBCPCHHOCTD 11O ITOBOAY I/I306peTeHHOFO UM
TEpPMHUHA U OKA3aJICS COBEPIICHHO MPaB: caMO Ha3BaHUE (heHOMEHaA “UCTIOBEATBHBIM  CTAJIO
KaMHCM IIPECTKHOBCHUA 60JII>L[II/IHCTB3. KPUTHKH HAIIPaBJICHUSA U I1O cent JCHb.
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“camoneuenue”), aproonorpaduueckas (oparop Jloysnna “HeNBYCMBICIEHHO - OH
cam”) ¥ mpaBauBast (“GeCKOMIIPOMICCHAS 4eCTHOCTS ) >, DTO 3aI0KUT OCHOBY IS
oOCyXJieHHUsI “‘UCTIOBENAJbHON” TMO033MM KaK TEKCTOB C TEeparneBTHUYECKUM
3h(HEKTOM WM TEKCTOB KaK HEKOTOPOTO KAaTapCHYECKOTO OombiTa. DHH COKCTOH
OyJeT OIHOM W3 aBTOPOB, KOTOpast OyJeT MpeANnpUHUMATH MOMBITKH BCTYNHUTH B
JUAJor C ATUMHU YyTBEpKIeHUAMH: “HeBO3MOXHO pemuTh MpoOJeMbl uepes
TBOpuecTBO. OHM Bce eme 3aeck. llcuxmarpel roBopuiau MHe: “Buauinb, T
MPOCTUJIA CBOETO OTIA, BOT - 3TO B TBoeM cTuxoTBopeHun”. Ho s He mpoctuia
MOero orma. Sl mpocTto Hamucaia, 4To s 3TO cnenana”le. ChKCTOH HE MOTJIa
IPUHATh HU “UECTHYIO , HU “‘TEPANIEBTHYECKYIO KOHUEILIHIO HCIIOBEIAIBHOU
MO23UH, TaK KaK 3TO IMOABEPrajio COMHEHHUIO JAPYTyio, 0ojee BaXKHYIO /I Hee
CTOPOHY - CaMO IMO3TUYECKOE MACTEPCTBO, PabOTy ¢ (popMOil.

HcnoBenanbHOE ~ HAMpaBICHUE B COBPEMEHHBIX  JIUTEPATypPHBIX
SHUUKJIONEAUSIX U CJIOBapsiX TPAAULIUOHHO 3aHUMAET MECTO MO3THUYECKOIO
AKCTIEPUMEHTA-PEAKIIMU Ha MO3TUYECKYI0 MOJENb, CIOKUBIIYIOCS B 20-bI€ TOIBI
XX-oro Beka. Camoii 3HAUUTENHHON (PUTYPON TPEACTABIAIONICH 3Ty MOJENb ObLI
Tomac Creprc Onmor. IMEHHO OH MBITANICA KAHOHU3UPOBATh UMIIEPCOHAIBHOCTD
MOAXTUYECKOr0 TOHA, YTO TMOJIHEE BCero ObuIo copMynupoBaHo UM B paboTe
“Tpanuius u UnauBuayansubiii Tanant” (1919). Hecnyuaitno Oxford Guide to
Literary Theory and Criticism (2006) ymomuHaeT (eHOMEH ‘“HCIOBEAAIbHOM
nod3un” (“so-called confessional poets”) BHyTpu ctathu 0 Tomace Dnuote B
KOHTEKCTE MPEOJI0JICHUSI €r0 BIUSHUS, U PACpPOCTpaHEHUs: peHOMEHa ‘‘TIOITHUKH,
CTPOAIIEHCS Ha JIOKAJIbHOM, OIPEICIEHHOM M HEMOCPEICTBEHHOM onbire”™’ B
MIPOTUBOBEC AJIIMOTOBCKOW aOCTPAKTHOCTH M KHIDKHOCTH. Yepe3 KOHQIHMKT ¢
HaciaeaueM DIIMOTa BBOIUTCS MTOHATHE “UCIIOBENAIBHOM TeHaeHuy U B The New
Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics (1993), rae npeampuHuMaeTrcs

ITIOIIBITKA IMPOBCCTHU Ooiee IJIaBHYIO JIMHUIO OT DnroTa K OCJIEBOCHHOM Tpaauouu

> Gill J. Anne Sexton and confessional poetics //The Review of English Studies. — 2004. — V.
55. — Ne. 220. — P. 427 [neperox H.B.]

'® Anne Sexton, The Art of Poetry No. 15, Op. cit. [mepesoa H.B.]

" Waugh P. (ed.). Literary theory and criticism: an Oxford guide. — Oxford University Press on
Demand, 2006. P. 116 [mepeBox H.B.]
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yepe3 tpanchopmupoBanHbie npaktuku Hosoit Kputuku. BaxuocTh Tpaaummw,
HEOOXOJMMOCTh aBTOPCKOTO OTCTPAaHEHUS M ABTOHOMHOCTh OOBEKTHBHOTO
IpeaMeTa ONUCaHUs, KOTOpbIe ObUIM MPOAOHKEHBI U pa3BUTHI Tpaauimeit HoBoit
Kputnku, Bce emie OTpHUIATU WHTEHIIMOHATBHOCTh M ad(PEeKTHBHOCTH, OJHAKO
AKTUBHO TPUBUBAIIA TMO3THYECKOMY TEKCTy HPOHUYHBIA TOH. ITO MOYXKHO
MPEICTaBUTh KaK MOSBICHHE CBOECOOPA3HOM TPEHIMHBI B AIMOTOBCKOM YYCHUHU:
“UpoHust Terepp nojpazymMeBaeT OOJbLIE, YEM MPOCTO FOBOPUTH OJIHO, & UMETh
BBUJIy JIPYTO€; OHA CUTHAIM3UPYET, YTO XYAOKHUK 00pesl 0COObI KOHTPOJIb, YTO
OH CHOCOOEH HampaBUTh YYBCTBO, MPEBPATHUB €ro B pI/ITOpI/IKy”lg. Pa3paboTtka
UPOHUYECKOW TOHAJIBHOCTH CTajJla OJHOBPEMEHHO HPOEKTOM  pa3pabOTKU
CIIOCOOHOCTH aBTOpa TPAHCIHUPOBATH COOCTBEHHYIO ‘“4E€CTHOCTH’, YTO TaK WM
MHAaYe BEJIO K CHIYKEHHUIO aBTOPCKOW OTCTPAHEHHOCTH OT TEKCTA.

Eme 6osee miaBHyo CBA3b MEXKIY NOITUYECKOW MOJIEIBIO, MPEAIOKEHHOM
OAMOTOM, W UCHOBEJAIbHBIM TOHOM KOHCTPYHPYET B cBoel padote “Impersonal
Personalism:  the  Making of the Confessional Poetic” (1978)
Crusen Xoddman (Steven Hoffman). Ero aprymeHT cTpouTcs Ha M3HAYAIBHOM
POACTBE HCHOBENAIBHOTO TOHA C TPAAUIMEH aAHTJUKWCKOr0 POMAHTU3MA.
KonkperHo: ¢ nuunbeiM 3mocoM (personal epics), spoae “Tintern Abbey” u “The
Prelude” Yunesama BopacBopTa , “Dejection Ode” Camronna Taiinopa Konbpumka,
“Song of Myself” Yonta Yutmena, a takxke ¢ TBopuectBoMm lemu, baiipona, u
Jake TaKUM MHU(OJOTU3UPOBAHHBIM TBOpYecTBOM Kak y Kutca. OObeausstoniue
XapaKTEPUCTHUKU JIETKO 0003HAUYUTh Yepe3 aBTOOMOrpaduyecKyt0 COCTABIISIIOULYIO,
Y €CIIM POMAHTHUKHU HE ObUIA CKJIOHHBI K YBEPEHHOMY aBTOPCKOMY T'OJIOCY MEPBOTO
JMIIa, 30HOM UX MO3TUYECKUX MPOEKTOB OBUIM MOMEHTHI JINYHBIX AYMOLIMOHAIBHBIX
u  ¢unocopckux KpuzucoB. OJHAKO CYIIECTBYSI B paMKax OIPEACICHHBIX
ACTETUYECKUX M OICXATOJOTMUECKHUX TPAIUIUil, POMAHTUKH ObUIM CKJIOHHBI K
MO3TU3AIIMN OMKICHIBAEMOT0, MPEBpalliasi ero B BOIUIOLIEHHE OoJiee 00IIero onbITa:

“boyie3HEeHHBII MpolecC €aMo00pa3oBaHUsl M BHYTPEHHEro KpHU3HMCa YacTo

'® Preminger A., Warnke F. J., Hardison Jr O. B. (ed.). Princeton encyclopedia of poetry and
poetics. — Princeton University Press, 2015.P.60. [mepeox H.B.]
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19
3aBepimiaeTcs oOpeTeHneM Oojee TIyOOKOro MOHMMAaHWS OONMX 3aKOHOB' ™.

HcnioBenanbHbIN MO3T, HAIPOTUB, HUKOTJA HE MIPETEHI0BAJ HA CTaTyC 00naaaress
OIbITa IIMpPE, YEM CBOET0 cOOCTBEHHOro: “lcnoBenanbHbIi MO3T 4YacTO OBLI
HEYIAaBIIMMCSl YMHUKOM, €r0 MYJAPOCTh NPHUXOAMIIa IEHONM U3HYPUTEIBHON 00N,
U J100ast TPaKTOBKA TOTO, YTO OH MOYKET OBITh MPEACTABUTEIIEM LIEJIOI0 00IIeCTBA
GbLTa He GObIIE, YeM MPOCTO HPOHHEH .

['oBOps 0 poMaHTHKax M MCHOBEAAIBHBIX ABTOpAaX, JIETKO BBIIEISAETCA UX
OTJMYKE, KOTOPOE B JajpHEMIIeM OyleT urpaTh B 3TOW padoTe OOJBIIYIO POJb,
MMEHHO: S3bIK M OTHOLIEHUS ¢ yuTaTesneM. PoMaHTHuecKuil repoil oOparaercs K
YUTATENI0 C BBICOTHI, KOTOPYIO MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO JOCTUYb, €ro
NEPCOHAIBHBIN r0JIOC 3TO “BO3BBILIEHHBIN S3bIK, BCET/Ia MIPEBBILIAIOIINN OOBIYHBIN
YPOBEHb quratens””’, B TO BpeMsl KaK MCIIOBENAIBHBIN ITPOTArOHUCT BBICTPAUBAET
CBOIO JUCTAaHUMIO C YUTATEJIEM IO-APYrOMY, IMOJBEpras €€ COKpPAIIECHUI0. OTO
COKpallleHHE IUCTAaHLMU U pa3pabOTKa s3bIKa, KOTOPBIA JaeT BO3MOKHOCTb
IpoIecca “UCNOBEAAHUSA TPHU PEATBHOM INPUCYTCTBUHU CIIyLIaTENs, BO MHOTOM U
OK@XETCs TEeM, YTO I[O3BOJIUT TOBOPUTH 00 WHHOBAIIMM HCIOBEAAIBHOTO
HarpasjieHus. TeM He MEHee, BO3BpallasiCh K BOIMPOCY O CBS3HM ABYX TPaIULIUM,
TOBOPUTH O MPSIMOM NPEEMCTBEHHOCTH JIOBOJIBHO CIIOkKHO. CKopee, 3TO BIIMSHHE
ObUIO OIOCPEJOBAHHBIM, U TIOJI CBOECOOPA3HBIM CBS3YIOUIMM 3BEHOM MOXKHO
paccMaTpUBaTh MOATUYECKYIO TPAAUIINIO, CJIOKUBIILYIOCS B AMEPUKAHCKOW MO33HUH
eme 10 BoiHbI (Hoffman 1978).

Takue kpynHble MoATh Kak I3pa [laynn u Tomac DaMoT npemyiararor METOA
oOpalieHus C peaibHOCThIO, KOTOPBIN 3aKII0YaJICS B TOM, YTOObI TPUHUMATh €€ Ha
CBOMX COOCTBEHHBIX YCJIOBMSX, B TOM YHCIIE CO3/aBaTh MPOTArOHUCTA, KOTOPHIN
HE MMEeT aMOMIMI Ha 3KCTPAOPAMHAPHYIO MEPCIEKTUBY (TaKOBbI, HalpUMED,
repou anrotoBckux “The Love Song of J. Alfred Prufrock”, “Portrait of the Lady”,

“Rhapsody on a Windy Night”). BricTrpauBaercs NMOHSATHON CBSI3b MEXKIY ITOU

19«

Hoffman S. K. Impersonal Personalism: The Making of a Confessional Poetic /ELH. — 1978.
—V.45.— Ne. 4. P. 689 [mepesox H.B.]

20 Molesworth C. " With Your Own Face On": The Origins and Consequences of Confessional
Poetry //Twentieth Century Literature. — 1976. — V. 22. — Ne. 2. P.164 [nepeBox H.B.]
“'Hoffman S.K., Impersonal Personalism, P. 690 [mepesoa H.B.]
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PUTOPUKOM M HCHOBEAAIBHOM TEMAaTUKOW “JIMYHOM M KYJIBTYPHOM TOCKH,
BBIPAXKABIIICHUCS HE TOJBKO B TOM, YTO OHM ONMUCHIBAIM, HO U B HX CHOCOOE
penpesentamun’™??. OIUH U3 ITIABHBIX 1M03TOB (opMatncToB YuucteH OIeH BO
MHOTOM 3aWMCTBYET POMAHTHYECKHA MEIUTATUBHO-OMHCATEIbHBIN (GopMar B
HEKOTOPBIX CBOMX TEKCTax, Hampumep B “1929”, rne oH pacKpbhIBA€T JIUYHBIN OMBIT
KU3HU B JIOBOGHHOW ['epManuu, fgaxke nenas CCbUIKA HAa KOHKPETHBIE peaibHbIC
uMeHa. K mostam, mogomeaimmmM 0cOOEHHO OJIM3KO K TOMY MEPEBOPOTY, KOTOPHIi
COBEpIIAT MCIIOBENANbHEIC aBTOPhl, Xo(@pMaH HasbiBaeT Merca ¢ ero s/He-s
(self/anti-self) nmanexktukoii w DO3pa IlayHma ¢ ero  IOJHOIICHHBIMH
aBToOMorpadguueckumu otrchuikamu B “Pisan Cantos”. Ta Ha mepBbIid B3I
OUEBMJIHAS TPONACTh MEXJYy TEXHUKAMU HUMIIEPCOHAIIBHOCTH (HOpPMaATbHBIX
aBTOPOB U HA0OOPOT CyTry0Oil MepCOHANBHOCTH UCIIOBEATBHBIX IO3TOB MPHU O0JIee
OJIM3KOM PACCMOTPEHUU MOXKET MPEJCTaBUTh COOOW OoJiee TJIaBHOE pPa3BUTHE.
ABTOpBI, CO3HATEIBHO pa3padaTbIBAIONIME CBOU TEXHUKA B TPOTHUBOBEC
npeAblayled TpaJAullMd, BO MHOTHUX acleKTax MNpoAoDKamu paboTarh C
JMCTAHIIMEN MO3THYECKOTO TOJI0Ca, HE CTOJBKO MBITAsICh €€ COKPaTUTh, CKOJIBKO
TpaHC(HOPMHUPOBATb.

Takum 06pazom, roBops 00 “OmOCpeOBAHHOM BJIHMSHUU POMaHTUYECKON
TpagulMd, Mbl UIMEEM B BHJY UYTCHUE MCIOBEIAJbHBIMA aBTOPAMH MOATUYECKUX
TEKCTOB  aKaJeMHYECKOTO  Hacjleaus  MNPEeIUISCTBYIOIMICH  akageMUYeCKOM,
KOHCepBaTUBHOU Tpaaunuu. KoHkpeTHO B ciiydyae DHH CAKCTOH 3TO 3HAKOMCTBO
COCTOSUIO B CIIEIYIOIIEM: B TEPHOJ CBOEr0 aAKTHMBHOIO Y4YacTHUs B MOATHYECKHUX
Mactep-kiaccax Jlxona Xommca u PobGepra Jloysmia oHa mHOro pabotana ¢
anTosorusiMu  popmanbHOM Kok, Kpome Toro, B 1960-oM romy, yxke mocie
MIPU3HAHUS €€ TIePBOro COOpPHHUKA, Mocelas Kypchl IO COBPEMEHHOM JIUTEpaType B
WNucturyre Jluteparypsl bpanneiica (Brandeis Institute of Literature), ona
3HaKkoMUTCs ¢ TBopuecTBoM T.C. Dnunota, Yomieca CtuBeHca u  AJlieHa Teiita®.

B pamkax pasroBopa 0 OJM30CTH POMAHTHYECKOW M HUCIMOBEIATBHBIX TPaaUIUN

2 Hoffman S.K., Impersonal Personalism, P. 693 [mepesox H.B.]
28 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography” P. 127 [nepesox H.B.]
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MHTEPECEH U TOT (PaKT, 9To 0opMIIsIsL peKIIaMHBIN OT3bIB It 0010xkKK T0 Bedlam
and Part Way Back, PoGeptr Jloysmn mmmer: “Mwuccuc COKCTOH MHIIET C
3aBUJHON JIMPUYECKOW OTKPBITOCTBIO pomanmuyeckoeo nosma. (OIHAKO B
COJIEp’)KaHMM OHA PEAINCT U ONKCHIBAET CBOM JIMYHBIM OIBIT C IOYTH PYCCKOU
TquOCTL}o”24[KprHB MOH].

Bunenue wucnoBegalibHOM TEHJIEHIMU KaK TEHJCHIMU 3HAYUTEIIbHO
MOBJIMSBIIEM HA BCE OCTAIbHOE pPA3BUTHUE AMEPUKAHCKOM II033UMU  BTOPOU
MOJIOBUHBI XX-0ro BEKa HE KOHBEHIMOHAIBHO W HE pa3JeisieTcsl BCEMHU.
HcnoBenanbHyl0  MO33MI0  TakXe  BOCHPUHUMAINA  KaK  “TPUCKOPOHBIM,
OTKJIOHSIIOIIMICSA, KPAaTKOBPEMEHHBIM CIa3M B  HUCTOPHMHM  HAIMOHAJIBHOU
HHTepaTprI”25. “JIuunasg nupuka” aJii MHOTUX KPUTHUKOB CTajla CBOEOOpPa3HBIM
MEPHUJIOM, KOTOPOE MOMOTajl0 OLIEHUBATh CIOKHOCTb MU COCTOATEIBHOCTh MO33UU
HOBBIX IIKOJ, TAaKHX Kak SI3bikoBas mkona (Language poetry), Hero-Hopkckas
mikosa (the New York school) u npyrux. Ogaum U3 mociaeacTBUil TaKoro B3TJisIa
Ha POJb HCIOBEJAIBHOTO HAMNPABICHUS CTAJO CYLIECTBOBAHHE MPAMOU
HETaTUBHOM acCOLMAILIMM €T0 C aBTOPUTAPHBIM Pa3BUTHEM CAMOIIOTJIONIEHHOCTH U
HapuuccuzmMa. M OuH CokctoH Obuta Oojiee 4eM OCTalbHBIE €€ KOJUIETH
MOJIBEPTHYTA 3TUM OOBHHEHHSIM U 3TO MPOUCXOJIUT HE CIydaHO: 1mod3us CIKCTOH
cunMTajgach amopeo30M W KBHHTICCEHIMEH wucnosemaabHocTtu (Lerner 1987,
McGowan 2004).

JlanpHeimass momnbITKa OOBSICHUTH HEOJAHO3HAYHBIE OTHOIICHHS OHH
ChKCTOH M HCMOBENAJBLHOTO HAMpaBJi€HUS OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS MOMBITKOU
yKa3aTh Ha NPUYMHY BbIOOpa CIKCTOH KaK IEHTPAIBHOIO aBTOpa MOW JTUIIJIOMHOM
pabotel. IlogpobHO 3TOT BoOmpoc pasdupaeT mnpodeccop IAUTEpPATYphI
Oxkcerepckoro yHuBepcutera (Exeter University) ko I'mmn (Jo Gill) B cBoeit
pabore “Anne Sextone and Confessional Poetics” (2004). PaccmarpuBas
KPUTHYECKYIO JIUTEpPaTypy, MOCBAIICHHYI0 UCIOBENAIIBHOMY HAIpPaBJICHUIO

COBPEMCHHYIO Cokcton u Oolee MMO3AHIOIO, a TaKXC Ha IIPUMEPE aHalin3a

24 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography” P. 119 [nepesox H.B.]
%5 Gill J. Textual Confessions: Narcissism in Anne Sexton's Early Poetry //Twentieth Century
Literature. — 2004. — V. 50. — Ne. 1. — P. 64-64 [nepeBoa H.B.]
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HEKOTOPBIX TIPOU3BEACHUH 1103Ta, [ MIUT OTCTanBaeT COOCTBEHHYIO MO3UITNIO: JHH
CokcToH He Obuta amode030M HCIOBENATLHON TEHIEHIIMW; HANpPOTUB, €€
TBOPYECTBO OBLIO BOBJICUCHO B TMPOLECC OTPHUIIAHUS UM CONEPHHUYECTBA C
rpaHullaMH HampaBiieHus. BeicTynas 3a Takyto TOUKY 3peHUs, KOTopas OJmM3Ka JJist
MEHs 1 Moel paboThl, MU MPUXOAUTCS BCTYIATh B TUAJIOT C MHOTOYHCIEHHBIMU
HWCTOYHUKAMH, B OCHOBHOM COBPEMEHHBIMU caMoi COKCTOH, TOBOPSIIMMHU 00
oOpaTHOM: “HM OJHWH TOAT HE OBUT CTOJIb HACTOMYMBO HWCIOBEIAIICH, KaK DHH
CoKCTOH... €€ UM CTall0 OTOXKJICCTBISATHCS C >KaHp0M”26. Cama CoKCTOH HE B
OJIHOM MHTEPBbIO BBHICKa3bIBAJIa MBICIIb O TOM, YTO OHA JOBOJIBHO JIOJTO HE BUJETA
ce0sl 4YacThl0 KCHOBEJAIBLHOTO HaNpaBi€HUs, MOKa, B KOHEYHOM CYETE, HE
OCO3HaJIa, YTO OHA - €MHCTBEHHBIN HUCIIOBEAAIBHBIN NOAT: “bblIO BpeMs, Koraa i
HEHaBHJIEJIA U OTpHUIlaia, KOTJla MEHS HA3bIBAIM ''MCHOBEIAIBHBIM' IMO3TOM, HO

221 Tyunn

mea culpa. Terneps s rOBOPIO, YTO 51 € AMHCTBEHHBIN UCIIOBEIAIBHBIN TTOAT
yTBEPXKIAeT, 4YTO Kak ocoOeHHOoe BbIieeHHe COKCTOH KPUTHKAMH, TaK U €¢
KaTEerOPUYHOE BBIJICICHUE caMOM ce0s Kak ‘“‘€lIMHCTBEHHOW B HCIOBEIAIbHOU
MOA3UM - TPSIMBIE CBHUACTEIBCTBA TOrO, YTO OHA Jiejlajla HEYTO OCOOEHHOE,
ommyaronieecss. IMeHHo no3tomy OHH CAKCTOH HMHTEpPECHA JJI1 MEHS B paMKax
WCCJIEIOBAHUS UJCHTUYHOCTH B MCIIOBEIAIBHOM IPOCKTE: €€ CAMOUICHTUYHOCTD
KaK TI03Ta SB/IsAJach aMOWBaJICHTHOH U Heoz[HOSHaquﬁzs, YTO II03BOJISICT

paccMaTpuBaTb €€ TBOPYCCTBO 4YCPEC3 HMCIIOBCAAJIBHYIO OIITHKY, C KOTOpOfI caMa

IIO9TCCCAa HAXOANUTCA B AUAJIOIC.

1.3 buorpadus. Beegenue B npodjieMaTuKy
B »Toi1 yacTtu paboThl OYayT OCBEIICHBI TJIABHBIC JTallbl KU3HU OHH

CoOKCTOH, OJTHOBPEMEHHO C TIOMBITKON apTUKYJIWPOBATh MPOOJIEMATUKY, KOTOpas

%% Lerner L. What is confessional poetry? //Critical Quarterly. — 1987. — V. 29. — Ne. 2. — p. 51
" Sexton A. Anne Sexton: A self-portrait in letters. — Houghton Mifflin Harcourt, 2004 P. 372.
[mepeBon H.B.]

28 Crour CKa3aTb, 4TO ChKCTOH ITOHUMAIIA MO3TUYCCKYIO HICHTUYHOCTD KaK HEYTO IMOCTOAHHO
MCHSIOIIICCCA: “u IMOTOM, C TCHCHHUEM BPEMECHHU, 1 HaYala OCBaMBAaTh HOBBIC TCMbI U TaK AaJice,
JaJIec, Jajlcc, U i B006H_IC HC AyMaro 0 TOM, KTO 4 €CThb. Trl 3HaCIlb, 3TO BCC paBHO
menstercs..”’Sexton A. No Evil Star: Selected Essays, Interviews, and Prose. — University of
Michigan Press, 1985. P. 133. [mepeBoa H.B.]
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OyzeT BakHa JUisi BTOpPOM 4acTH paboThl. TBopuecTBO DHH CIKCTOH mpesaraet
Matepuas g UCCIEJOBaHUSI MUChbMA HE Kak OT/AEJIBHOTO, 3aKpPhITOrO B cebe
MPOIIECCA, a MPOILECCAa HEPA3PBIBHO CBS3aHHOTO C JIPYTHUMH - UCCIECAOBAHUIO U
KOHCTPYHPOBAHUIO COOCTBEHHON MJACHTUYHOCTH U CAMOOIICHKH, TEPAICBTUICCKUM
npoieccoM U apyrumu. ['oBoputh 0 Ouorpaduu mosrta, 4bM TEKCThl HAMPSIMYIO
CBSI3aHbI C TPAOULKEH “UCIIOBENATIBHOIO” MUChMA, 3a7ja4a OCIIOKHEHHAS! UCTOPHUEN
UCCIICNOBAaHUM  3TOM  Tpaguuuu. [IpuBieKaTeaIpHOCT W 3HAYUMOCTH
WCIIOBENAIBHOW TO033WM B JIMTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE YAaCTO YCHIJIMBAJIACh
MMEHHO B CBSI3U C COOBITHUSIMU JIMUHBIX KU3HEH 1m03TOB. DakTnuecku, Ouorpaduu
aBTOPOB B TOM ke CTEMEHU, CKOJILKO U UX TEKCThI, TPUBJICKAIN BHUMAHUE YUCHBIX,
KPUTHUKOB U untateneit (Sontag, Graham 2004). Takum 06pa3oM, OTKPOBEHHOCThH B
(dakTax, MOMBITKA MEpPe/ladyd JIMYHOIO OIbITa 4Yepe3 MOAITHYECKUM TEKCT CTaju
IJIOJIOTBOPHBIM MAaTE€pUaioOM IS UCCIIEIOBAHUS 3TUX MPOU3BEIACHUN B KOHTEKCTE
aKTUBHOTO oOOpaieHus K Ouorpaduueckum CIEHapHsM, TMOIMbBITKE YCTaHOBUTh
NPUYUHHO-CJICACTBEHHbIC CBSI3M B OTHOIICHUAX pEaJbHbIX COOBITUA U
MOBECTBYIONIUX O HUX TEKCTaX. TakKoW MOJXOJl HE COBCEM OJIM30K K XapaKTepy
paboThI, KOTOPYIO 5 IUITAaHUPYIO MpoBecTH. Mccnenyst Ouorpaduio nucatebHUIBI,
s TIOCTapalOCh COCTABUTh €EMKOE OMUCAaHKE KU3HU DHH CIKCTOH U 0003HAYUTH HA
HEM TJIaBHBIE TOYKM Pa3BUTHS W TpaHcPopMallud €€ TBOPYECTBA, UYTO B
JaJbHEUIleM  JIOJDKHO  TOCHYXKUTh  Iuiatdhopmoit st pasroBopa 00
HCCIIEIOBATENIbCKOM MaTepuaje B KOHTEKCT€ HE CTAaTHYHOTO €ro pPa3BUTUS U
n3MeHeHni. Takxke, s cTapalCh OTHECTUCh K COOBITHUSM >KU3HU (CIKCTOH
KPUTHYECKH, (POKYCHPYSICh Ha acleKTaxX BO3MOXKHOCTH, HEOOXOJAMUMOCTH, LIENU
mpoliecca MUchMa, €ro BO3ICUCTBUS U CBA3SIX ¢ (pUTypoit aBTOpA.

Uctopus xu3au DHH COKCTOH cama 1Mo cebe HCTopus, CO BCEX CTOPOH
OKpY’KEHHasi IMOATHU3alMEN, HETOYHOCTSIMHU, W3JUIIHEN JApamMaThu3anuen, u
IJIaBHBIM BUHOBHHUKOM 3TOTO SIBJISIETCSl cama nucatenbHuia. OIHaKo 3TH CJIOBa HE
npeHa3HavYeHBI 1151 OOBUHEHUS, CKOpEe JUIsl PUHSITUS U OCBEIICHUS TOro (akra,
YTO CHEKYJSIUA U MOCTOSHHOE PEKOHCTPYUPOBAHHE COOCTBEHHOIO MPOILIOrO

ObLJIO 4YacThio BHYTpeHHeH OopbObl CakcToH. M ecnu mombITKa BOCCTAHOBUTH
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ouorpaduyeckuil pakT U3 MOITUUECKOTO TEKCTa BCErJa TaK WM MHaue oOpeueHa
CUMTATBhCSI C TEM, 4YTO IMO33Us BCErna HMeEeT “‘anuOu”’ Kak JHMTEepaTypHbIH,
(GUKTUBHBIN TEKCT, TO B ciiydae CIKCTOH 3TO MPABUIIO BBIXOJUT 32 JIMTEPATYpPHBIC
rpanunel. I[lpuMepoM TOMy MOXET OBITH €€ JJIUTENbHOE JICUCHHE Y €€
nicuxorepanenBTa Jokropa OpHe: 0JIHOM U3 IJIaBHBIX MPOOJIEM MPOBEACHUS BCTPEU
SBJISUTMCH TONBITKHM TOHATH M BbIPAOOTATh METOAMKY padOThl C “NOXKHBIMU
BOCIIOMUHAHUSAMM ™ (JIO)KHOCTh KOTOPHIX CAKCTOH YaCTUYHO NpPHU3HABajIa, HO HE
MOTJIa OT HHUX OTKa3aThCsl) WM €€ MnpobiieMaMu C OOHapy>KEHHEM “‘Apyrux
JUYHOCTEN BHYTPH cebs”, KOTOpbIE JaBaJId a0COJIIOTHO APYTHE IMOKa3aHUs O
CBOEM MpouuioM. Tak, s CcuHMTar0 HEOOXOJMMBIM YKa3aTh, KaKHE HWMEHHO
UCTOYHHUKU 51 COOMPAIOCh UCIOIb30BaTh B 3TOM OMorpaduueckoil yactu. ['nmaBHbIM
MOUM HCTOYHMKOM SIBIII€TCSI €AUMHCTBEHHass Ouorpadguss DHH (C3KCTOH,
HanucaHHas npodeccopom nuteparypbl CTanadopackoro yHusepcurera {uanoi
Mugniopyk B 1991 romy. buorpabus Munanbpyk - paborta, ocHOBaHHasi Ha
MHOXECTBE ApPXMBHBIX U JIMYHBIX MaTepUajoB, B TOM YHCIE C JOCTYIIOM K
Kacceram ¢ 3anucsiaMu Bcrped CakcTtoH ¢ goktopoM OpHE, W B IIEJIOM
IpeAcTaBisgeT co00 OYEeHb MNOAPOOHOE, OTIMYHO KOHTEKCTYyaJIU3UPOBAHHOE
uccienoBanue. Ha Hero s u Oyny daie BCero onuparbcs B XOJ€ MOCHEAyoLei
YacTH.
1.4 buorpadus.

OHH CokctoH pomunack 9 HosOps 1928 roma B Heiorone, mitar
Maccauycetc, u mpoBena cBo€ 1eTcTBO B BectoHne. T0 ObLIO IETCTBO BO BMOJIHE
obOecrieueHHOM ceMbe B mpuropoje bocrtona. /[eTcTBO cTaHeT BaKHOW TEMOM st
HEe caMOil BO B3pOCIION KM3HH, CBOCOOPA3HBIM MPOCTPAHCTBOM BOCIIOMUHAHUHN O
Ipyrux, padotas ¢ koTtopbiMu CaKCTOH OyAeT pa3zpabaTbiBaThb CBOE OCOOEHHOE
BUJICHHE MPOLUIOTO U TOTO, KaK CBSI3U C APYTMMHU M3MEHWIM €€ WM HaoOOpoT,

JIMIIWIA TaKOW BO3MOkKHOCTHU: “Korja nanee B )KM3HHU OHA 3a1aBAJIACH JyXOBHBIMHU

% TIpuMepOM MOKET CITyXKUTh “Dn3aber” - ee apyroe “s”. Jlokrop OpHe ObLI yOekKIEH, 4TO
3TO He ObUIO PacCTPONCTBOM pPa3BOCHUS TUYHOCTH, XOTS BO BpeMsl UX ceaHCOB CIKCTOH
yXOJIMJIa B TPAHC U HAYMHAaJIa TOBOPUTH OT JPYroro MMEHH, paccKa3blBaTh HUYEM HE
MOATBEPKIAIOIINECS U CTIOpHBIE ucTopuu u3 mponuioro (Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A
Biography”, P. 60-61).
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o 9530
BOIIpOCaMM, OHa H3yddjla UX B KOHTCKCTC OTHOHNICHWHU, a4 HC I/IHCTI/ITYLII/II/I” .

[TpakTika oOpaleHus K MpOILIOMY, HE TOJBKO K COOBITUAM JAETCTBA, OCOOECHHO
pa3BUTas B NAaJbHEWIIIEM B XOJE €€ MCUXOTEPANNH, CTAHET YCTOMYMBBIM METOIAOM
CO3JaHMsl HAPPATUBOB U UX MO3TUYECKOTO NEPEOCMBICIEHHUS.

W3 BOCIIOMHUHAHUHN JETKO CIOXKUTh NOPTpeT DHH CHKCTOH Kak JAEBOYKY
“XpOHUYECKHU CKJIOHHYIO K O€COPSIKY, BEPTISBYIO U TPOMKYIO”, KOTOpas TakxKe
aro0uiia ycTpauBaTh aKTEpPCKUE MpecTaBieHusa. byaydun mumaamuM peOSHKOM B
ceMbe, DHH Oblla TpeOoBaTelbHAa 1O YNENSEeMOro el BHUMAaHHS, U €CIU CO
CTOPOHBI POAMUTENEH MOJYYUTh €ro ObUIO JIOBOJIBHO CJIOXHO, TO CO CTOPOHBI
He3amyxHed Tetu AHHbI JIann Jlunrmm (Bce HasmiBau ee Hana), ero Obuio
noctatouHo. MiMenHo Hana craneT nns DHH BaKHEHIIEH OTHPABHOM TOYKOM
MHOTHX AMOIIMOHAJBHBIX MOTPSICEHUN: UMEHHO C ee (DUrypoil cBsi3aHa OJIHA W3
HOMBITOK camoyouiictBa CIKCTOH, UCCIEA0BAaHNE HMEHHO 3TUX OTHOIIEHUN Oyner
3aHMMaTh 3HAYMUTEIIBHOE BpEMsS €€ Tepanuu, W, pasymeercs, Hana craner
repoOMHEd MHOTMX OyAylmIMX MO3TUYECKUX TeKCTOB. (OCOOEHHO Ba)HO
OCTaHOBUThCS Ha OTHomeHusix CakcrtoH ¢ Hanoil, Tak kak 3T0 ObUIO IEpBOE
YIPA)KHEHHE B BHICTPAMBAHUU OTHOIIEHHI KaK MOMCKa HEKOTOPOU Bepcuu “‘cedst”
(Middlebrook 1991).

[Tozmuee Dun nocrynuia B Pomkepce Xomn (Rogers Hall) B Maccauycerce u
3akonumna I'apmug Komnemx (Garland Junior College). Ocoboro uHTepeca K
yuebe DHH HE HCHBIThIBAJA: OLIEHKH ObUIM AaJIeKU OT OTIMYHBIX, U B LIEJIOM OHA
BbIOpalia Takol Kypc 00y4YeHUs, KOTOPbI HE TOTOBWJI K MOCTYIJICHUIO B KOJUIEIK.
Bo Bpems ee yu€Obl OHa 3aHMMaach HAMMCAaHWEM CTUXOTBOPECHHH W Jake Oblia
OITyOJIMKOBAHA B JINTEPATYPHOM MIKOJIHHOM KypHasie. OTHAKO 3TH TOMBITKA ObLIH
BCTPEUYEHBI CO CTOPOHBI €€ CEMBU C XOJIOJOM, OCOOEHHO ee Matepbio Mapu ['paid,
KOTOpasi OTHECJIa HalleyaTaHHbIe CTUXU K 3HAKOMOMY Ipodeccopy, YTOObl y3HaTh,
HE SBJIAETCA JIM 3TO IIaruatoM. IJTo TiyOoko 3azeno CAKCTOH: OHa He

MpEANPUHMUMAIIA HOBBIX MTONBITOK MUCATh BILIOTh JO CAMOTO “BTOPOTO POXKAEHUA ,

% Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 8. [mepesox H.B.]



19

KaK OHa 3TO Ha3blBasa, B 1956 roay - BpemeHu, koraa “poaunack” IHH CIKCTOH
MO3T.

Bckope mocne okoHuanust oOpaszoBaHusi, B 1948 roay, oHa BCTymaeTr B
noMoiBKy ¢ Anbdpenom Mromnepom Cakcronom BropsiMm, “Kaiio”. Im oboum
OBLJIO JIBa/ILIaTh CEMb JIET, KOTJla UX HAayaBIIasiCs HEONPEACIICHHO CeMelHast )KU3Hb
NpUHsIA YCTOSIBIIMICS BUJ: COOCTBEHHBIM JOM B mpuropoje bocroHa u nBoe
nereit, Jluama (1953) u [Ixoiic (1955). Ha ¢one storo Gmaromomyuus CIKCTOH
HAYMHAET MOrPYkKaThCsl B JIEIPECCUBHOE COCTOSTHUE.

CocTosiHME yCTAJIOCTH M TOJABJIEHHOCTH CMEHSUIUCHh AE30pUEHTALMEH U
NaHWYeCKUMH atakamMu. COKCTOH TO3XKEe MNHcala O TOM, 4YTO YyBCTBOBaJIA
“O0JIe3HEHHBIN CTpax” KaXIbld pa3, KOTJa OCTaBajach HAaeIWHE C JIETbMH B
MEPUO/JIbI JUTUTENIBHBIX U YaCThIX KOMaHAUPOBOK Kalio. Bo3Bpamasce, OH HaX0auI
CBOIO JKEHY ‘“XHbIUylIeH, Oosi3nuBoi, Bsyioi”. B romoBmmnHy cmeptu Hanbl
CohKCTOH coBepIIMa CBOIO IEPBYIO IMOMBITKY CaMOyOUICTBa. 3a »TUM
nocienoBajga mneppas rocnuTtanu3auus B rocnutaib “Westwood Lodge”. s
cemMbd COKCTOH 3THU COOBITHSI CTajdd HEOCHOPUMBIMU (aKkTaMu ‘‘Cepbe3HOCTH
MPOUCXOJSILETO - POACTBEHHUKH BPEMEHHO 3a0upatoT k cebe Jlunny u Jlxoiic.
HeBO3MOKHOCTh KUTh M OBITH PSIIOM C JACTHMHU PACTSHETCS Ha TOJIbI; MpodiieMa
BBIHY)KJIGHHOTO pPacCTaBaHHUsl C CEMbEW CTaHET OOJIbIION TeMoW majisi Oymyiiero
TBOpuecTBa COKCTOH, U ICHTPAILHOU i ee nepBoro coopuuka 10 Bedlam And
Part Way Back.

Baxkneiiieit ¢purypoil B mpoliecce JeUeHus U KU3HU B 1enoM st COKCTOH
ctan ncuxuarp Joxrtop Maptun OpHe, ux padoTa NpoAoKanach MHOTHE TOJbI U
nmena st CoKCTOH peraroniue nocieactBus. OHo U3 HUX (HEPa3pbIBHO CBSI3aHO
C paboToil MO TOAJAEP)KKE CTAOWJILHOTO SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI) CTajo
Hayajao MO3TUYECKOM Kapbepbl DHH C3KCTOH. OJIHOM M3 CBOMX NMEPBOCTEIIEHHBIX
3amay OpHe BHUAEHT B HAXOXKIACHUM KaKOW-THOO EATeThHOCTH, KaKOTO-TO
“TajlanTa”, 4YTOOBI CIPaBUTHCA C OOHAPYKEHHBIM “TIOJHBIM OTCYTCTBHUEM
camoornieHkn” y Cokcton. @opmymna OpHe Obla MPOCTOM - 3aHITHE, B KOTOPOM

MNaqUCHT BUAWUT MPAKTHUKY CBOCTO TaJIaHTA, ABJIACTCA CBOCO6p&3HBIM YIPAKHCHHUEM
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no “ykpemieHuto 4yyBctBa ceOs”. Ilockonbky cama OHH Obuta yOexaeHa, 4YTO
a0COJIIOTHO HUKaKUMH TaJIaHTaMM He pacnoiiaraet, OpHe NpeaioxKuI el mucath o
CBOEM OIIbITE, YTOOBI MOMOYb JPYTUM JIIOJAAM, KOTOPHIE HCHBITBIBAIOT TO XK€
camoe. OJTO MPEIJIOKEHHWE MPOMU3BENIO CUIbHOE BrHevarTiieHne Ha (COKCTOH:
“CoKCTOH BIOCIEACTBUM BCIIOMHHAJa 3TOT pPa3roBOp B KadyeCTBE IIEPBOIO
HOOULIPEHUs, KOTOPOE OHAa KOTAa-mubo Moiydajia, MOJATOJKHYBIIEE €€ JAyMaTh O
cebe Kak O CrocoGHOM denoBeke”™ . TakuM oOpa3oM, TBOpUYECKas MPAKTHKA UL
ChkcTOH pa3BHMBajlaCh caMa IO cebe KakK MOMNbITKAa KOHCTPYMpPOBaHUS ceOs,
OCMBICIICHUSI CBOEH MIECHTUYHOCTH M OCBOCHUE HOBOM - MHUCATEIBCKOM, KOTOpas
CTaHOBUTCS] CBOEOOPAa3HbIM YCIOBUEM U CITIOCOOOM TAKOT'O MCCIIEIOBAHU.

3Has 0 TOM, YTO HemojiHoe oOpa3oBaHHe C3KCTOH JABUJIO Ha €€ YyBCTBO
HenpurogHoct, OpHe coBeToBan €l XOTs Obl B MajibIX (pOpMax 3aHUMAThCA
camooOpa3zoBaHueM. Tak, OJHAXIbl OHA CMOTpeJa JIEKIHIO TIapBaplICKOro
npogeccopa Mpo COHETHl MO TeJIeBU30pY - “S moxymana - 1aaHo, 1 MOTY CIENaTh
sT10. CnycTwiiach BHM3 W Hanucaina ofguH . Ha omHOM coHeTe 3TOT Beuep HE
3akoHuYmiCsA, U CIKCTOH mpoAopkwia nucatbk apyrue. Ilocime ona oTHecna cBon
pabotel OpHe, KOTOPBIN HAllle] UX UHTEPECHBIMU U 00CIAIOIIUMHU, YTO CTAJIO JJIs
CAKCTOH TOTYKOM K IPOJOJLKEHUIO MPAKTUKY : “S mpojoipkana: nmucana v nucasia
U OTJaBajJla eMy BCE€ - NOYTH cpasy; S mpopospkana mucarb, MOTOMY YTO OH
0106psT 9702, MecTo TBOpUYECTBA B €€ KH3HH Cpasy 3aHSIO LEHTPATbHBIC

nosurmn:“I had found something to do with my life”*

. IlpakTHka HamucaHwus
M033UH, TAKUM 00pa3oM, pa3BUBAETCS KaK YacTh Tepaluu, KaKk METOJ OOpeTeHUs
CIIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMATD €051 KPUTUYECKHU.

[Inanbr goktopa OpHe 1o mnoctymieHuto CAKCTOH B KOJUIEHXK HE
YBEHYAIKNCh YCIIEXaMH, BO MHOTOM H3-3a cTpaxa oOpa3zoBaHus camoil CAKCTOH (B

9TOT IICPHUOA el OBUIO TSKENO IpOBOAHUTL BpPEM:A C HC3HAKOMBIMHU JIFOABMHU H

BOOOIIE YaCTO BBIXOJUTH M3 JIOMA) M COMPOTUBJICHUSI CEMbH, KOHKPETHO MAaTepH,

3! Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 42 [mepesox H.B.]

%2 QOp. cit. P. 42 [mepesoa H.B.]

¥ Anne Sextone Interview with Barbara Kelves, NES, P.85 (cited from Middlebrook D. W.,
P.43) [mepeBox H.B.]
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KOTOpas cuuTtana, 4To CIKCTOH MPOCTO HE CMOKET 3TOro caenarb. OnHako B 1957
rony CoKCTOH pemmiiach Ha MOCELIEHWE MO3THYECKOro macTep-kiacca [[xoHa
XonmMmca, KOTOpbIA Oa3upoBayicsi B LIEHTpE OOpa3oBaHUs MJid B3POCIBIX INpU
["apBapae. Y>xacHO BOJHYIOIIAsICS M MPUIIEAIIas B IIEHTP HA BHICOKUX KaOJIyKax u
MOJIHBIM MaKHsKeM, OHa MHOTHMM TOKa3ajach CTPAaHHOW, HE BIMCHIBAIOIICHUCS B
aTMocdepy, HO JUIsl Hee CaMOM 3TO ObLJIO HEMEIJICHHBIM OCO3HAHHUEM TOTO, YTO
“ar0 mMom mogu” (“these are my people”). VIMeHHO B 3TOW JWTEpaTypHOU
Mactepckoit CHKCTOH MO3HaKoMmiIach C moateccod Makcum KymuH, xoTopas
CTaHET €€ cambIM OJIM3KMM YEJIOBEKOM M KOJUIErOM MO TBOPYECTBY 1O CaMOTO
KOHLIa XKM3HM. VX cTaHyT BOCHPHUHMMATh KaK HACTOSIIMK Jy3T - OHHM BCErjaa
JEJUINCh CBOMMU MPOU3BEAECHUSAMU APYT C IPYTOM, IPOBOJMIIN YaChl, YUTAs IPYT
JPYTY HOBBIE TEKCTHI 110 TeNEPOHY, BMECTE MOCEIIATN TO3TUYECKHE YTEHUS.
Hpyroit BaxkHO#l mnoaTHueckoi ¢uryport st CoKCTOH cTaHeT Buibsim
CHoarpacc, ube ctuxorBopenue “Heart's Needle” ona oOHapy>KUT B aHTOJIOTHH
“New Poets of England and America” ¢ npenucnosuem Pobepra ®dpocra. Ita
aHTOJIOTHUS, TIOCTOSIHHO YWTaeMas BCEMU WIEHAMU MacTep-Kiacca Xoimca, Oblia
KpaillHE PpPENpEe3eHTATUBHOM KacaTelbHO IUIACTa ‘‘HOBOW~  aKaJeMUYECKON W
KOHCEpBATUBHOM MM033UM, Ha (QoHe KoTopoil pabora CHoarpacca, MOCBSILEHHAs
pacCcTaBaHUIO CO CBOEH JOYEPBIO MOCIE Pa3BOJA,CUIIBHO BBIIEIAIACH U TIIYFOOKO
BrieyaTimia CakeroH. PoOept Jloyamn, ybuM yueHukoM Obu1 CHoArpacce, mucai o
HeM: ““ OmbIT [CHOArpacca] He ObLIT OBbI CTOJIL UHTEPECEH U JSHCTBEHEH, €CIU OBl
HE MpUYYIbl, My3blKa, OallaHC, BCE - MEPECMOTPEHHOE U OTPEIAKTUPOBAHHOE,
pa3MeIlleHHOEe B HY)KHOM MecTe M oOaymaHHoe. Bce 3TO mposiMBaeT CBET Ha

. . 34
arOHU3UPYIOLUN CyOBEKT, POXKIECHHBI B MacTepcTBe’ .

[Ipumep mnoaxona,
OOBEAUHSIONIETO JETANIbHYI0 pPa3pad0TKy (OpMBI U NPSIMYIO 3MOLMOHAIBHYIO
WHTEHIIMIO, CTAHET BAXXHBIM “‘MasikoM™ Il BCErO MAJIbHEHIIEro TBOPYECTBA
CokcroH. Bcekope ona Berynutr co CHoAarpaccom B MEPENUCKY, KOTOpas

MNPpOAOJIZKUTCA JOJTUMHU TBOPUYCCKHUMH OTHOIICHHUAMMU.

% «“Other poems”: Robert Lowell, interview with Frederick Seidel, Paris Review 25 (Winter-
Spring 1961), P. 56-95. (cited from Middlebrook D. W. P.158) [mepeBox H.B.]
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Hamnporus, ee OTHOWIEHUS C IBYMsI €€ CaMbIMU KPYIIHBIMU JINTEPATYPHBIMHU
“MEHTOpaMH”’, YbH MOITUYECKHUE MACTEP-KIIACChl OHA MOCEIaja B CaMOM Hadajie u
pacuBeTe cBoeil kapbepbl - Jbkonom XomMcom u PoGeptom Jloyamnom, OblH HE
CTOJIb OJIHO3HAYHO oAoOpuTenbHble. J[KOH XoaMC H3HayalbHO HE MNPUHHUMAI
JUYHBIA MOJAX0J B 1033uM COKCTOH M OyneT cTaparbCsl BIUSATH HA HEE, B TOM
yucie yepe3 Makcum KyMuH, B CTOpOHY OTKa3a OT, KaK OH 3TO BUIEN, CKYYHOTO U
aroleHTpudyeckoro muchMa (“OHa 3acTaBisjia €ro CKpUIETh 3y0amH; eMy He

o 35
HPABHUJIOCH IIPAKTUYICCKH BCC B €C HOBGI[CHI/II/I”

). PoGepT Jloyami, HamHOTO O0JIee
3aMHTEPECOBAHHBIN B MO3THYECKOM MPOEKTe CIKCTOH, TaK KaK OH CaM HaXOJUJICS
B IIPOIIECCE HCCIEIOBAHUS “TPOCTOro crnoco0a BHIPa3UTh MPaBAy U CJIOKHbBIC
smoumn™®, Bce-Takm octancs 1ist COKCTOH (UIypoif, Ube MEHTOPCTBO OHA He
Morsia npuHATh. OHa nmucana o ToM, 4to Jloyamin ckopee ydusl ee O TOM, Kak
pa3buparbcs B YyXKOW IMO33UM M KaK YUUThCA y TEKCTOB TEXHUKE, U BOOOIIE
CKOpEe 0 TOM, KaK HE HaJI0 TUCaTh, O “NPENATCTBUAX U rpaHunax’. Cpeau apyrux
BAXKHBIX JJIs1 HE€ PUTYp, C KOTOPBIMH OHA MTO3HAKOMHUTCS B XOZ€ MacTep-KJIaCCOB U
BCce 0OoJjiee MPOYHOrO BXOXKIAEHUS B ModTHUeckuil mup crtanyT CunbBus Iliar,
OHTOHM XeKT, Anpuenna Puy, Jxeiimc Pair.

Uro kacaercs kpyra ureHuss CHKCTOH, TO OH ObUI HE BIIOJIHE OOBIYHBIM.
BBuay BoBiieueHHOCTHM (C3KCTOH B MPAaKTHKy MHCbMa YE€pE3 €€ Tepalui, OHa
CWJIBHO YBJIEKQJIaCh MOMYJSPHOM M MPOPECCUOHAIBHON MCHUXOTEPANEBTUUYECKOM
JAUTEepaTypoi. DTO Jano el 6a3ucCHbIe MPEACTABICHUS O TAKUX KOHLEMIMIX Kak:
DJIMIIOB KOMIUIEKC, TEOPUs Cyneparo, Teopur FOHTra, KHUTH U CTaThbU O >KEHCKOU
CEKCYyaJIbHOCTH. DTO OKa3ajo Ha €€ camble MepBble MPOObI MO33UU CEPhE3HBIN
b (deKT, OoTmenbHbIE TEKCTHI SBISIOTCS CBOEOOpa3HBIMU ‘‘TiepeckazaMu’ WU
BepcusiMU ppeiitoBckux koHuenmuil (Hanpumep “Real Love in Imaginary Wagon”
o “nepeHoce” B ncuxoananuse). [lozxe, B nepuoa oOyuenus y Xonmca u Jloyama,

CoKCTOH Hauajla 3HAYUTEIBbHO pPACIIUMpSATh CBOM YHWTATENbCKUX KpYyro3op, B

OCHOBHOM 4YHTasd OI'pOMHOC KOJIMYCCTBO COBpeMCHHOﬁ HY6HHKOBaBmeﬁCH ITO23HH

% Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 96 [mepeox H.B.]
% Robert Lowell to Anne Sextone, 1958 (cited from Middlebrook D. W.) [mepesoa H.B.]
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Y aHTOJIOTMM, KOTOPBIE YMTAIUCh B Kiacce. [locne BpIxoga cBOeW NEepBOM KHHUTHU
CokcTOH, BOCHONHSSL CBOM mpoOen o0pa3oBaHus, IMOCTyNWjIa Ha Kypchl B
Nuctutyre Jlutepatypel bpanneiica (Brandeis's Institute of Literature).
HagepcteiBas ynymenHoe, CakctoH untana Manna, bpexra, [lupannenno, Auape
Kuna, Punbke (ubn “Tlucema k Mononomy IloaTy” craHyT /sl He€ HACTOSIIUM
TBOpUeckuM TanrcmaHoMm), Captpa, Kamro. Ee kypc o amepukaHckol urepartype
BKJIFOYAT B ce0s 3HakoMcTBO ¢ I'enpm Jkeiimcom, OmmoTtom, YosuiecoMm
CruBencom, Yuibsimom DonikHepoM. B To xe neto npounrtana “IIpectymienue u
Hakazanme”  JlocTOEBCKOro,  KOTOpOE  OKas3ajl0 Ha  HEEe  CEPbE3HBIN
noaodaapuBaromuii 3gdext: “ Kak kpacuBo, 00JI€3HEHHO U KYTKO 3TO ObL10. boxe,
€CJIi 3TO TO, O YEM BCE “BEJIMKHE KHUTH - MOXKET ObITh, 1 MOTY IIPOCTO MHCATh
TaK, KaKk sl MUILY W MEpecTaTh BOJHOBATHCS, YTO ATO CIUIIKOM “OOJIE3HEHHO U
kyTko™. Tak, ee UNTATEIbCKHH OMBIT OBUT BO MHOTOM COCPEIOTOYEH BOKDYT
KJIACCUKU aMEPUKAHCKOM JIUTepaTypbl U COBPEMEHHOHN €l (popManbHON MOI3UH.
OTUM MOAKperuIsieTcss Teopuss O TOM, 4TO (CIKCTOH CO3HATEIBHO OTHOCUTCS K
CBOEMY MECTY B I10JIE COBPEMEHHOM €M MO33UU U BBICTPAMBAET CBOM MO3TUYCCKUHI
MPOEKT, OMUPASICh U MOJIEMHU3UPYS C JOMUHHUPYIOIIEH IIKOJOW CBOEro0 BPEMEHHU.
Ee otnenpHbIi MHTEpec K juTeparype cdepbl IMCHXOaHajiu3a U €€ MpsMble
HOMBITKYA BHEAPUTH CBOU 3HAHUS B ATOM 00JIACTH B HAIlMCAaHUE U UHTEPIPETALUIO
COOCTBEHHOW TM033UM JIETUTUMHUPYET TMOJAXOJ K €€ TBOPYECTBY C IOMOIIBIO
NICUXOAHAIUTUYECKON KPUTUKH.

OnpIT, CBS3aHHBIA C TPOXOXKJIECHUEM JIEYEHUS JIENPECCUH, CTall
IICHTPAJILHBIM JIJISl €€ MepBoro nmodtudeckoro coopurka To Bedlam and Part Way
Back (1960). ITocne Boiau All my Pretty Ones (1962), Live or Die (1966), 3a
koTophii CakcroH nonyuwmia [lymuTtiepoBckyro npemuto, Love Poems (1969). B
1969 rogy CsKkcTOH BOIUIOTHJIA CBOIO MEUTY O MOCTAHOBKE IBECHI, KOTOPYKO OHA
pa3zpabaTpiBajia Ha TPOTSHKEHWM MHOTHX JIeT - ee mbheca Mercy Street Obuta

nocraBiicHa Ha bponsee. Kumra Transformations (1972) mpencraBisiia coOoi

" Anne Sextone to Dr Orne , 1 June 1960, doctor’s files (cited from Middlebrook D. W. - P.
127) [mepesonx H.B.]
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KOJUICKITUIO TIEPENUCAHHBIX B JMYHOM W (PEMUHHUCTCKOM Kir0o4e 17-TH CKa30K
bparbeB ['pumm. [Tocnenneit nprkuznenHon kauroit 6sima The Death Notebooks
(1974), mocne koTOpoi yke MOCie CMEpTH aBTopa Obuln mM3maHbl The Awful
Rowing Toward God (1975), 45 Mercy Street (1976), and Words for Dr. Y:
Uncollected Poems with Three Stories (1978).

Pa6otsl OHH CHKCTOH OBLIM MIMPOKO MOIYJISIPHBI BO BpeMs €€ KU3HH, OHA
TakKe MOTy4yuia OoNbIIOe KOMMYecTBO Harpaj, Bkirodas the Radcliffe Institute
Fellowship - crunenamio I SKEHIIMH, VIIEAIIAX H3 MPOPECCUU H3-3a
HEOOXOJMMOCTH BOCIIMUTAHMS JETCH W BEACHHUS JOMAIITHETO XO3SMCTBA, TNIe OHA
BCTPETUT OOJIBIIIOE KOJUYECTBO Oyaylux OJM3KUX ISl ceOsl mucaTeabHUIl U
XYJOKHHI] U TIOTYYUT OOJIBIIYIO JOJII0 CcBOero oOpazoBaHusi. Cpenu Harpaj Obuid
u the American Academy of Arts and Letters traveling fellowship, xoTtopas
no3BoUT CAOKCTOH coBepmuTh nmoe3nky B EBpomy B 1963 roay, a Takke the

Shelley Memorial Prize u the Levinson Prize.
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2. AHanuTH4yeckas 4yactb. KoHuenuum noucka uieHTH4HOCTH B COOPHHKe
“To Bedlam and Part Way Back”

N neHTUYHOCTh, KaK BUICHHE COOCTBEHHOW MPUHAIJIEKHOCTH K PAa3THMYHBIM
COLIMOKYJITYPHBIM Ipynnam (M Mbl yBUAUM, 4TO B ciiydyae COKCTOH, IJIaBHBIMU
COCTaBJISIIOLIMMU UJIEHTUYHOCTH CTAHOBUTCS T€HAEP U IICUXUYECKOE 3a00JIEBaHNUE)
0co0eHHO d3(PGEeKTHBHO pAaCKpHIBACTCA HAa aBTOOMOTpaPUUECKOM MaTepHae.
ABTobHorpaguyeckoe coaepKaHue, LEHTPaIbHOE JUIsl UCIIOBEJAIBHOIO MPOEKTAa,
camo 1o cede MOKET BOCIIPUHUMATHCS KaK TAKTUKA KOHCTPYUPOBAaHUS ‘s, IOUCKA
cyosekra (Pyko: “HcnoBenp - 3TO puTyall JUCKypca, B KOTOPOM TOBOPSIIUHN
CYOBEKT  TaKKe  SABIAETCA  NPEAMETOM  CKAa3aHHOTO  YTBEPXKACHHS ).
HetictButensHo, 60-¢ u 70-¢ roapl XX-0ro BeKa *EHCKOE aBTOOHMOTrpaduyecKoe
IUCHMO TEPEKUBAJIO CBOM paclBET, MPEJOCTaBIsAs COOOM MPOCTPAHCTBO MOMCKA
HOBBIX (DOPM CYOBEKTHBHOCTH . DTO INPOCTPAHCTBO OBLIO PA3BESHO KaK
HEenpaBAoNnoJ0OHbI (haHTa3M TO3XKE, B OCHOBHOM IICUXOAHAJIUTUYECKUM U
HNOCTCTPYKTYPAJTUCTCKUM YUCHHUSIMH, “‘KOTOpbIE HACTaMBaJId HA TOM, UYTO CyOBEKT
HE TMpEIIIeCTBYeT NPOLECCY €ro BO3HUKHOBEHHS B S3bIKE, M 4YTO BCE
UJEHTUYHOCTH, BKJIIOYAsl TE€HIEPHbIC, HUKOrJAa B IIOJHOM CMBICJIE HHMKOTJa HE
BOIUIOIIEHBI, HO BMECTO 3TO MPEJCTABISAIOT COOOM UCTOPUIO IOBTOPSIEMBIX HEyAau
OOpeTeHusi  MOJHOTHI  WJIH 3aBepmeHI/15[”40. CoKCTOH, YbE  TBOPYECTBO
BOCIIPUHUMAJIOCh COBPEMEHHMKAMH BO MHOIOM 3KCTPEMAJbHBIM B CBOEH
(EeMUHUHHOCTH, BIIOJIHE OCO3HaBaja CBOE JKEJAHHME MUCATHh O KEHCKOM OIIbITE -

9TO OBIJIO YacThIO €€ IIOCTOAHHBIX, HACTOMYMBEIX MOHWCKOB CBOC€TO, 0COOEHHOTO

ITO3THYCCKOI'O I'0JIOCA.

% ®yko M., Tabaunukosa C., @paHius MUHHCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX J€]l. BOJIsA K HCTHHE: 110
Ty CTOPOHY 3HaHUs, BIACTH U ceKcyaimbHOCTH. — 1996.— €.60.

% PasymeeTcs, B ToJibl BBIXO/Ia HEPBHIX KHUT COKCTOH HUKAKON “BTOPOI BOIHBI” ()eMHUHH3MA,
Cephe3HO 3aTPOHYBIIEH KYJIBTYpPHOE IPOCTPAHCTBO aMepukaHckuX 60-70-bIX, emie He ObLTO.
[TepBoe co3HaTenbHOE CONPUKOCHOBEHHE CIKCTOH C UASSIMH (DEMUHUCTKON KPUTHKHU
MPOM30MIET MO3XKe, KOI/la OHA MOJIYUUT TPaHT Ha 00ydeHHe Ha CTIeUaIbHOU porpaMMme s
xeHIuH B Paaxmmgpcekom Uucturyre.

“Rooney E. (ed.). The Cambridge companion to feminist literary theory. — Cambridge
University Press, 2006. - P.110. [mepesox H.B.]
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Pasymeercs, MOMCK MAEHTUYHOCTH B MPOLECCE  HCIOBENAIBHOTO,
aBTOOMOTPAPUIECKOTO MHChMA, OOOTANIACTCS MHOXKECTBOM JOTOJTHUTEIHHBIX
OroBOpoK. ['1aBHast U3 HUX - BOIIPOC O CBOCOOPA3HOM “‘IipesioMiIeHUH’ ceOsl uepes
TEKCT: €/1Ba JIX BO3MOYKHO T'OBOPUThH O IOUCKE JIEWCTBUTEIHON HIEHTUYHOCTH,
€CJIM TMChbMO HEM30€KHO 3aCTaBISET ATY WACHTUYHOCTH TPaHCPOPMHUPOBATHCS,
MOJYUHATBCS COOCTBEHHBIM 3akoHaM. B ciyyae CiKCTOH 3TO 0COOEHHO
MOTYEPKUBACTCS TEM (PaKTOM, UTO MPOIIECC MUCbMa YacTO OBbLI CBA3aH C YXOJIOM B
COCTOSIHUE TpaHCa, WIM COCTOSHME, KaK OHa cama 3TO MOHMMaia, BbIXOJa ‘U3
ceos”: “ IlockosibKy akT muchbMa 3acTaBisul CIKCTOH mepecTaBaTh ObITh COOOH, TO
€CTh O00peTarb TO, YTO camMa OHa OIlyllajJa KaK HOBYI HWIECHTUYHOCTb,
3aKOHYEHHOE CTHUXOTBOPEHHUE COJEP/KAJO CMBICIBI, KOTOpbIE CaMa OHa He
HaMepeBanach B1okuTE”."'  ITO MOATANKHBAECT HAC HA MBICIb O TOM, UTO ECIIH
aBTOp M HE NPEIIIECTBYET MHUCbMY, TO HAaBEpHSAKAa HE MOXET M30€XKaThb €ro
NOCNEACTBUM - TpaHC(pOpMalM, BHYTPEHHEIO OTKPBITUSA (mycTh naxe
IIPOU3BEJECHHOTO S3BIKOBOM urpoi). Te3uc o TOM, 4YTO aBTOpP MOJHOCTHIO
CHOCOOEH K KOHTPOJIO HaJ TEKCTOM, U CIIEJOBATEIbHO BIIOJHE MOXET CTPOUTH
TEKCT MO NPAaBUIY Pa3BUTUS COOCTBEHHBIX WHTEHIMH, MOXET ObITh BCTPEUYEH
BONPOCOM O KOHTPOJE aBTOpa Haj S3bIKOM Kak TAKOBBIM'-. Tema s3biKa,
HEBO3MOXKHOCTH TIOJIHOTO OOJaJaHusi UM NpU MUCbME HAaXOAUT B HCTOPUHU
CAKCTOH OCOOEHHBIN OTKIIMK - 3TO €€ YBJICUEHHUE SI3bIKOBBIMU MIPAaMU, COCTOSIHUE
TpaHCa, aKTUBHU3UPYIOILEE NMHCbMO, U B KOHIIE KOHIIOB Ipu3HaHue: ‘“Bcee, 4TO A
€CTh, - ATO TPIOK CJIOB, KOTOpble muinyT cedst camu” (Koneuno, ss 3HAIO, uro
CJIOBA - 3TO BCEro JIMIIb CUYETHAsl Urpa, s 3HAIO 3TO, MOKa CJIOBAa HE HAYMHAIOT
pacrnoiaraTbCsi caMu 1o cebe U MUcaTh YTO-TO JIy4llle, YeM BCE, YTO 51 KOraa-iuoo

43
3"Hana)” . CaMo moHsATHE sA3bIKa J1si CIKCTOH ObLIO MHOTO IIHUPE, YEM CIIOBECHOE

MPOCTPAHCTBO - 3TO CIOCOO MBICIUTH Ce0sl, BO3MOKHOCTh KOMMYHHKAIIUU U

“ Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 61 [mepesos H.B.]

*2351ech 51 ceplIarOCh Ha KoHLenT Ponana BapTa, KOTOPBIi apryMeHTHpPYS HE3aBUCHMOCTH
ABTOPCKOM (UTYPHI OT TEKCTA, BEIHOCHUT TE€3UC O TOM, UTO “ TOBOPHUT HE aBTOP, a SA3BIK KaK
takoBoi” (bapt P. Cmepth aBTOpa//U30pannsie padots: Cemuoruka //Ilostuka. M. — 1994, — C.
384-391.)

“30p.cit, P. 82. [mepesox H.B.]
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CTENEHb M3O0JISLIMU: TOBOPSI O HEBO3MOXXHOCTH €€ BOCCOEJWHEHUS C JIETbMH OHa
MUIIET, YTO OHA “IyMaeT IPYTHM 5A3bIKOM €M TOT, Ha KOTOPOM €il He0OXOAHMMO
o6mathes’™

[lepas kuura Cokcron To Bedlam and Part Way Back momyunna
JIOBOJIGHO LIMPOKOE MPH3HAHKE IS [IEPBOTO [OATUIECKOro cOopHHKa™. OT3bIB B
New York Times roBopus 0 TeMe KHUTH KaK “‘©CTECTBCHHO 3aXBaTbIBAIOIICH:
NICUXUYECKOE PACCTPOMCTBO, H300paXEHHOE C 0€3)KaJOCTHBIM B3IJISIAOM U
npo3opiuBoii octporoir”™®®. Ha 06/I0KKe KHHIM ObLI [OMEIICH KPATKHi OT3bIB
nuTepaTypHoro HactaBHUKa CakcToH PobGepra Jloysiia, 4To mMocTaBuiio COOpPHUK
ChKCTOH B TMO3HMIMI0 HEMHHYEMOI'O JHAJIOTa C TOJBKO YTO BBIIIEAIIEM U
HamymeBiiem coOopuuke Jloyamna “Life Studies”. Pasymeercs, kpuTudeckue
MHEHUS ObUIM HEOAHOPOHBI. C OJJHOI CTOPOHBI, €€ YIUYaIH B “ArOLEHTPU3ME” U
IPOCTOTE, KaK 3TO Jejiaia, Hanpumep, Dnuzader buiomn, ¢ apyroil - BUaenn Kak
OpSIMYIO MPOTUBOMNOJIOKHOCTh 3allMKJIEHHOCTH Ha cebe: “OHH CoKcToH Oblia
TIEPBBIM GONBIIMM MO3TOM, Y€l TOIOC Ka3aucs He 3aHHTEPECOBAHHBIM B cebe”™.
JIeCTBUTENBHO, CIEKTP TEM MOITHYECKUX TEKCTOB €€ MEPBOM KHUIM BO MHOI'OM
Kacajicd €€ JIMYHOTO MPOLUIOro - OMNbITa NPeObIBAHMUS B ICUXUATPHUECKOU
00JbHMIIE, OTHOIICHUN BHYTPHU €€ CEMbBHU U C €€ NICUX0oTepaneBToM. B To xe Bpems,
B KHHI€ MOXXHO HalTH OOJBIIOE KOJMWYECTBO CTUXOTBOPEHUH, MOCTPOEHHBIX
BOKPYT BOOOpakaeMoro Croxera, Bpojie oopsiaa norpedenns B Apasuu (“The moss
of his skin”), cnyuas B ctynenueckoi taBepue (“Portrait Of An Old Woman On

The College Tavern Wall”) uin naxxe kononuszanuu HoBoi maHeTs! (“Venus and

the Ark”).

“ Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 73. [mepeox H.B.]

% Op.cit.P. 125. [nepesox H.B.]

“6 Thomas Lask,”Books of the Times”, New York Times, 18 July 1960, p.25 (cited from
Middlebrook D. W. - P. 125). [meperoa H.B.]

" Allen Grossman interview with D.W. Middlebrook, 1982 (cited from Middlebrook D. W. - P.
126). [mepeBoa H.B.]
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2.1 llouck uaenTuyHocTH aBpTopa: Some Foreign Letters

Bomnpoc, 0 noucke uAEHTUIHOCTH, CaM O ce0€ MOKET OBITh MOHAT JABOSIKO:
C OJIHOM CTOPOHBI, 3TO MOUCK MUAECHTUYHOCTH, MPOU3BOJAUMBIA CaAMUM aBTOPOM B
MpoIlecce MHUChbMa M CO3JaHUSI HAPPaTUBOB, C APYroll CTOPOHBI, 3TO MOMBITKA
YUTATENSl CYUTATh ATy HWJCHTUYHOCTh aBTOpPA C MOATUYECKOTO TeKCTa. BO3MOXKHO
JU TOBOPUTH O TIOMCKE JICMCTBUTEIBHOTO aBTOPCKOTrO “‘si” B  TEKCTE,
MPETEHYIOEM Ha MaKCUMAJIbHYIO JIMYHYIO TMepcrnekTuBy? MoskeM i BooOIie
Pa3IUYUTh TEKCT U “UJICHTUYHOCTD , KOTOpasi MPEANOI0KUTEIBHO CTOUT 32 HUM?

[louck uwuTatenemM aBTOpa B TEKCTE€ - BOIPOC, KazajloCh Obl, HE CTOJIb
WHTPUTYIOUIUNA, HO B KOHTEKCTE MOATHYECKOr0 MPOEKTa MCHOBEIATBHBIX MOJTOB
oOperaronuii 0co0yl0 3HAYMMOCTh (BO-TIEPBBIX, IMOTOMY 4YTO “NHUCBMO O cebe”
OBLI0O YacCThIO HCIOBEAAIBHOTO IMOITUYECKOTO MPOEKTa, M BO-BTOPBIX, IOMCK
aBTOpa ObLT JOMUHHUPYIOUIUM JUCKYPCOM B COBPEMEHHOMN MCIOBEIATLHOMN MO33UHU
n kputuke). Korma Jloyamn, Cokcron, beppuman, CHoarpacc BoIUIM B
JUTEPATypHOE TMPOCTPAHCTBO, JIETUTUMHUPYS JUCKYpPC HCIOBEAATBHOCTH, H
KPUTHKA, U MUCATEIIbCKUH MHUP OKA3aJMCh OJIEPKUMBbI OJTHOW U TOM XK€ UACEU
“mpo3payHOCTH’ MCHOBENAJIBHOM MO033uu. “lIIpo3payHblil”’ MOITUYECKUH TEKCT
oOpeTan Takol TrpaayCc OTKPOBEHHOCTH, YTO TJIABHOW MPETEH3UEW KPUTHUKOB H
yuTaTened ObUIO TO, YTO OHU HEMHHYEMO YyBCTBOBajM ceOs Byaiepuctamu. B
cBoeM o13biBe Ha T0 Bedlam and Part Way Back Ixetimc Jlukeii (James Dickey)
nucan: “CtuxorBopeHus: IHH COKCTOH TaK OYEBHIHO POXKIAIOTCS U3 TITyOOKHX,
00JIe3HEHHBIX MOMEHTOB KU3HHU aBTOPA, UTO JUTEpPATypHbIC MHEHUS 3/1€Ch €Ba JIU
HY)XHBI; KaXJbli YHUTaTEIh HWCIBITHIBAET COOJIA3H OpOCUTH UX YKPAJIKOH B
ONMKANIITYI0 TIeTIeTLHUILY, BMECTO TOTO, YTOOBI OBITh TMOWMAaHHBIM C HUMHU B

4
8 o MHeHHIO JIxo

MPUCYTCTBUM TAKOTO KOJUYECTBA OOHAXXEHHBIX CTpPaJaHUil.
I'mmn, »3tOoT OT3BIB  JIMKEH BBIPAXKAET TE€ MCKAXKEHHBIE IYTH MPOYTCHUSA
VCMNOBEIAIBHON T033MHM, KOTOPBIE CYLIECTBYHOT M JOMHHUPYIOT 1O CHUX IIOD:

“qyBCTBO CTBIJIa, CTpax CTaTh ByallepucTOM, TpeBOra IO TMOoBoAy Taoy,

“8 Dickey J. Five First Books. — 1961. P. 97. (cited from Middlebrook D. W. - P. 133).
[mepeBon H.B.]
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HEPBO3HOCTh O BO3MOXHOCTH OBITh 3apaXEHHBIM OT OOBEKTa B3MVISAAA, U
HEPEUINTEIBHOCTh O TOM KaK, B KOHEUHOM CYETE, aurats™. D10 YyBCTBO TPEBOTH
U HenpusATds (BO3MOXKHO TakKKe€ MAarHeTH3UPYIOIIME WCIOBEAAIbHBIA TEKCT)
OYEBHUHO MPOAUKTOBAHBI OOIIMM BOCHPUSATHEM 3TOTO TEKCTa KaK pernpe3eHTaluu
peanbHbIX coObiTHl. Cpeam 00pa3oB ce0si, kotopble COKCTOH CO3MaeT B
MOATUYECKUX TEKCTaX KaK B MEPBOM, TaK U B MOCIEAYIONIMX KHUTAX, BBIICISAETCS
o0pa3 “OTpaBUTENBHUIBI: YEIIOBEKa, KOTOPBIA OTPABISIET SJI0OM CBOUX OJM3KHUX
(manpumep, cBoro Matb W n04b B “The Double Image”). Opgnako mnoxoxue
OTHOIIICHHS BBICTpauBaroTCsl Yy CIKCTOH U C COBPEMEHHBIM €M YyuTaTeaeM: MHOTHE
HETaTUBHBIE OT3bIBBI COACPXKAIM MPETEH3UH Ha TO, YTO TEKCThl CAOKCTOH JenaroT
uX “TO-HACTOSIIEMY OOJbHBIMU .

Tak, BO3MOXXHOCTh MPOYECTh aémopa B TEKCTE Kaszajgach HE TOJBKO
JIOCTYITHOM, HO U HEU30€KHOH: “B KOHEUHOM cYeTe MbI KaK Obl JOJDKHBI HE UATATh
U OLICHUBATh MOATUYECKUN TEKCT, HO CMOTPETh CKBO3b B IMOUCKAX HACTOSIIETO
cy6LeKTa”50. BaxxHbIM acCmeKTOM TakOrO BHUICHHS HMCIOBEAATBHOW IO33UU B
MIEPHO/JT €€ aKTUBHOTO PAa3BUTHUS, ObLIO 00IIee MTOHUMaHUE UCTTOBEATBHOTO TEKCTa
KaK HEKOTOPOro BCIUIECKAa OHMOIMNA, TMOYTH HEKOHTPOJIUPYEMOTO aBTOPOM.
[leHTpalbHBIM MOHATHEM B JUCKYpPCE€ MCHOBEIAIbHON TO033UH CTAHOBUTCS
MOHSTUE UMNYIbCA, TEKCT MBICIHUTCS Kak CIEJACTBUE MMOTPEOHOCTH  aBTOpa
OCBOOOJIUTHCS OT HEKOTOPOT'O AMOIMOHAIILHOTO CrycTKa. B kpuTnyeckux o630pax
MpEeBATUPYIOT MeTa(ophl MPUIMBOB, BYJIKAHOB, 3E€MJICTPSICEHUH, YTO TOJBKO
MOATBEPkKAACT BUJICHHE MCIOBEIATBLHON TO33UM KaK Yero-To HaTypaJbHOIo,
HEeTMpeTHaMEPEHHOr0, CroHTaHHOro (“Metadophl NMPUIMBHBIX BOJH, BYJIKAHOB,
3emuieTpsiceHuid (Po3eHTallb ONMUCHIBAET UCIIOBEAAIBHOTO MO3TA KAK “‘YHHKAJIbHBIN
ceiicMorpauueckuii ~ HMHCTPYMEHT)  TOJBKO  TOJATBEPXKIAdd  OYEBHUJIHO
OpTraHUYECKYlI0, HE€ HaMEPEHHYI0 MpPHUPOJY HCIOBENAIBHOr0 TekcTa). CaMbiM

HCYTAaYHBbIM ITOCJICACTBUCM 3TOI'0 CTAHOBHUTCA IMMOHHUMAaHUC MCIIOBCAAIIBHOI'O I103TAa

9 Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 430.[mepesos H.B.]
% QOp.cit.P. 436.[nepeson H.B.]
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KaK MACCHBHOI JKEPTBHI HEKOTOPOI Hempenckasyemoii ciibl.’ . Cama CIKCTOH 3Ty
TEHJAEHUMI0O He npuHuMmana: “ “He “mMmmynsc”. I HEHaBHXKY HCIOJIB30BaTh 3TO
CIIOBO, JIOJDKHO OBITh Kakoe-To Oosiee moaxojsuiee. Moxker ObITh “mpHcTyH
BIOXHOBeHHUs? VIMITYJIbC CTABHT MHCHMO HA YPOBEHb HepBO3a” -,

OTOT OTKa3 JIETKO OOBSICHUTB: MOAT KaK MAaCCUBHAs KEepTBa, OyJb OH Jaxe
caMbIM YYTKHM MEAHMATOPOM, MPEICTABISIET COOON MPOTUBOMOJIOKHOCTh IMOATY,
KOTOpPBIN paboTaeT ¢ TEKCTOM B MEPBYIO ouepenb Kak mactep. Tak miam uHaue, K
BOIIPOCY O BO3MOYKHOCTM B3aWMOJCHCTBUS C TEKCTOM KakK C HEKOTOPBIM
IIPOCTPAHCTBOM OTIIEYaTKa aBTOPCKOW JIMYHOCTH, sl NPEMIArard IOJOUTH HE C
ITIOMOIIBIO COITOCTABIICHUS] TEKCTOBOTO M PEATIBHOIO KOHTEKCTOB. Jl€MCTBUTENBHO,
€ClId Mbl PEUIMM 3aHSThCS ATOW paboOTOi, TO €CTh MOMCKOM NEPBOHAYAIBHOTO
COOBITHS, TPEIIECTBYIOUIEIO0 TEKCTY, IMepeJ HaMH OTKPOETCS BIIOJHE
IUIOAOPOJHOE TOJIe€  JEWCTBUN: OOJBIIMHCTBO MPEA-TEKCTOBBIX  COOBITUIH
NEHUCTBUTENILHO MOKHO BOCCTAaHOBUTH, OOpATUBIIUCH K OHoOrpaduueckum
MatepuanaMm. Jlerko mnpencka3aTb, 4YTO CaMbIM HHTEPECHBIM B 3TOW padoTe
OK@)XYTCSl TOYKH PAaCXOXJACHUS U MPOLECCH TpaHC(HOpMaLMK PealIbHOTO COOBITHS,
KOTOpbIE MpU OJIM3KOM PACCMOTPEHUM U SIBIISIOTCS TEXHUKAMH IPEBpaICHUs
TEKCT B MpollecC KOHCTPYUPOBaHHUA, a HE peduiekcuu. B pamkax naHHOW paboThI
0c000 HMHTEpEceH BONPOC B3aUMOOTHOLIEHUM MIEHTUYHOCTH U MO3TUYECKOTO
TEKCTa KaK OpraHWYECKOM YacTH HCIOBEAAIBHOIO IMPOEKTA, MOITOMY MOE
UCclleJoBaHHE OyJeT OCHOBBIBATHCS HA TEXHHUKaX MOUCKA UJEHTUYHOCTH B CaMHUX
MOATUYECKUX TEKCTaX.

Oco0eHHO HMHTEpeCHbIi Marepuan Uil MOJ00HOTO HUCCIEIOBAHMUS -
cruxotBopenue “Some Foreign Letters”, u3 nepsoii wactu To Bedlam and Part
Way Back. ITucema, BbIBeICHHBIC B 3arjiaBue, - 310 nmucbMa Haubl, TéT CIKCTOH,
co BpemeH nytemectBuss Hansl B EBpony. OTH muchMa 10Jiroe BpeMsi XpaHUIHCh
B CEMbe, U B KOHCYHOM cueTe Obuin mepenanbl CoKCToH. I'JTaBHON HMHTEHIMEH

TEKCTA CTAHOBUTCH ITOIIBITKA PCUHKAPHAIINN HE-CBOCT'O OIIbITAa YCPE3 IIy)I(OI\/'I TCKCT,

*L Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 429 [mepesox H.B.]
°2 Anne Sexton, The Art of Poetry No. 15, The Paris Review (1971) [mepesoa H.B.]
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U BMECTE C TE€M - BBICTpaWBaHHUS Oojiee TIyOOKOro, JUYHOTO TMOHUMAaHUS
YyeJoBeKa-aBTOpa MHuceM, pedIeKCUU HaJ OTHOLIEHWEM W TMOHMMAaHUEM 3TOro
JIPYTOro.

[IpITasicb OTBETUTH HA BONPOC “BO3MOXKEH JM IIOHCK aBTOpa B
UCIIOBEJAIbHOM TekcTe?” U oOpamasch K OTOMY CTHUXOTBOPEHHUIO, Mbl
CTaJIKMBAaE€MCsl C HEKOTOPHIM HECOBHAaJCHUEM. B Haimiem ciaydae BOIpOC MOMCKA
UJCHTUYHOCTH OOpaIlieH K MO3THIECKOMY TEKCTY, a B cirydae CIKCTOH - 9TO TEKCT
HE JIMTepaTypHbIH, TO ecTh mucbMo. OHaKo GopMaT MUChMa MOAPA3yMEBAET BCE
T€ TJABHBIC AaCIEKThl, KOTOPbIE MbI BBIJACISIEM U B MCIHOBEAATBLHOM TEKCTE, a
MMEHHO oOpalieHue K COOBITUSM COOCTBEHHOI'O MPOIUIOr0 C MO3UIUM JIMYHOTO
BOCIIpUATHS, a Tak)K€ MUCbMO BCErJa HMMEET ajpecara. JTO JaeT HaM MOBOJ
TOBOPUTH O CXOXKEH MapagurMe B3auMOJICUCTBUS C TUYHBIM TEKCTOM.

TekcT co3maer IPOCTPAHCTBO H3 Cpa3y TPEX BPEMEHHBIX CIOEB: 3TO
“ceituac”, B koTopoM COKCTOH pa3zbupaeT mucbMa, 3To “roraa”, n1eTcTBO CIKCTOH,
korga Hana xuna ¢ e€ ceMbeil u Obula ee OMMKAWUIIKMM YEJIOBEKOM, U TO BpEMS,
KOTOpOE€ OIKMCAaHO B CaMHUX MHChbMax, COOBITHUS EBPOIEUCKOTO IyTEIICCTBUS.
CokcTOH paboTaeT ¢ AITUMU TPeMs BPEMEHHBIMU U3MEPEHUSIMU KaK C MO3auKOM, ee
LHEHTPAJbHBIM TPHUEMOM CTAHOBUTCA CTOJIKHOBEHHE, pPa3MEIICHUE PAIOM
MOJIIPHBIX (PparMeHTOB (peaibHbIX BOCIIOMHUHAHUN M3 JIETCTBA - COOBITHI TEKCTa
MHUCEM), KOTOPOE CO37aeT OMNTHUKY BCMaTpPUBaHMUsS B TEKCT CKBO3b COOCTBEHHOE
BOCIIOMUHAHUE. DTO CTOJIKHOBEHHE, MOHTaXHasi pa30OpKa M CKJIEHKa, TUKTYEeT
BHYTPEHHIOIO WHTEHIIMIO TEKCTa: YTCHHUS KaK HacTOWYMBOro U ad@PeKTHUBHOIO
MOMCKa HACTOSIIEr0 aBTOpAa MHCEM YEPE3 BBICTPAMBAHUE CBI3€M HM3BECTHOIO
IIPOLJIOTO C €I1I€ HEU3BECTHBIM.

B mepBoit wactu “Some Foreign Letters” CikcTOH mumer o TOM, Kak
MPUCTYIAET K YTCHUIO MMHCEM, TIPEIBAPSIS 3TO CTPOKOM: “S 3Hanma TeOs1 BEUHOCTh U
ThI Beceraa Obuia crapoit” (“I knew you forever and you were always old”). Oto
YTBEPXKIEHUE, C KOTOPHIM BECh MOCIEAYIONINNA TEKCT OyAET BCTYIaTh B KOH(MJIUKT,
MOCTENIEHHO PACIIEIUIAS 3TO YBepeHHoe “Bcerna”’. Mpl y3HaeMm mepBble (akThl O

MyTeIIecTBUM: aBTOp nuceM Obuta B JIonmone 3umoit 1890-ro rona, Ha Hell ObLIO
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HOBOE TUIaTh€ M MEXa, OHA 3alKChiBaJIa 4TO-TO B KHUTY. [lanee - bepmun, cpena,
0azap B mome bucmapka. @akTel U A€TadM 3/1€Ch CTAHOBATCA MaTepUajoM Jis
MEAWTATUBHOTO TEPEUNTHIBAHMS, BOCCTAHOBIICHUS CcoObITHS. llorpyxkascr B
yyKOi TeKCT, CIKCTOH B caMOM Jielie “BUJUT  aBTOpa MHCEM, HO Cpasy Ke
NpU3HACTCSI B TOM, YTO IMOJOOHOE BYMTHIBAHWE JIMYHOTO TEKCTa - MPOIIECC,

TpeOyrolero 0co60ro BHUMaHUsl ¥ TOTOBHOCTH K PEIICHUIO HEKOTOPOM “‘3arajiku’:

... sl mpITaroCh
JIOTSIHYTBCS 1O CTPAHUIIBI M BAOXHYTH €€ Ha3al. ..
HO JKHU3Hb - 3TO TPIOK, )KU3HB - 3TO KOTCHOK B MEIIIKE.
oo Ttry
to reach into your page and breathe it back ...

but life is a trick, life is a kitten in a sack.

KusHb, KoTOpyr0 CIKCTOH MBITAETCS BOCCTAHOBUTH, caMa MO ce0e 4TO-TO
CKPBITOE, TIPH TOM 3TO HE OOMaH: CKOpee, Kak OHa caMa TOBOPHT, TPIOK, HIIA “KOT
B MEIIKE”, YTO-TO, MMEIOIIEEC TalHBIM MexaHu3M (KaK 3TOT TPIOK YCTPOEH).
Hauano cnenyromieit yactu: “To0 MEIIOK BPEMEHU, YTO OITYCTOUIAET TBOSI CMEPTH
(“This 1s the sack of time your death vacates”), mpomomkaer 3Ty Meradopy:
MEILIKOM, B KOTOPOM CHpsiTaHa >KU3Hb, CTAHOBHUTCSI BpeMs, TO €CTb BpPEMEHHas
JUCTAHIIMUSL MEXIY 4YWTATeIeM M TEM, Ybl0 JKM3Hb OH TBITA€TCS yraaarh,
3anevaTiieHHas B TekcTe. [Ipu 3ToM “Ku3HB”, KOTOpasi CKPbITA dTUM BPEMEHEM,
3]1eCb CMEHSIETCS CMEPThI0, KOTOpasi OMyCTOLIAET COAECPHKUMOE, OCTABIISASA TOJIBKO
camy “o0o0youKky”, mAuWCTaHIMio, TekcT: “Kak gamexka Tl Ha CBOUX
HUKEJIMPOBAHHBIX POJIMKAX B CKEUTEPCKOM mMapke B bepiuHe, CKOJb3sl 1M03aau
MeHs”. 31ech K€, BO BTOPOM YacTH, MbI HAOJFOAaeM TOT CaMbIi MOHTaX

COOCTBEHHBIX U JYKXKHX BOCIIOMHHAHUM:

...Y I'pacda Ob11a sxeHa.

TrI ObL1a CTAPOM TETYIIKOM, KOTOpas KUJia C HAMH.
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...The Count had a wife.

You were the old maid aunt who lived with us.

JIBa yTBep)KIeHUs, TMpUHAIJICKAIINE pPa3HbIM BPEMEHHBIM ILIACTaM,
CTaJIKUBAACh, YTPAuMBAIOT COOCTBEHHYIO (DaKTOJIOTUYHOCTh: “‘CerogHs TBOU
nychMa yrpoirarot uctopuro 1o poraaku’ (“Tonight your letters reduce history to
a guess”). UyTh HI>KE BOCIOMUHAHKE U3 MHCEM O 3BYKE MBIITMHOTO 1mopoxa (Haue
OH HpPABWJICS), OMATH K€ CTAIKUBAETCA C (AKTOM M3 MPOILIOro caMoil CiKCTOH:
“Korga Tl OblIa MOEH, Thl HOcua ciayxoBoi ammapatr’ (“When you were mine
you wore an earphone”). OOpa3 My3bIKH U CHOCOOHOCTH CIBIIIATH MPOXOJISAT
yepe3 Bechb MOAITHYECKUM TekcT. B mmcbmax Haubel 3TO Beerma cBsi3aHO C
HaCJaXJIEHUEM, TTOJIHOTOM MOMEHTa: “‘CKOJIb3s M03aau MeHs co cBouM ['padom,
MOoKa BOEHHBIM opkecTp urpaetr Baibc llltpayca” (“gliding past me with your
Count, while a military band plays Strauss waltz”), “kak Teb6e HpaBUIaCh MY3bIKa
KpBbIC, MMOCTYKUBAOIIMX 10 kKaMeHHbIM nosam” (“how you loved the sound of the
music of the rats tapping on the stone floors”). OOpa3 My3bIkKH KaKk HOCHUTEI,
3areyaTyieHus] Mpouuioro BcTpedaeTcss y COKCTOH W B JAPYTUX TEKCTax, camMbli
OUYEBMJIHBIN TIpUMEp MOXHO O0OHapyxkuTh B “Music Swims Back to Me”, rae
UMEHHO uYepe3 3BYK K HEHl BO3BpalllaloTCid BOCIMOMHHAHHUA O BpPEMEHU B
ncUXuaTpuuecko OosibHMIE: “My3bIKa NEpeNuBaeTCss B YYBCTBO U CTPAHHBIM
oOpazom BuauT Oosbie ueM s~ (“Music pours over the sense and in a funny way
music sees more than I”’). Onnako B BocriomuHanusix Cakcton Hana Tepsiet ciyx:
Ha OJTHOM M3 OTIEPHBIX KOHIIEPTOB OHA MEPECTAET CIBIIIATh, U ATO CTAHET HAYAJIOM
BCEr0 MOCIIEAYIOLIEro pa3pylIeHUs €€ 310pOBbs (B TOM UHMCIE MCUXUYECKOro). B
ATOM CMBICIIE TIOTEPS CIIyXa CTAHOBUTCS TECHO CBA3AHHOM C TIOTEPEH CocoOHOCTH
BOCCTAHOBUTH TMpOILLIOE, BEpHYThca Hazald. CTUXOTBOpPEHHE 3aBEpIIACTCS
BOCIIOMHUHAHUEM TOTO, Kak HaHa BBIXOJUT M3 KOMHATHI Ha YyIHWIY “NPOMBIYATH
BUHOBATYIO JIIOOOBB, MOKa ciyX ymupaer” (“to mumble your guilty love while
your ears die”). Ortor mpomecc morepu U 3a0BeHus ‘‘ce0s” Hanubt

YPAaBHOBCIINBACTCS IIPOLECCOM O6pCTCHI/IH €€ UCPE3 TCKCT IMHUCEM.



34

B mocneaneit wactu CIKCTOH MUIIET O TOM, YTO yuuTcs moOuth Hany
“ABaXKIbI”’, C OJHON CTOPOHBI, MOTOMY YTO y3HAET €€ “Npyryr”’, a ¢ Jpyrou -
IIOTOMY 4TO HacTosas Hana u Ta, KOTOpyr0 OHa HaXOJUT B TEKCTax MHCEM - HE
ofHa ¥ Ta ke. B kakoMm-To cwmbicie, Some Foreign Letters manudectupyer
npuHUMaeMytro CHKCTOH MO3ULMIO 00 WIITH030PHOCTH COOJa3HUTENBHON 0I130CTH

aBTOpa B UCIIOBCOAIIBHOM, THNYHOM TCKCTC.

2.2 luccounanusi apropckoro “s”: I have been her kind

Ecnu aBTOpCKas MAEHTUYHOCTh CTAHOBHUTCS CTOJIb JIETKO YCKOJIB3a€MOW B
TEKCTe, 3TO Ipeanoaraet, 4To CIKCTOH, co37aBasi CBOE “‘4”°, CO3HATEIbHO CTaBUJIa
€ro B KOH(MJIUKTHOE M JUAJIOTMYECKOE OTHOILICHHE C peajJbHbIM aBTOPCKUM
cyobekToM. [IpakTrka Takoro BHYTPEHHETO pa3felieHUus U pa3IndeHUs: 0COOEHHO
npocnexuBaerca B crtuxorBopeHun “I have been her kind”. Ono Obuto ainis
CiKCTOH TEM, YTO MOXKHO Ha3BaTh ‘‘BU3UTHOWM KAPTOYKOW . C 3TOr0 TEKCTa OHA
BCErJla HaAUYMHAJa CBOM MOATUYECKUE YTCHUSI, MHOTIa IPUOABIISASI, YTO €CIU KOMY-
TO 9TO CTMXOTBOPEHHE HE MOHPABUIIOCH - OHU MOTYT YHTH, TaK KaK 3TO TEKCT O
TOM, Kakas OHa >KeHIuHa, U kKakas modtecca (Middlebrook 1991). Takoe peskoe

3a4BJICHUC KaXXCTCA BIIOJJHC YMCCTHBIM, IIpHMHHMMAsA B CUCT HpOBOKaTHBHBIﬁ u

BBIBBIBa}OIJ_[I/Iﬁ TOH CTUXOTBOPCHHUA, HAYUHAIOIICTOCA CO CTPOK:

bl BbIXOJWJIa ITPOYb, OACPIKHMaAs BEAbMa,
CKBO3b YEPHBIN BO3/IyX, CMEJIEE B HOUH;
IIOMBIIIIAA O 3JIC

| have gone out, a possessed witch,
haunting the black air, braver at night;

dreaming evil

Uem wuMeHHO OO0yCIIaBIMBAeTCS OJCPKUMOCTh u3 TepBoit cTpoku? C omHOM
CTOPOHBI, 3TO OJACPKMMOCTh KakK ClieACTBHE Oe3yMust: Oyayun “BHe ceOs” (“‘out of

mind”), BexpMa mpoJieTaeT HaJ JJOMaMHU U BX OTHSAMH 10 ogHoMy. C Apyro, 3TOT
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MPOIIECC OJCPKUMOCTH OTCHIJIAET K MPOLECCY CaMoro mUChbMa, KOIjAa MOd3T
BCTYIIA€T B 3aBUCHUMBIC OTHOIIEHUS C s3bIKOM. CaMm 00pa3 BeIbMbl U aBTOPCKOE
“0” u3 mocyenHer crpoku Kaxaon dactu: “I have been her kind” xak Obl nensar
MEXIy CO00M OmHY M Ty ke Gurypy. ITo MmomauepkuBacTcs (HaKTOM TOTO, UYTO
BeJlbMa ‘‘cMeliee B HOYM’, KaK eclid Obl B JHEBHOE BpeMs (ObITOBOM, peanbHOU
YKU3HHM) U HOYHOE (ITO3TUYECKOT0 TBOPUECTBA) CYIIECTBOBAIA XOTh U OJIHA U Ta K€
dburypa, HO TpeOyIoIasi TUCCOIMAIINN, YETKOTO pa3elieHus. J[elcTBUTENbHO, TpH
oOpa3a (B Tpex 4YacTsiX) MOXXHO MOHHMMATh MO-PAa3HOMY: C OJHOW CTOPOHBI, 3TO
camopenpeseHTaiusi CIKCTOH Kak Mo3Ta, ¢ JPYyroM - urpa ¢ mpeapaccyjikaMu u
OKMJIAHUSIMU ITYOJIUKH, KOTOpas MO-CBOEMY BOCIIPUHUMAET 3TO “Oe3ymue’”.
Bropas cranza mpojoikaeT TeMaTHKy HaxoxaeHus “BHe” (“BHe cels”):
TEINEPh yKE€ TEPPUTOPHUANBHO. JIuprueckas reporHs KUBET “‘B TEIUIBIX MEMIEPAX B
Jecy”, TJie OJHOCTBIO MOTPYXKEHA B OBIT, pa3eiisieMblid C “depBsMHU U dbhaMu’,
3a KOTOpPhIMU OHa yXakuBaeT. COKCTOH MPUHUMAET 3TO MECTO ayTcaijepa ¢
OCOOCHHOW 3a00TOM M BeEIWMYMEM: TeppUTOopus ‘‘Oecrnopsaka” - 3TO €€
TeppuTopusi. becropsgok 3mech CBSi3aH € TEM  XaoCOM, YCHUJICHHBIM
MEPEUNUCICHUEM BEIIICH (“xoTenkamu, pe3nooit, MOJIKaAMH,
mkadamu, menkamu’), KOTOPbIA Kak Obl HE BIHCHIBAETCS B OOIIECTBO, OT
KOTOpOro 3Ta memiepa yaaneHa. Jlerko mpeactaBuTh, YTO MElIepa B JIECY - ATO
yOexuIe, BAaIM OT JOMUHAHTHOW TMOATHYECKOW Tpaaulluu, a Te Muduueckue
CYILIECTBA, 32 KOTOPBIMU IMMO-MATEPUHCKU yXakuBaeT CAKCTOH - 3TO ayAUTOpUs,
BHUMAKOIIAsI K €€ HETUIIMYHOM, )KEHCKOH, OTKPBITO TOBOPAILIEH O MEHTAIBHBIX
3a60JICBAHISIX 033K ..  TOINOC [Melepbl, YCHWICHHBIH 06pa3soM «pe3bOby,
OTChUIAET K YEMYy-TO NEPBOPOJHOMY M MPUMHUTUBHOMY, H OJHOBPEMEHHO

MI/I(l)I/I‘IeCKOMy, TaK KaK 3TO OOHMTEIb HEYEJIOBEUECKUX CymecCTB. HpI/IMI/ITI/IBI/ISM

ObIT OAHMUM W3 TEPMUHOB, KOTOphie COKCTOH MpUHUMAlIa O CBOCH IOA3UH,

*3 Takasi MHTEpNpeTaLus MOXET BbITb NOAKPENEHa TeM, 4To CIKCTOH AECTBUTENLHO BUAENa OAHOM 13
rmaBHbIX Lienen CBOero TBopyecTea (0COOEHHO B Havane) - nucaTb Ang fnogen ¢ noxoxumm npobnemamm
(rnaBHbIM 0O6pa3OM NCUXMYECKUMMN), ANt TOro, YTOObI OHM HaXo4UNKn B TEKCTax cebsi u YyBCTBOBanNu cebs
MeHee oguHokumn. CIKCTOH YacTo nomny4arna nMcbmMa OT CBOMX ynTaTtenen ¢ npocsbom o coBeTe, U XOTb
1 Obina aTOMy yaMBrEHa M NpuaepKuBanacb TOHKM 3pEHNst, YTO “MOST FXEeT, YTO OH MyApeL, Bceraa
oTBevana. Ewe no Bbinycka neporo c6opHuKa oHa npocuna cneumnanbHO NonoXnTb ee B
ncuxmatpuyeckyto 60nbHULY, YTOObI OHa Hanucana KHUry o CBOeM OrbITe, KOTopas NOMOXET APYruM
noasm.
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CCBhUIASICh HA TO, YTO MHTEJUICKTyallbHasl MPOCIONKA KPUTUKOB 0003HAYAET TaK €€
TBOPYECTBO, OJHAKO OHA HE cunTaia 3To ockopoOyienuem (Gill , 2007, P. 437-438).
DOMolMOHAIbHO-HACKIIeHHBIH TekcT “I  have been her kind” ycunuBaer
COOCTBEHHYIO MHTEHCUBHOCTh TE€M, YTO 00pa3 “Kak s BIXKY ceOs’ HaclIauBaeTCs Ha
“Kak MEHs BUIAT Apyrue”, Aenas pa3indrue MeK1y HUMU ITOYTH HEBO3MOXKHBIM. C
olHOU cTOpoHBI, CAKCTOH co3maer o0pa3 cebs Kak mmodTa - OeccrpalHas,
3aMBIIUIAIONIAs 3]0 BEAbMA, C JIPYrod - 3TOT 00pa3 MPOJAMKTOBAH IMEPBUYHBIM
HEMPUATHEM €€ (DUTYPBI B JINTEPATYPHOM MHUPE (BCIIOMHUM OT3BIBBI O TOM, UTO €€
TEKCTHl 3aCTaBJISAIOT 4uTaTens ‘3abonets”’). Kaxkercs, 4To TIIaBHAsA HMHTCHIIMS
TEKCTa, BBI3BIBAIOIIECTO M JHEPrUYHOTO, ATO HE CTOJIBKO XpaOpOCTh, CKOJIBKO
aJanTHPOBaHUE, OCBOCHHME BHEIIHEro o0Opasza ee caMOi KakK Mo3Ta ¢ PBEHUEM U
3JIETAaHTHOCTEHIO.

Takoe nmpunsTHE He AaeTcs 0e300je3HEHHO: B mocieaHel yacTu CaKCTOH
co3ziaeT 00pa3 e3/1bl B TeJiere MUMO JIePEBHEH, KOTOPHIN 3aKaHUYMBAETCS TEJIECHBIM

HCIBITAHUEM U ITOBPCIKACHUCM:

Sl kaTanmach B TBOEH TEIEKKE, KyUep,

TSIHYJIA TOJIbIE PYKH K YXOISAIIUM BAaldb JEPEBHAM,
Hn3ydas IMoCJICOHUC APKUC ITYTH,

TIEPEKMUBILAS TBOE TLIAMS,

eIie cheaaromiee Mou oespa,

¥ MOM pedpa TpECHYBIINE MO ABMKEHBEM KOJIEC.
| have ridden in your cart, driver,

waved my nude arms at villages going by,

learning the last bright routes, survivor

where your flames still bite my thigh

and my ribs crack where your wheels wind.

BHe Temnuioii necHoi nemiepel, FrepOrHs HE 3alUIIeHa U KaK Obl

“BpICTaBJIeHa’” Ha MOKa3, 4YTO MOYEPKUBAETCS HAroTo ee pyk. Hecmotps Ha To,
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YTO TePOUHS TOBOPHUT O cede, Kak 0 “TiepexkuBIICH” (Survivor), ABE MOCIeIyIOIIne
CTPOKH TIOCBSIIIIEHBI oOpa3aM HaCUIUS U )KeCTOKOCTU. OTKPBITOCTh TEPOMHH
(KOoTOpOE TaKKe MOKET OBITh TPAKTOBaHA KaK JOMUHHUPYIOIIEE U UCKaXKaroIIee
BOCTIPUSATHE UCTIOBEATBHON MO33UH KaK OOHAXKEHUS BHYTPEHHEH KU3HHU,
UMITYJBCUBHOT'O MMHCHhMA O MEPEKUBAHMSIX) BCTPEUAETCSI C HEU30EKHBIM
HaKa3aHHUEM.

Taxum 06pazom, CIKCTOH pacKpbIBaeT MpoOIeMaTHKy GUTYPHI TOITA:
CYLIECTBOBAHME U ()YHKIIMOHUPOBAHHE B ITOCTOSIHHOM MPENB3ATOCTH COOCTBEHHOM
(burypsl, HeU30€KHOCTU CBOEOOPA3HOI0 Pa300JIaueHus U MOCTOSHHOTO PUCKA
Hacmius: “XO0Ts OHO B3BIBAaCT K CBO0OE, OCBOOOKICHUIO M HE3aBUCUMOCTH, OHO

9954

OCHOBAaHO Ha I/I306pa)K€HI/IHX CACPIKUBAHHA, OTPAHNYCHNA M HaKa3aHU:. HpI/I

3TOM KOHCTPYUPOBAHUE “A”°, MPOUCXOASANIEE MAPAIUICITBHO TaXKE HA YPOBHE
rpaMMAaTHKH (B KaXKJ0M 4aCcTH NIepBasi U MOCIEIHSS CTPOKH HAUUHAKOTCS C
YTBEPAUTEIBLHOTO “s”°, XOTs 00palaroTcs K IByM pa3HbIM (pUrypam), IpOUCXOIUT
Yyepe3 CIOXKHBIM U Opoi OOJIE3HEHHBIN MPOLIECC B3aUMOOTPAXKEHUS “d - DHH
CaKCcTOH” U “d - MOAT”, a TaKKe COOCTBEHHOM M HaBS3aHHOW PENPE3EHTAIlUU ATHX

00pa3os.

2.3 Texnuka ae3opueHTanun Kak noucka cyobekra: Kind Sir: These Woods

Camo mo cebe oOpamieHue K COOCTBEHHOMY CYOBEKTY IMpeJrosaracT
CJIOXKHBIM TIpoliecc BcMaTpuBaHus BHYTpb. B cruxorBopenuu “Kind Sir: These
Woods”, nanucanubiM emie B 1959 rogy, CaKCTOH HccieayeT ToO, Kak BOOOIIE
3aIyCKaeTCs 3TOT MPOIECC BHYTPEHHEro B3TJIAZA, OOHApYXWBas, YTO TaKOH
3allyCK HEpPa3phIBHO CBS3aH C TOTPY)KEHHEM B  Xaoc, J0OpPOBOJILHOM
J€30pUEHTALINEN. CruxotBopenne CoKCTOH mnpeaBapsieT snurpadpom U3
“Yonaena” Topo: “UenoBeky HEOOXOAMMO TOJIHKO MOBEPHYTHCS Pa3 C 3aKPHITHIMU
rjia3aMu B 9TOM MHpPE, YTOOBI MOTEPITHCS... U 1MoKa MBI HE TIOTEPSAEMCS... MBI HE

Haiiem ce0s” (“For a man needs only to turn around once with his eyes shut in

> Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 438.[mepesox H.B,]
> Topo I'. Yonnen, uu XKusns B necy. — Litres, 2014,
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this world to be lost...Not till we are lost...do we begin to find ourselves™). Takx,
MOCTIEAYIONUN MOITUYECKUI TEKCT - OJHOBPEMEHHO (haHTa3usi U HUCCIIECOBAHHE
ATOTO METOoJa “HaXOXIEHUs ceOs” 4Yepe3 TOTaIbHYIO MOTEPSHHOCTh. COKCTOH,
IIPU3HABaBIIas MUCbMO MPAKTHKON HEM30EKHOIO “BBIXOJIAa U3 ce0s”, MpeBpaIlaeT
TEXHUKY “TIOBEpHYTHCS OJUH pa3” B MeTadopy MUCbMa, COBMENIAIONIEro B cebe
urpy (rme Thl HEu30eKHO M JOOPOBOJBHO CTAJKUBACUIBLCS CO CTpPaxoM) U
MCCJIEI0BAHNE MMPOCTPAHCTBA (BKJIIOYAsi BHYTPEHHEE).

Tekct paznensercss C3KCTOH Ha ABE 4yacTH. B mepBoil OHa paccKa3blBAeT
ceoemy caymarento (Kind Sir) o “crapoit urpe” w3 gercTBa, Tli€ HYKHO
MOBEPHYThCA pa3 - U “mponacth’. IlepBbie CTPOKH, HACHILIEHHbIE (PaKTamMu U
KOHKPETHBIMU TOMOCaMHU (BOCEMb U JAeCTh JieT, Junrnu Jlemn u IeaymKkuH J10M,
Ior MbiiHa), NOATOTaBIMBAIOT MPOCTPAHCTBO PEAIBHOIO U KOHKPETHOTO,
OTIIPaBJICHHE OT KOTOPOrO B MHpP HE3HAKOMOI'O M CTPAaHHOTO, TaKUM O0pa3oM,
0COOCHHO apTUKynIupoBaHO. COCHBI CTAaHOBATCS “‘KOPUYHEBBIMH KOJIOHHAMH
KOTOpPbIE HEBO3MOXKHO Y3HaTh: TEPSAETCA CIOCOOHOCTH Pacro3HaBaTh 3HAKOMOE.
Jlenb mpeBpainaercs B HOYb, 00pa3bl JETYYUX MBIIIEH U COJHIIA HAKIIAbIBAIOTCS
JIpyr Ha Jpyra, ycuiuBas o0Opa3 “ctpaHHoro u Oenoro” neca. Yepe3 BBOAHBIC
3BYKOBbIE OOpa3bl KpHKa BOpPOHa M KOJIOKOJIOB TEKCT COMNPHUKACAETCA C
daHTa3uitHON Tparenuen: CMEepTH HSHU, KOTOpas MorudaeT Ha NmepeBEepHYBIICHCS
JoJIKe. DTO BHYTPEHHEE CTPEMIICHHE JAETCKON (paHTa3MM K CMEPTU OOHAPYKUBAET
JETMKAaTHYI0 CBSI3b CTpaxa W JKEJIaHWS €ro IOYYBCTBOBAThb, IIPOKUTb,
NPUKOCHYThCS. CTOUT BCIIOMHUTB, YTO MPOUCXOMSAIINNA pUTYaN - UTPa, KOTOPYIO
3aTeBalOT CaMM JETH, M OKpY’Kalollas UX WUI03US - ycepAue BOOOpaXKEHUS:
“riaza 3axMypb, MbICIIb B TojioBe” (“eyes tight, the thought in your head”). Ora
BCTpEYa CO CMEPTHIO BHYTPH CBOEH (paHTa3zuu ecTh yactas Ajigs CIKCTOH pUTOPHKA,
IZI€ KEJIAHUE MOACTYIUTHCA, “TIPOKUTH CMEPTh, JOCTUTAET CBOET0 MAKCUMyMa B
npouecce nuceMa. M3BeCTHO, YTO cama OHa roBOpWia O MUCBME KAaK O TOM, YTO
cracaeT €€ OT CYUMUMIANbHBIX MHTEHIMM, Tak KakK SBJSETCS CBOEOOpa3HbIM

CrI0co00M IPUOIM3UTHCS K CMEPTH, He Kacasch ee (Middlebrook 1992) .
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Bropas yacTh KaxkeTcs YCKOPEHHBIM NMOBTOPEHHUEM pUTyasla U3 MEPBOMl (3aKpbITh
rJIa3a, TOBEPHYTHCS, OKa3aThCsA “‘B OejoM Jiecy”’, BUACTh ‘‘CTPaHHBIC BeIIn’),
OJIHAKO B 3TOT pa3 MOBOPOT COBEPIIAETCS JBA pa3a BMECTO OJHOTO. DTO MOMXKHO
UHTEPIIPETUPOBaTh Kak CBOEOOpa3HOE JBOMHOE OTCTpaHEHHE, KOTOpOe
MPOUCXOJUT BO BpeMs MUChMA: MOTEPs COOCTBEHHON WMIEHTUYHOCTU M CO3JaHUE
HOBOM. J[BOMHOM MOBOPOT MOXET TAK)KE TPAKTOBATHCS KAK “U30BITOK U M300UITHE,
MaHH(ECTHpPYIOIIee MTHOPHPOBAHME TPABHI M 3ampeToB” . B mobom ciydae,
CaKCTOH BHOBB CO3/IA€T 3TO MPOCTPAHCTBO “‘CTPAHHBIX BEIIEH, ‘‘HECKAa3aHHBIX U
HEpEeaIbHbIX’, KOTOPOE SBISETCA HE TOJBKO pE3yJbTaTOM OTCTPAHEHHS OT
BHEILIHETO MHUpPA, HO NPUCTAIBHBIM, YOEKIEHHBIM “B3IJII0OM BHYTPhH . OTOT
B3IJISL/T TAKXKE COMPSHKEH CO CTPAXOM, MOJYEPKHYTHIM HETUIIUYHOCTHIO MPAKTUKU:
“3TOT B3IJIsL BHYTPbH, Ipe3upaeMbiii oomectBom™ (“this inward look that society
scorns”). OpHaKO 9TO TPEBOXKHOE TMPEAYYBCTBUE 3aBEPIIACTCS HUTOTOM
MOCTENIEHHOT0 HAIPSKEHHOI'O MOKMCKA BCEro TEKCTa: HaXOXkJIEHUEM cedsl caMoH,
“noliMaHHOM Mexay BUHOTrpaaoM u munamu’ (“‘caught between the grapes and the
thorns”).

“Kind Sir”, Takum oOpa3om, camo MO ce0e SBISETCS HCCIeI0BaHUEM:
polecca TEXHUKH CaMO-AE30pUEHTAlMM KaK HEOTAEIMMOW 4YacTH IUChMA.
“IToTepsATbCs’” - 3TO HE UTO MHOE, KAK HAMEPEHHAas TaKTUKa MO Pa3pbIBy CBA3EH C
MPUBBIYHBIMU MIPEACTABICHUSIMU U 3HAHUAMH, KOTOPOE OCBOOOKIAET U pa3pelaetT
nouck Hacrosiero. IlogoOHas mnpakTuka, NpPEACTaBIAIOMIas CBOEOOpa3HbIN
pUTyall €CTh HEOOXOJUMBIM 3JEMEHT MCIOBeNalbHOTro akrta: Mumens Dyko
OIIPEe/IEIISIeT ero KOHKPETHO depe3 “puryan” . CaM mporecc pUTyana CTAHOBUTCS
rNIaBHBIM B Tekcre: “CTUXOTBOpEHHE MOJYEPKUMBAET HE YyKAac TOro, KaK Tbl
TepsielIbCs WM XpaOpOCTh TOMCKAa BBIXOJA, HO CaM MPOLECC, KOTOPHIH
AKTHBH3HPYET OSTOT Kpm3uc™>. Tak, XaoC M 3aMEMATeIbCTBO CTAHOBSITCS

HCO6XOI{I/IMBIM IMPOCTPAHCTBOM IJIsI ITOUCKAa U KOHCTPYHUPOBAHUA UACHTUYHOCTH,

% Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 434. [nepesog H.B.]

" ®yko M., “BoJist K HCTUHE: [0 Ty CTOPOHY 3HAHMS, BIIACTH U cekcyanbHocTh”. — 1996. - c.
61-2.

%8 Gill J. Op.cit..P.434. [nepesox H.B.]
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OCOOCHHO JKEHCKOHM, BCerja HAaceleHHOW “ApyruMu”’, HE JUIICHHON TPEBOTH,
HEYBEPEHHOCTH: “MOXKHO paccka3aTb CBOK HCTOPUIO  TOJBKO  IIYTEM

. 5559
JI€30pUEHTAINH, IPOOUPASCH YEepPe3 HEUTO, YTO HE SBIIAETCS COO0M™™".

2.4 Poab “JIpyroro” npm KOHCTPYUPOBAHNH NMOITHYECKOI MIEHTUYHOCTH:
The Double Image

['oBOpst 0 TEXHUKE J1€30pUEHTAIMU, MBI TIOJIPa3yMEBAEM, UTO UCIIOIb30BaBIIas €€
CshKCTOH HEOOXOJMMO M OCO3HAHHO CTAJIKMBAJach C HAXOXKJEHUEM “‘Apyroro” B
xaoce cobctBeHHoro “s”. Ilpu “nmapuuccusme”, B KoTopoM COKCTOH, Kak M BCE
“ucroBefanbHbIe T03TH”, MHOro ooBuHsUIHCH (Gill 2004) , B To bedlam and Part
Way Back ona muier o MHOTHX OKpYy»kaBIux ee Jojsax: JJoktope Opue, Pobepte
Jloyamie, ee matepu Mapu-I'peit u nouepu xoiic, otue, Hane nu apyrux. Muorue
U3 HUX OCTalOTCS HE Ha3BaHHBIMU B TEKCTAaX, YTO AaKIEHTUPYET MOMEHT
WCCJIEIOBAHUSI YHUKAIBHBIX CIIy4aeB MEXKIMYHOCTHBIX CBSI3€H B OOIIEM IMPOEKTE
OTHOIICHUS ¥ B3aMMHOTO KOHCTPYUPOBaHUS GUTYpP CeOs ¥ IPyToTo.

[Ipu BBemeHWU B TMOAITHUECKHI TEKCT ¢urypsl “mpyroro”, CIKCTOH He
UCIIOJIB3YET TPEThE JMLO, HE TOBOPUT “OH° WM “OHA’; HAMHOIO 4Yalle OHa
BCTYIIA€T B OTKPBITHII Auanor ¢ “rel”. Tak 310 mpoucxoaut B “You, Doctor
Martin”, “The Bells” (Father, do you remember?”), “Elizabeth Gone” (“You lay in
the nest of your real death”), “Some Foreign Letters” (“I knew you forever”), “Said
Poet to the Analyst” (“Your business is watching my words”) u B Apyrux TeKcTax.
B HekoTOphIX, Gpurypa “Tel” BBOAUTCS Y€pe3 MOBTOPSIOLIEECS MPsiIMOe 0OpalleHue,
kak HampuMmep B “Music swims Back To Me” (“Wait Mister”, “Mister?”) wiu B
“Kind Sir: These Woods” (c obpamenus Kind Sir nHaunHatoTcs 00e 4acTu TEKCTa).
Bce 3Tu cTUXOTBOpEHUS, TaK WU MHAYE, COCTABJISIIOT TOT IJIACT MPOOJEMaTHKU
TBOpuecTBa CAIKCTOH, B KOTOPOM HCcieAyeTcsl (M MPU3HAETCS HEBO3MOKHOCTD)

e

OCMBICJICHUA W  KOHCTPYHUPOBAHUA A BHC IICPCCCUCHHA, CTOJIKHOBCHUI,

MPUTSHKEHUS C “APYTrUM’”.

** Rooney E. (ed.). The Cambridge companion to feminist literary theory. — Cambridge
University Press, 2006. - P. 126. [mepeBoa H.B.]
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OmHuM ©3 TakUX TEKCTOB, OCOOCHHO HACHIIMICHHBIX MPUCYTCTBUEM
“Apyroro”, TEKCTOB-TIOCBSIICHHUM, MOMBITOK apTUKYJSAIUHA Cce0s, HE OTAEICHHBIX
OT HcHoBeau, sBisgercs crtuxorBopenue “The Double Image”, momemenHoe
CoKCTOH BO BTOpPYIO YacTh cOOpHWKA. Ha 3ammcu myOaM9HOTO BBICTYILJICHUS B
boctone B 1960 rogy CakCTOH mpeACTaBiIsieT 3TOT TEKCT Tak: ‘“‘Ha3BaHue 3TOro
JUIMHHOTO HappaTuBHOTO ctuxa - “The Double Image”. D10 ctuxoTBopeHue 00
OTHONICHUSX MaTepu U peOCHKA, Ha KOTOPBIE S CMOTPIO C O0EUX CTOpPOH. DTO
OYEHb JINYHOE CTUXOTBOpEHUE. S Hamucana ero Mg CBOEM AOYEpPH, HO OHO TOXKE
BO MHOTOM O MOEW MaTCpI/I”GO. OTOT KOPOTKOE€ IPEIUCIOBUE, MMOMEIIAsI TEKCT B
MONYJISIPHBIA JUCKYpC OO0 HCMOBENATIBHOW MMOA3UM (HAPPATUBHOCTh U JIMYHBIN
MOJAXO0J), JaeT HaM €MKOE€ IMOHMMaHHUE TJABHBIX MAarucTpajied TeKCTa: Tema
HappaTUBa U ajpecaT, KOTOpble B MaAJIbHEHIIEM pPACCMOTPEHUH SIBISIOTCS
OTHPABHBIMU TOUYKAMH JIJI1 PACKPBITUS TEKCTA.

B cTuxoTBOpEeHUHU, pa3AEeICHHOM Ha CEMb 4YacTei, OXBAaThIBACTCS IMEPUOL
*13HU CHKCTOH, MOCJIEAOBABIINMA MOCIE POXKACHUS €€ BTOPOU OYepH; BPEMEHH,
korja CAKCTOH BIEpPBBIE CTAIKWMBAETCS C AMOIMOHAIBHON HECTAOMIILHOCTHIO B
caMoi MHTeHCHUBHOU ee gopme. [lapanienbHO pacKpbIBaeTCs UCTOPUS MaTepH, y
KOTOpOU C3KCTOH KUBET B I'OJibl HOYTH MOJIHOW U30JSLUU OT AETEH U KOHKPETHO
miaamen - JIxodc, Kk koropoi CokcToH u numieT. HachlmeHHbIH COOBITUSIMU
TEKCT, OCBEHIAIOIIMK JIOBOJLHO OOJIBIIONW TMEpuoj, BPEMEHH, HE SIBISETCS
MOJHOCTBHIO MOBECTBOBATENbHBIM. ONUCAHWE OTAEIBHOTO BOCIIOMHUHAHUS, 4acTO
CTATUYHOTO, HE3aMETHO CMEHSIETCS TOHAJBLHOCTHIO COBETa, Haka3za (0OpalieHHOTO
K J04€pHu), KOTOPHIH B CBOIO OYEpEIb MOXKET JIETKO CMEHHUThCS TEKCTOM, Ybei
IJIaBHOM BHYTpPEHHEW 3ajadeil sABIseTCS OOBSICHEHHE W TIOUCK TPUYHH.
[ToBecTBOBaHME B TEKCTE, TAKUM 00pPa30M, CKOpEe MOPUCTOE, HE IUIOTHOE, AAl0Iee

3aM0JIHATH CE0S MBICIIBIO, TTONBITKON OOBSICHUTD, IOCMOTPETH CKBO3b.

0 “Anne Sexton: Essential American Poets”, Poetry Foundation
(https://www.poetryfoundation.org/podcasts/75517/anne-sexton-essential-american-poets) (date
of usage — 01.04.2018)
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Pacnonoxenue Tpex rimaBHBIX (GUTYpP B TEKCTe: ceOs, JT0Yepu M MaTepH,
MPOUCXOJUT TakuM o0pa3oM: ecTb ‘s, “TbI” (I04Yb), KOTOpbIE WHOT/A
CKJIaJIbIBAlOTCA B “MbI”, M “oHA”, ¢urypa matepu. HTEpecHO, 4TO N0 IIeCTOU
YacTH 3TH 00pa3bl HE MEPECEKAOTCS B MOBECTBOBAaHMU. boiblias 4acTh mepBBIX
yacTel TMOCBSIIEHA JOYepH, W OTa 4YacTh TEKCTa HAIOJIHEHA JIeJIMKaTHOU
(GOKYyCUPOBKO Ha MOMEHTax: “Mbl CMOTPUM KaK >KENThI€ JIUCThSI CTAHOBSATCA
crpanuaeiMu’’(“we watch the yellow leaves go queer”), “Thl nepkanma MO0
nepyatky” ‘“you held my glove”, “re1 Hamyna mens” (“you fooled me”) u
npeaMmerax (mepuarka, pUCyHOK 3aiflia). BeicTpamBas B TEKCTE CBsI3b OT ceOsl K
apyromy, C3KCTOH OTKa3bIBa€TCSl OT MPSIMOTO B3TJISJa U YTBEPKACHUU peanuii
ATUX OTHOIIECHUW: BMECTO, OHA IMOTPYKAETCS B XAOTHYECKOE U TOJBHKHOE
MIPOCTPAHCTBO BOCITIOMWHAHUN U BEIICH, IETUTIONTUX W TPUBOIANINX B ABUKCHUE
pedaekcuio 1 NoTpeOHOCTh TOCOBETOBATH, IPEAYIPEIUTh, PACCKA3ATh.

B nienTpe oOpaiienust K JoYepH - CTOJIKHOBEHHUE JIBYX MPOTHUBOIOIOKHBIX
omymeHuid. C OqHON CTOPOHBI, MATKOTO M HACTOMYMBOTO JKEJIAHUS pAacCKa3aTh U
JaTh COBET (M ITO 3apsbKaeT TEKCT JI0OOBHOM MPHUBSI3aHHOCTHIO), C JAPYrou -
OCO3HAHUE JUCTAHIIMM OT (UTYpHl JIOYEPH, CO3JaHHOM el caMoi. ITo
CTOJIKHOBEHHE HEMHHYEMO JeJaeT YYBCTBO BHHBI OCHOBHOW TOHAJIbHOCTHIO
ctuxotBopeHus. OT Marepu K Jo4Yepu O0Opa3HO TepenaeTcss YyBCTBO
“00OpeueHHOCTH”’, BPOJE HEKOTOPOW MPOHMKAIONIEH CyOCTaHIMH: “Kak eciiud Obl
Mosi THOEJIb 3aTOMMIIAa MO YKMBOT M HAIOJHHIIA TBOO KOJb0oens” (“as if doom had
flooded my belly and filled your bassinet”). Dta BHHa B XOJ€ TEKCTa TOJIbKO
HapalMBaeT COOCTBEHHYI0 HWHTEHCHUBHOCTb, OOYCIaBIWBas NPOH3UTEIBHOCTh
IPU3HAHUS TEPOUHU O CBOEH CaMOW CTPAIHOW BUHE B MOCJIEAHUX CTPOKax - “A
co3gania Te0s, uro HaWtu cedqa” (“I made you to find me”). Uurepecnyro
uHTepnpeTanuo 3Toit ppassl npenaraer Jxo ['mmn (Textual Confessions, 2004),
KoTopast aprymentupyet, uto ‘“The Double Image” - ctuxorBopenue Ooblie o
COOCTBEHHOM CTaTyc€ HCIOBEJAIbHOTO TEKCTa, YeM O YeM JuOO0 ApYyroMm.
[locienaue CTPOKM W LEHTPAIBbHOE NPU3HAHUE CTAHOBATCS KaK Obl

MaHHu(]ecTalrel TpUIMHBI CYIIECTBOBAHMS CaMOT0O TEKCTa: ‘“‘HACTOSILUNA MHTEpEeC
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HAXOJIUTCS B UCIIOBEN HE O TOM, UTO aBTOP CO3/1ajia 109b (OMOJIOTHYECKH), HO YTO
OHa CKOHCTPYyUPOBAJIa €€ (TeKCTyaJ'IBHO)”Gl. ConpoBOaUTENLHOE YYBCTBO BUHBI
MOKET OBITh BBI3BAHO HE CTOJIBKO PEaIbHBIM (PaKTOM POKACHUS JOUYEPH, CKOJIBKO
MONBITKOM €CO3/1aTh €€ 00pa3 B TEKCTE, BEICTPOUTH TAKOW HAPPATUB UX OTHOIICHUH,
KOTOPbIN MO3BOJMI Obl CAOKCTOH MEPEOCMBICIUTh, MEPENKcaTh €€ BHYTPEHHUI
KOH(JIHKT.

[Tpu Bcem BUIUMOM KeTaHUM COMMMKEHUs ¢ (PUTYpOI JouepHr, ONMUCAHUS UX
B3aMMOJICUCTBUS JIalOT TOHATH O TOM UYXKIOCTH, KOTOpble 00€ TMOCTENEHHO
IIPEOJI0JIEBAIOT. JTO JIETKO BCKpbhIBaeTCs B MeTadopax Bpoae - “Kak Mbl
HATBIKAJIUCh IPYT Ha JIpyra CIOBHO MapuoOHETKH Ha HUToukax” (“how we bumped
away from each other like marionettes on strings”) u (“S1 nBuramach Kak
nantoMuma Haj TBoel ronosoit” (“I moved like a pantomime above your head”):
dbusnyeckass KOMMYHUKAIUS, KOTOpasi MO CBOEW (PYHKIIMM HEHACTOsIIasA, 0
Urphl (4y>K0i) uin npuBbiku: “Mbl npukacaemcs oT npuBbiuku”’(“We touch from
habit”). CakcToH Ha3bIBaeT ee “‘stranger”, “strange at my heavy breast”, “awkward
guest”: Takoe OTCTpaHEHHEe, BIOXKEHHOE B 00pa3 J0o4YepH, HE CTOJIBKO
JNEHUCTBUTENLHO YBEJIUYMBAET IHUCTAHIIMIO, CKOJBKO CO3JAE€T MOTEHIHMal K TeMe
mr000BaHUS M3/Ialieka, 00asATeIbHOCTH Y€Tr0-TO BHE 00JIalaHusl U KOHTPOJISA (M 3TO
pudMyeTcst ¢ HabJIIOICHUEM OTAAIOIINX JINCTHEB B MIEPBON YaCTH).

Takast nuctaHiys OOHAPYKUBAET UHYIO MPOOJIEMATHKY, & UMEHHO TOT (DaKT,
YTO MOUCK DHH “OTpa)keHus”’ COOCTBEHHON MIACHTUYHOCTH B JACTAX CTAIKHBACTCS
C 3ampocaMHM CaMoro “oTpakeHus: OBbIThb TaKXke NpU3HAHHBIM. Munaidpyx
nuimer: “OTH AeTH JOJDKHBI ObUIM JaTh COKCTOH OIMYIIEHHUE 3aKOHYEHHOCTH U
MOJIHOTHI KaK JKEHIIMHE, HO BMECTO JTOTO OHH NPEIBSBWIA COOCTBEHHBIE
TpeOOBaHUSI Ha €€ SMOIMM, BMECTO TOT0, 4YTOObI HACHITUTH €€ TOJIOJ IO
“IIPUHSTHIO”, OHU TPEGOBAIM PEAKIHH HA UX OTCTPAHEHHOCTH .. JTOT PeabHbI
dakT u3 Ouorpadumu, HE OTHOCSIIMICS K TEKCTYy HAMpsSMYyIO, BCE XK€ J1aeT Ham

MHTEPECHYIO ONTHUKY: TOUCK ce0sl B APYroM HE MPE/IoJIaraeT MacCUBHOCTH 3TOTO

°L Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 436 [nepesoa H.B.]
®2 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 39 [nepesog H.B.]
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JpyTOroO.

Takast TpeOOBATEIBLHOCTh U AKTUBHOCTH COOCTBEHHOTO IMOHMCKAa OCOOEHHO
apTUKyJIUpoBaHbl B oOpa3ze Mmarepu. To ke oTpaBieHue, kotopoe CiIKCTOH
OIKCHIBAJIa B CIy4ae C JI0UEPhIO, MEPEHOCUTCS U Ha (UTYPY MaTepu, KOTopas 3TO

OTpPAaBJICHUC crocoOHa 0CO3HATh:

Ona oTBepHYIach OT MEHsI, KaK €clii Obl CMEpPTh JOTOHsIA,
KakK €CJIM Obl CMCPTH IICPCaaBaIacChb,

Kak €CJI1 ObI MO€ YMHUPAHHUC BBCIIOCH BHYTPH HCC.

She turned from me as if death were catching,

as if death transferred,

as if my dying had eaten inside of her.

[lenTpaneHbiMU 00pa3aMu B OTHOIIECHUSAX C MAaTEpbl0 CTaHOBATCA
“nz00pakeHus” CIKCTOH U €€ MaTepH - JIBa 3aKa3aHHBIX MOPTPETA. DTH NOPTPETHI
- BOIUIOIICHHE CEHTHMEHTAa BO3MOXHOCTH B MPOCTPAHCTBE MPOLLIOTro (3TO MOIJIO
Obl OBITH MO-APYTOMY, ThI/si MOTJIM Obl ObITH Jpyrue). Ee coOCTBEHHBII mopTpeT
st CokctoH - “my own Dorian Gray” - cekper, KOTOpPbIi HE MOXET
CYLIECTBOBAaTh, IOTOMY 4YTO OH OBLI BCKpBIT, paccka3aH (M MOJBEPIHYT
3aMellleHno). B cBO0 odepenp MOpTpeT MaTepH, BUCALIMI HPSIMO HAMPOTHB
nouepu, OOBSICHSET 3TO “BcMarpuBaHue” B 3epkai “/[pyroro” He depe3 IMOUCK
COOCTBEHHOI'O0 OTPaKEHMSI KaK HaXOXJACHUS CXOACTB, a 4epe3 IOHUCK Kak

OTpULIAHUC, ITICPCBOPAYNBAHUC!

MO€ BBICMEHBAIOIIIECE 3€PKAJIO, MOSI OITPOKUHYTas
11000Bb, MOE MEPBOE M300pakeHUe. Ee Mo cMOTpUT Ha MEHS,
ATO KaMEHHas rojoBa CMEPTH,

KOTOPYIO s Iepepocia.
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my mocking mirror, my overthrown
love, my first image. She eyes me from that face,
that stony head of death

| had outgrown.

DTO IBUKEHUE K aIbTEPHATUBE B TEKCTE BCETJa BHEIIHS nHUIMaTUBa. Cam
TEKCT, MOBECTBYIOIIUIA O COOBITUSX, TJI€ JOMUHUPYIOIIMMU YyBCTBAMHU SIBIISIIOTCS
CThIJI U BHHA, OYECHb MNPAMO H30€raeT J000ro MOUCKa JIPYyroro Mcxojaa. ITO
OCOOCHHO BHUJHO B cruenytomeM ¢parmenre: “U Thl npuxoamwna Kaxible
BbIxoaHbIe. Ho s Bpy. Thl mpuxoamia penko” (“And you came each weekend. But
| lie. You seldom came”). TeKkCT CTpOUTCS HANPSHKEHHO - M 3TO HAINPSKCHHUE €CTh
YCUJIME MPOTUB CEHTUMEHTA AJIbTEPHATUBbI, HECOMHEHHO, KOHCTPYUPOBAHUS, a HE
IOHCKa, HO HE MeHee O0JIE3HEHHOTO (M MOTOMY CIIOCOOHOTO Ha IIPABY).

MoskeT moka3aTbcs, YTO aBTOp HAXOAUTCS B 3aMKHYTOM MU OTpakaroLIeEM
IIPOCTPAHCTBE TpPEX IMOKOJeHUuH. OHAKO CO3JAaHUE CBOEH HWICHTHYHOCTH YEpe3
NOMBITKY COJMKEHHUS W ‘“‘pacCMaTpPUBaHUSA” BO MHOTOM OOYCIIOBJIEHO WU JIPYyTUM
(dbakTOpoM: MPUCYTCTBMEM BHEIIHEW HEONpPEIeTECHHON MHOXKECTBEHHOW (DUTYPHI.
3nech s ToBOpI0 00 “OHM”, KOTOpOE HACTOMYMBO NPHUCYTCTBYET B TekcTe. [lpu
3TOM “OHM” - 3TO 1enas KOHCTeJUIAUs (Quryp, KOTopble, TEM HE MEHee,
O0OBeMHEHBI OOIIMM KOHTEKCTOM BHEIIHETO BO3JIEUCTBHS W BMemarenbcTBa. C

OIHOW CTOPOHBI, 3TO NEPCOHAXH MHMCTHYECKOTO TOJKA BpPOAE ‘‘YpOMJIMBBIX

aHrejaoB” u “3eIeHBIX BEIbM :

YpommBbI€ aHTelIbl TOBOPUIIM CO MHOM. BuHa,

S chplirana, oHU cKasanu, Obuia Moei. OHu OoJiTann
Kak 3eneHbie BeAbMBI B MOEH I'OJIOBE

Ugly angels spoke to me. The blame,

| heard them say, was mine. They tattled

like green witches in my head
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Benbmbl - gacTeiil 1 BakHBIN 00pa3 miist CIKCTOH (M B MIEPBYIO OUEPEIb 3TO
oOpa3 ee camoi, OHa JOOWJIAa Ha3bIBaTh ceOs “BebMOM CpelHero Bo3pacTa’
(“middle aged witch”). B Tekcre oHM KOYYIOT W3 OJHOTO SIHU304a B JPYroH,
COMPOBOXK/IAsl €€: OHU MOSBIISIIOTCS B AMHU30/I€ C MATEPhIO, 3UMYIOT B Hel B bocToHe.
Oco0eHHO BaXXKHBIM Ka)KeTC MOMEHT, Tie COKCTOH MHIIEeT O TOM, 4YTO MOCie
POXKIIEHUS TOYepH, OHa ‘“TIO3BOJIMJIA BEAbMaM 3a0paTh €€ Iymry’, 4TO KaKeTcs
NOMBITKOW apTUKYJTUPOBaTh T€ M3MEHEHUS B TCUXMUYECKOM 3/I0pPOBbE, KOTOPHIC
CTaJIM C HEW MPOUCXO/HTD, T.€ JEIPECCUBHOIO COCTOSIHUS. DTH TOXE r0JI0ca JETrKo
CpPaBHUTh C T€MH, O KOTOpbIX muimier Junana Munandpyk B ouorpaguu CiKCTOH,
TOYHEE O TOM, KaK OHa BpeMs OT BpEMEHHM Myuujach OT TOHKUX “tiny voice’ in her

head ‘shouting from far away”®®

. “HNx” romoca B TEKCTE - 3TO CBOEOOPA3HbBIN PYIIOP
BUHBI, CUTHaJ BHYyTpeHHero OeactBusi. Kpome BenpM, “oHu” (M uX 0OBEIUHSET
camMa 3Ta HE-Ha3BaHHOCTh, O0OOIIEHHE) - TaKKE M POJICTBEHHHKH, Y KOTOPBIX
BPEMEHHO KUBET 104b, U BpayH, KOTOPBIE “UCIPABISIOT OHH B IICUXUATPUUECKON
OONBHUIIE W CTaBSAT CMEPTENbHBbIN nuarHo3 e€ marepu. OTmalieHHe aBTOPCKOM
Gurypsl oT A04Yepu M Marepu Kak Obl 00yCIaBIMBaeTCAd TEM, YTO OHA OJMXKe K
“auM” (“OHM” HANpPaBISIOT, TUKTYIOT, 3a0UPAIOT), YeM K HUM 000HM.

Ota BHemHss cuia B The Double Image, Bo MHOrom BBHUIY CBOEH
HEOTAEIUMOCTH, TPOHUKAHUA BHYTPb, B KOHEYHOM cuere, OOHaxkaeT (QakT
nucnepcHocTu cyobekTa. durypa COKCTOH B TEKCT€ YACTUYHO HAMPABIACTCS U
MorJIomaeTca “BeapMaMu’’, “aHrenamu’’, “‘BpayaMu’’, TaK YTO 3TO OMNPEICIICT
UJEHTUYHOCTh Y€pe3 MEHTAIbHOE HE3JI0POBbE, HO ATO ONMPEACICHUE MPOUCXOIUT
IICHON THCTaHIIUPOBAHUS OT COOCTBEHHOro “a”. U ecnu DHH M KaKeTcsl B caMoi
CEepelIMHE 3TOTr0 OTPAKAIOMIETO Ce0s MPOCTPAaHCTBA, OyIyYd M MaTephlo H
JIOYEPBI0, 3Ta €€ IMO3HULHS CTAHOBUTCA IMO3ULHMEN HWCKIIIOUEHHS, W30JISLHUN.

Hpouecc IIPOTUBOIIOCTABJICHHUA - BBIYCPKHUBACT, OTPAXKCHHA - IIPOCBCUHHUBACT

CKBO3b.

63 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 225.
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2.4 Kondgponranus ¢ myxkckoii purypoii “JIpyroro”: Elegy In The Classroom,
You, Doctor Martin, For John, Who Begs Me Not To Inquire Further
['oBopst 0 ¢urype aApyroro B HCIOBEIATLHOM TEKCT€, Mbl HE MOXKEM
n30ekaTh TOHHMAHMS JSTOTO JPYroro Kak ajapecaTa HCIoBenu. BepHemcs K
onpenesieHn0 OyKo: «...3TO TAKKE PUTyaJl, KOTOPbIA pa3BOPAYMBAECTCS B paAMKax
OTHOUIIEHUHN BJIACTH, MOCKOJbKY HMCIOBEIb HEBO3MOXKHA 0€3 MPUCYTCTBUS (MU
BUPTYaJbHOIO TMPUCYTCTBUS) MapTHEpA, KOTOPBIA SIBISIETCS HE MPOCTO
coOeCeTHUKOM, HO  TpeOyeT MNpHU3HAHMS, NPEINUCHIBAET U IIEHUT €ro, OH
BMEIIMBACTCSI B CaMy HCIOBEAb, YTOOBI OCYIWTh, HAKa3blBaTh, HPOCTUTH,
YTCIHI/ITB"64. PerunueHnt ucnoBeAu - HE MacCUBHAas (urypa, BOCIPUHUMAIOIIAS
TEKCT, HO CO3/IAI0Iasi B CAMOM TEKCTE 0CO0O0 MOJIe HAMPSXKEHHOCTH (BO MHOTOM C
MOMOII[BI0 CBOCH aBTOPUTETHOCTH, TO3ULIMK CHIIBI), 1eOPMUPYIOIIasi TEKCT.
Yacto B TBOpuecTBe CIKCTOH dTa JOMUHUpYIoias Gurypa - myxckas. B To
Bedlam and Part Way Back ecthb cTuXoTBOpeHHs, OOpallIeHHBIE K e¢
ncuxotepaneBty Jlokropy Opue (“You, Doctor Orne, Said Poet to The Anylyst”),
OYEBHUJIHBIM  00pa3oM  BIUCHIBAIONIETOCS B  MapajurMy  HUCIOBEIU U
KOHTposmpymoiel, oxoopsromen ¢urypslr (Fukuda 2006), PoGepry Jloyamiy
(“Elegy in the Classroom”) u JIrxony Xonmcy (“For John Who Begs Me Not To
Inquire Further”) - oba nureparypHble HacTaBHUKA CIKCTOH, YbM MOITHYCCKHE
MacTep-KJIacChl OHA MOcCeIajia Ha MPOTSHKEHUU JO0JIroTo BpemeHu. HHTepecHo,
4TO B OTHUX TEKCTaxX MYyKCKasg (Qurypa-aapecar Bcerja NPUHUMAET HEKHe
CBEpPXYEJIOBEUYECKUE YEPThI, UTO 00pa3HO BU3YATM3UPYET UX BIIACTHYIO MO3UIIMIO.
B “You, Doctor Martin” CakcToH mpeicTaBlisIeT JOKTOpa Kak HeKoe O0XECTBO:
“TBI CKJIOHSCIIbCS HaJ TUIACTUKOBBIM HEOOM, OOr Hammero OJoKa, IPHUHI[ BCEX
mucuir” (“you lean above the plastic sky, god of our block, prince of all the foxes,
IPU 3TOM C “TPETHUM TIJ1a30M”’), CITIOCOOHOE K BCECOXBATHIBAIOIIEMY HAOJIOACHUIO:
“TBoil TpeTuil ri1a3 ABMXETCS MEXKIYy HAMU U OCBEIIAET pa3/elIeHHbIE KOPOOKH,
rae mMbl cniuM wid madem” (“Your third eye moves among us and lights the

separate boxes where we sleep or cry”) u “npopoueckuii IJia3 B Hamiem THe3ae”

o4 ®yko M., “Bons K UCTUHE: NO Ty CTOPOHY 3HAHWS, BfacTu n cekcyanbHocTn”. — 1996. - c.
61-2.
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(“an oracular eye in our nest”). B cruxorBopernu o Jloysmie CiKCTOH
npeBpalnacT ero GUrypy B OrpOMHYIO JISTYIIKY ¢ “SKUPHBIMH CICIBIMHU TJ1a3aMu”,

JUJI1 KOTOPOU MOA3THI, “‘€p3asi Ha CTYJIbAX , TOTOBHJIM CBOU TEKCTHI:

Mel Cp3aCM Ha CBOUX IIPOCTCHBKHUX CTYJIbAX
n IMPUTBOPACMCH, YTO IICPCUUCTIACM

Hamm ¢akTtsl 111 TBOErO KPENKOro KOJIJIOBCTBA

Nnu ve oOpaiiaeM BHUMaHUs
Ha TBOM xupHBIE crensle 11as3a
Wy nipuHLa, 4To THI CHEN BYEpA,

Yro Ob11 My1Ip, MYIp, MYIP.

We fidget in our plain chairs
and pretend to catalogue

our facts for your burly sorcery

or ignore your fat blind eyes
or the prince you ate yesterday

who was wise, wise, wise.

[Toxosxue MOTHMBBI 3HATHOCTH ‘‘TBoe 3HaTHOE Jmuo’ (“your noble face”) u
CIIOCOOHOCTH TIOJTHOTO HaOMIOAEHUS W KOHTpOJds (“CuAs Ha MOJOKOHHHKE...
HaOmomass 3a Hamwm™ (‘“‘squatting on the window sill...watching us”) 3mech
JIOTIOJIHSIETCSL 00pa3oM TIOTJIOLIEHHUs, ele Oosiee JpaMaTHUYHO YCYTyOJISIOIIEro
CKa30YHBIM, HEJICTbI, HO JOMHHAHTHBIA OOJIMK TJIaBBl MacTep-kiacca. B oOomx
ciaydasix cama CoKCTOH, oOpalasich K MYKCKOM gurype Ha “TbI” U CTpOs CBOMU
TEKCT Kak oOpalieHue, MoMelaeT cedsi B HEKOTOPOE MHOKECTBO MOAYMHSIOIIUXCS
¢uryp, Oyab TO mMalUeHThl OONBHUIIBI (JIMCHIIBI) WM Tpynma Mmol3ToB. Takoe

BUJIEHUs ce0si Kak 4YacTu Oojiee IIMPOKOM Tpymmbl Kak Obl JUKTYET BEKTOP
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oOparienusi, CBOe0Opa3HOro “CHU3Y BBEpX , TOKJIOHEHHUS (BCET/Ia HYKIAIOIIETOCS
B MHOXeCTBe). JlelicTBUTENbHO, B 000MX TEKCTax HUIET pedb 00 adexTuBHOM
oOpalieHlH K MY>KCKoi ¢urype, ogHako 3ToT ad(PexT JaieK OT OPTOJ0KCATHLHOTO
porora u noxioHenus. B “You Doctor Martin” Cakcron nmmet: “Of course, I love
you”, MpeJCTaBIsisl CBOIO JIIOOOBb aKTOM HEU30€XKHOM, U IIIaBHOE - TPUHUMAEMOM
caMoil €0 TPUBS3aHHOCTH (CPaBHUM C TIOHMXKEHHEM rpanayca crpaxa B “Kind Sir:
These Woods”: “Of course, I'm afraid”). IToxoxe, B Elegy in The Classroom:
“Jlacke Tak, s JIOJDKHA BOCXHUIAThCs BammMu criocooHocTsiMu” (“Even so, I must
admire your skill”) , KOHCTUTYHpYSI Ty ke HEOOXOIUMOCTh TMOAYMHCHHS, JTAKE
€CIM 3a 3THUM NPUHYXICHUEM CTOUT JCWCTBUTENBHOE BOCXHUIIeHHE: “Bbl Tak
u3snHo Oe3yMHubl” (“You are so gracefully insane”). Takas penpeseHTarius
OTHOIIIEHUN C JOMHHAHTHOH B TeKcTe (UIrypoill TOBOPUT 00 OCO3HAHHOCTH
pacrpeiesieHds CUl, 4TO camo 1o cebe sIBIsieTCsl cBoeoOpa3Hoil BiacThio. K Tomy
ke, Jake OCOo3HaBasi ce0si 4acThl0 HEKOTOPOTO MHOXeCTBa, CIKCTOH CIOKOIHO
ONepUpyeT 3HATHBIMU 0Opa3amMu MpU CO3JaHUU “A”° B TEKcTe: ‘Sl KopoJieBa 3TOTrO
aeraero otens” (“I am the queen of this summer hotel”) u “SI kopoaeBa Bcex
cBomx 3a0bIThIX TpexoB” (“I am queen of all my sins forgotten™). B koHeuHo cueTe,
crocoOHOCTh CAKCTOH TOHMMAaTh, BHUIETh (KaK IPOCBEUMBATH) 3TH 0OOpa3bl
“O0’kecTB”, M IHCAaTh O HUX OKa3bIBaeTcsl 0oJiee MOIIHOM, YeM CIIOCOOHOCTH K
HaOJII0JICHUIO U KOHTPOJTIO ATUX IIEHTPaTBHBIX (PUryp.

Tak win uHa4e, OTHOIICHHSI C TOAOOHBIMU MYXCKUMH (PUTYpaMU B TEKCTaxX
y C3KCTOH OCTaroTCs CJIOKHBIMH, 3aBUCUMbIMU. [lo00HOTO poja HampsKeHue
(HUKOTrJa HE OTACJICHHOEC HHM OT MPUTSDKEHUS, HU OT COMNPOTUBIICHUS), OBLJIO HE
TOJIBKO TEMOU JIJISl TIOITUYECKUX UCCIICOBAHUN M YIPAKHEHUN - 9TO OBLIO TaKXKe
U €€ IIOBCEIHEBHOU pealluel KakK II0ATECChl B INPEUMYLIECTBEHHO MY)KCKOU
WHIYCTPUHU, TaK Kak OOJIBIIMHCTBO IOATOB M JIMTEPATYPHBIX KPUTHKOB TOTO
BpeMeHU OblTM MYXX4YuHBI. (COKCTOH HHUKOTJIa HE accoluupoBaia ceds ¢
MOJMTUYCCKUMU JIBMKEHUSMH 0 OCBOOOXKJICHHUIO >KCHIIMH, OHAKO WHTEPBBIO,
B3saThle HccnenoBarenbHunerd Radcliff Scholars Institute Dr. Martha Wright

IIOKa3bIBAOT, 4YTO OHa BHACIA CBOC TBOPUYCCKOC PA3BUTHC KaK IIPOLECCC,



50

3aBUCHUMBIA OT YKOHOMUYECKUX U COIMATIBHBIX MPOILIECCOB, KOTOPBIE OMPEaeIIsiv
xeHckue xxu3au (Middlebrook 1992).

W HecMmoTps Ha TO, uTO B niepuo Hanucanus 10 Bedlam and Part Way Back
CoKCTOH elle TMOHMMAJIa KEHCKOE IMOATUYECKOE MUChMO KakK MPaKTUKYy, TIe
HEOOXOAMMO “IUcaTh KaK MYX4uHAa” (B OJHOM W3 HMHTEPBBIO OH CKAXKET, YTO
JYYIIUH KOMIUTUMEHT, KOTOPBIH MOXKET MOJYy4YUThb IO3TEcca, 3TO TO, YTO OHA
“MUIIET KaK MquHHa”65), OHa SIBHO HE BIUCHIBAJIACh B 3TOT napametp. OaHum u3
CaMbIX HAaCTOMYMBBIX U B TO kK€ Bpemsi OMu3KUX CHOKCTOH KPUTHKOB ObLT J[OH
XoaMmce, 4yer MOATHYECKUM CEMUHAP OHA IOoceniana Ha IPOTSHKEHUU HECKOJIBKO JIET.
Vxe ynomsiHytoe Bbimie “For John” sBnsiercs cBoeoOpa3HbIM OTBETOM Ha €ro
KPUTUYECKYIO TIO3UIMI0, KOTOPYIO CaM OH JOBOJBHO €MKO C(hOpPMYIUpOBAI B

cBoeM nrceMe Makcum Kymun:

A yoice 2o60pun kakoe-mo 8pems Ha3ao, Ymo oHa 6yoem umems npoodiemMbl C meMm,
umoObl NOMEHAMb meMy, NOCie 8blx00a KHU2U, U 2mo npasod... He mo umoodwl y
Hee ObLI0 MONLKO 08e mMeMbl, ncuxuyeckoe 3a00neeanue u cexc, Ho OHA nuuem

abCcoNOMHO 320UCUYHO, O cebe, 0OHANCASCH, WOKUPYSL U UCNOBEOYSCh.

| said way back, that she was going to have a hard time to change subject matter,
after the book, and it's true. ... Not that she has two subjects, mental illness and
sex, but she writes so absolutely selfishly, of herself, to bare and shock and

confess.®®

B cBoro ouepenp HasBaHue s coOcTBeHHOTo ctmxorBopenust (For John,
Who Begs Me Not to Inquire Further) gacTtuuno siBisieTcs nutaToi U3 snurpada K
To Bedlam and Part Way Back, B3storo u3 nucema lllonenrayspa k ['ére. B atom

kopoTtkoMm oTpeiBke [llomenraysp mumier o xpabpocTu, KOTOpasi Tak HE0OX0IUMa

%5 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 173. 310 nomeHsieTcs, u yxxe B 1969 CakcToH
3alMeT NPOTMBOMNOSOXHYIO No3uunto: “As long as it can be said about a woman that she writes like a
man” and the woman takes it as a compliment, we are in trouble”.

660p.cit.P.143.[nepeBop, H.B.]
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dbunocody Ha myTH Mo3HAHUSA, TAe GuIocod, Kak DIUI, 0CO3HABAS OXKHUIAIONTUN

€ro y)Kacarmllhi MpakK, BCE XK€ MNpecieayeT OTBET Ha ero Bompocel. “Ho

OOJBIIMHCTBO U3 HAc HOCAT B cBoeM cepaine MoxkacTy, KoTopas yIpaniuBaeT

Onumna Bo uMs Oora HE UCKaTh OTBeTa Aaiublie...”. Pazymeercs, Mokacra 31ech -

JlkoH XoyMcC, TPEmsTCTBYIONIMI OO0JIE3HEHHBIM HCCIEIOBAaHUSIM “‘TEMHOTO U

CTpamHoro”, mpousBoaumblie CdOKCTOH B ee mod3uu. llpu Bcell mpocrote

HANpaIIUBAIOUICICSl  MHTEpHIpeTanuu, Kaxercs, 4dYro CiIKCTOH 0COOEHHO

aKIIEHTUPYET MOMEHT COMHEHUSI ¥ HE BUJIUT B CBOEU MO33UH TOTO “UCCIEIOBAHUS

y’Kacarollero Mpaka’”, 1 3T0 0COOCHHO BHIHO B CaMOM CTUXOTBopeHuu For John.
Crune For John HamomMuHaeT amojoru, UIENOYKY apryMeHTOB H

oObscHenuid. Jlns oObsicHeHuss cBoer mo3uiuu CHOKCTOH co3maer o00pa3

“BpiBepHyTOM wyamm” (inverted bowl) Ha MecTe COOCTBEHHOH TOJOBBL. ITO

HEOOJIbIIIOE BMECTHIIMILE MOATBEPKIAET TOT (DaKT, yTO “BHYTPEHHUH IMOUCK’, B

KOTOpPOM €€ yJIMYaloT, JEUCTBUTEIBHO HE MPEACTABISIET OOJIBIIOTO HMHTEpeca:

“OT10 Menkoe 3aHATHE, KONaTbes B cBoei coocTBeHHOM vame” (“It is a small thing /

to rage in your own bowl”). OpHako 3Ta “BbIBEpHyTas dYaiia” OKa3bIBACTCS

3aMBICJIOBATBIM TIPEAMETOM, YbM (DYHKIMU 3HAUYUTEIIBHO MPEBBIIIAIOT POCTOE

XpaHEHUe:

s Oyzy nepaTh CBOIO HEJICMYIO YaIlry,

C €€ TPECHYTHIMH MEPUAIOIINMHU 3BE3/1aMU,

KaK 3allyTaHHYIO JIOXKb,

Y 3aKPEIUITIO0 Ha HEM HOBYIO KOXKY

KaK ecJiM OblI s 0jieBajia arnelbCHH

WJIU CTPAHHOE COJIHIIE.

I will hold my awkward bowl,

with all its cracked stars shining

like a complicated lie,

and fasten a new skin around it

as if | were dressing an orange

or a strange sun.
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CraHOBUTCS BIOJIHE MOHSATHA UPOHUA 3ariaBus. B mpocbbe 0 Tom, 4TOObI
“He MCKaThb OTBETA JAJIbIIE” HET CMBICIA, TaK KaK BMECTO “‘yKacarollero Mpaka’
I7Ie-TO TIyOOKO BHYTPH, €CTh MEpIIaloias 1 OOMaHYHMBAs YaIla, MpeIoMIISoIasia
JIMYHBINA ONBIT. TakoM mporecc mpeaIoMIICHUS MTOPa3yMEBAET, YTO FTEPMETUIECKUX
IpaHuIl JJMYHOTO OMbITa HE CYIIECTBYET, a TAKXKE “TIOATBEPKIAET MOTECHIIMATBHYIO
MHOYKECTBEHHOCTD M HEHA/IGKHOCTh CAMOPEIIPe3eHTAIHH " .

DOTO HampsIMyl0 3aTparuBaeT BONPOC NPUBATHOCTH, YACTHOW >KHU3HH,
KOTOPBI C OCOOCHHOW MHTPUTOM M BOJHEHUEM HCIOJIB3YETCS KaK apryMEHT CO

CTOpOHBI a0cTpakTHOM (urypsl J[>KOHa B TEKCTE, W TaK K€ HE BBIIECPKUBACT

CTOJIKHOBEHHS C 00pa3oM “BBIBEPHYTOM YaIu’:

CHauana 370 ObLJIO JTUYHOE.
IToToMm 5TO OBLIIO OOMBIIIE MEHS;
9TO OBLT ThI, U TBOU JIOM
WJIM TBOSI KyXHSI.
At first it was private.
Then it was more than myself;
it was you, or your house
or your kitchen.
['panunbl Mexay “d4” v “Tbl”’, YaCTHBIM U 4YEM-TO “O0JblIe” W IIHpE -
Pa3MBIBAIOTCS M MIPEJIOMIIIOTCA ‘‘darieit”, cBoasich A0 “invisible veil between us
all”. [Tocnennue cTpoku, pudmMysch ¢ 00pa3oM “TPECHYBIIIETO 3epKajia’ B Havase,

3epKaJIbHbIE HA YPOBHE CUHTAKCHCA:

H nHOrga HaCauHcC,
MO KyXHs, TBOS KYXHA,

MO€ JIMIIO, TBOC JIHUIIO.

%7 Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 64 [mepesox H.B.]
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and sometimes in private,
my kitchen, your kitchen,

my face, your face.

Hedto HCKIIOUMTENBHOE U JIMYHOE MPEBpaIlacTCs BO ‘‘MHOYKECTBEHHOE,
COILIMAJILHOE, ,ZII/ICKprI/IBHOG”68. B stom mostmueckoM Tekcte CIKCTOH Kak OBl
MCIIOBEIYETCS O MPOIECCE CaMO MCIOBEIU: 3TO HE MPSAMOE OTPAXKEHUE JIUYHOTO
OTBITa, HO CaMO IO ce0e CO3/1aHhEe HOBBIX CMBICIOB, KOTOPOE PabOTaeT TOJBKO
yepe3 paccerMBaHUE U PACIpPOCTPAHEHUE, CTUPAHWE TPAHUI] JIMYHOTO.
“BpiBepHyTas 4Yama’ OJHOBPEMEHHO OTPAXKAET M U3JIy4aeT, IPOU3BOJIUT
3HAYCHHUE, OJJHAKO HU OJIMH U3 ATUX IMPOIECCOB HE PYHKIIMOHUPYET “‘TIPABUIIBLHO .
OTtpaxaroiiasi TOBEPXHOCTh Yallll — “‘Helenas’”, “pazOurtas’, u “3amyTaHHas’, a
H3JIydaromiee “‘cojiHIle” 3aMacKHpPOBAHO B HOBBIC OACKBI, “HOBYIO KOXy . “For
John” naer mpezacraBieHHe O HEKOTOPOH ACCEHIMHM HMCIIOBEAAIBHOTO TEKCTa,
KOTOpasi COCTOUT B “OoJiee MepeoieBaHuM, YeM pa3ieBaHUM, B MACKHUPOBKE, a HE
O0OHa)XCHHOCTH, B YJIOBKE, a HE B gectrocTn”®. Bo3sspamasice k Bompocy 00
UJEHTUYHOCTH, MOXXHO YTBEpXKIaTh, YTO WJECHTUYHOCTH I03Ta, OCBaMBaeMmas W
yKperuisieMass caMOid IPaKTUKOM HCHOBEIAJbHOTO MHUCHhbMA, HE MPEJIararoiiero
MPSIMOTO M3YYEHHUS COOCTBEHHBIX JIMYHOCTHBIX TIIYOWH, CTOJIb )K€ IICHTpaIbHAS H
HeoOxomuMa 1y COKCTOH, KaK €€ HMACHTHYHOCTh JKCHINMHBI HMIIM YCIOBEKa C
MICUXWYECKUMHU MpoOeMaMu. B KoHeYHOM cueTe, UMEHHO 3Ta, MTOATHYECKAs YacTh
UJEHTUYHOCTH OCBOOOXKJIA€T, O3HA4YaeT KOHTPOJb HaJl JAPYTUMH, peaJTbHBIMU
BHYTPEHHUMU JIBIJKEHUSIMH CYObBEKTa, CO3[aeT ‘“‘4yBCTBO mopsaka”™:  “OTo
Pa3IEICHHOE «s», KaK MHE KaXeTCd, 4YTO MNPUCYIIEe CyMacUIeAIIeHl >KEHIIUHE.

o 557
Korna el numenipb, Tl CO3Aa€1Ib HOBYIO PEATBHOCTh U CTAHOBUILIBCS LIEJION 0

%8 Gill J. “Anne Sexton and confessional poetics”, P. 82 [mepesox H.B.]

% Op.cit..P.81[nepesox H.B.]

© Anne Sextone, “Lecture Nine”, Crashaw Lectures at Colgate University, 1972 (cited from
Middlebrook) [mepeBox H.B.]



54

3. 3akir0uenune

UcnoBenanbHast 1mod3usi OHH (COKCTOH, B KauecTBE Marepuana st
UCCJIENOBAHUS “UACHTUYHOCTU, TMPEACTABISIET, B KOHEYHO UTOre, OCO0YIO
npoOiemMaTuky. Bo-mepBhIX, MOTOMYy 4YTO CTapasch IOCMOTPETh Ha TIPOIECC
KOHCTPYUPOBAHUSI HACHTUYHOCTH B MOITHUYECKUX TEKCTaX CKBO3b IMPU3MY HX
“UcCroBeIaIbBHOCTH, MBI OOHApyXHMBaeM 4YTO dTa “‘UCHOBEIABHOCTH - HE
OoJibllle, YeM HHTEpECHasi ONTHUKa B3rAna Ha TekcT. CTUXOTBOpeHUss U3 10
Bedlam and Part Way Back sBasioT co00ii TEKCTBI PEIIUTEIbHON pedIeKCHH,
OCO3HAHUSI HEBO3MOXXKHOCTM M Jlake€ OTpPUI[aHUS CcaMOll HEOOXOJAMMOCTHU
aKKypaTHON M MpaBAMBON, MUMETUYECKON PENPE3CHTALNH aBTOOMOrpapuyecKux
coObITHI. BO03MOXHOCTh “‘OYHUCTUTBH”, SICHO AapTUKYJIUpPOBaTh  CBOE “a4” B
JaUTEpaTypHOi (hopMe MHTUMHOM HMCIOBENU, aBTOOMOrpadun, THEBHUKA, paccKasa
“KakK 3To OBLIO” - MpUHUMATACh (PEMUHUCTUYECKUM MPOEKTOM KoHIla 60-b1x u 70-
bIX', HO HUKOTJa He ObUla Onu3ka COKCTOH. Ee COOCTBGHHBIH IMPOEKT
“UcroBeTAVIbHON TOA3UM  BKJIIOYANI B ceOsi oOpaleHue Kk aproouorpaduueckum
HappaTuBaM, KOTOpBIE, MPOXOJs Yepe3 CKPyMyJe3Hyro padoTy Hax (gopMoilt u
MOJAaBasACh UTPAM U 3aKOHAM $S13bIKa, MOTJIM Obl OCYIIECTBUTHCS KaK YHUKAJIbHbIN,
BBI3bIBAIOIIIAMN TEKCT.

Takoil 0TKa3 OT NOHMMAHHUSI HMCHOBENAJILHOIO TEKCTAa KakK ‘‘BMECTHJIMILA’
JIUYHOTO OIBITA JIeJIaeT HEBO3MOXKHBIM B MEPBYIO OUepe/ib OOpalieHue YuTaTelis K
ATOMY TEKCTY B MOUCKE UACHTHYHOCTH aBTOPA, KOTOPYIO MBI MOTJIHM OBl BCKPHITh
uau cuutath. [1o33uss DHH CIKCTOH - HE pe3ysbTaT HEKOTOPOTO BHYTPEHHETO
UMITYJIbCa, TTOTPEOHOCTH “OCBOOOAMTHLCS” WJIM JaKe HCIOBeAaTrhcs. Ee TEKCTHI -
MPOCTPAHCTBO aOCOJIOTHOTO XYJIO)KECTBEHHOTO KOHTPOJS W MPOJyMaHHBIX
MOATUYECKUX TEXHUK. ITO, KaK Mbl YOSAWINCh, HE MPOTHUBOPEUYUT TOMY, YTO
TEMaTHUKa ITUX TEKCTOB HE MOXKET OBITh TJIABHBIM 00Pa30M COCPEIOTOYEHA BOKPYT

e

COOCTBEHHOTO ‘4, caMopemnpe3eHTaluu (MHa4e oHa OBl HE cTaja KEPTBOU

OOBHMHEHUH B HapLMCCHU3ME U CaMOIr000BaHNN). CHKCTOH JI€NaeT 3TO Ha YCIOBUAX

" Wilson E. Mirror Writing: An Autobiography. Eagleton M. (ed.). Feminist literary theory: A
reader. — John Wiley & Sons, 2011. P. 181. [mepeBox H.B.]
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YETKOTO pa3iesieHus ‘s’ W MOITUYECKOTO oOpasza cels, Kak B cTUxoTBopeHun I
have been her kind”, u oTkasza ot mpsiMoro B3risiza “BHYTPH~ B IOJIb3Y TEXHUKHU
JIC30pUEHTAIIH, IIOIPYKEHUS B pa3MBIThII Xaoc cyObeKTUBHOCTH Kak B “Kind Sir:
These Woods”.

Takum oOpazomM, modTHYECKHM 00pa3 cedsi y COKCTOH, CO3/MaHHBIM €10 B
YCJIOBUSX OTKAa3a OT MOHUMAHUSA ‘s’ KaK LEJIbHOM M TepMETUYHON KOHCTPYKIIHH,
MpEACTaBIsACT COOOM MHTEPECHBIM KOHIENT BHACHUS ce€0s1. OTOT MPOEKT
MOATUYECKON perpe3eHTAIlUN MOpoKAacT 00pa3 He CTOIBKO JOMOXO3SHUKH U MaMbl
B OKpanHax bBOCTOHa, CKOJIbKO MHUCTHYECKYIO (UTYpYy, BEAbMY, OTIIEIbHHUILY,
NMalueHTa  IMCUXUATPUUECKOW  OoJIbHMIBI. Bce  3TH  XapaKTepUCTHKHU
“HEHOPMAaJILHOCTU HAXOJATCS B KOHTEKCTE MOJIOKEHHUSI CAKCTOH B MOATUYECKOM
UHIYCTPUU U KyJbTypHOro ¢hoHa CBOEro BpeMeHU. JlomuHupyromas MyKckas
JUTEpaTypHas TpajauliMs CO3JaBajla MapagurMy, IJ€ aJbTEPHATUBOM KEHCKOM
“MSATKOCTH U YyBCTBEHHOCTH ’, CTAHOBUTCS CTUJIb ITMChMa, KOTOPHIH MOXKHO OBLIO
Obl ONucaTh Kak “CUIBHBIA’, “TpyObIid”, “XKECTKHUI, TO €CThb - My>1<01<01?1.72 He
MaJIO 03aJlauCHHas KeJaHWEeM “‘mucaTh Kak MyXuumHa’ OHH COKCTOH, CO3/1aBas
CBOM o0Opa3 cymaciienield BebMbl, HAITyMbIBAET CIIOCOO BBIWTU 32 PAMKHU 3TOU
MapaJUIrMbl )KEHCKOTO-MY>KCKOI0: “‘Takasl »KEHIIMHA — >KEHIIMHA He coBcem’ (“a
woman like that is not a woman quiet”). Takue HeOoThbeMJIEMbIC YaCTH
UIEHTUYHOCTH OHH CAKCTOH Kak IMCUXHUuecKkas OOJE€3Hb M TEHJEP CTAHOBSTCS
YHUKQJIbHOM, MNPOHMUIATEILHON MOATHYECKONM ONTUKON. OmHaXIpl, MNpOYUTaB
TaKoM OT3bIB 0 NucaTeabHuIle Camiodb JPDKEKCOH - 4TO OHa IMucana “kKak BeJIbMa C
METJIOW, CMOYEHHOM B KpOBU Taftoku’ - CioKCTOH Hamucana: “YUepT BO3bMH, 3TO
TO, YTO sl XO4y, 4TOOBI OHHM TOBOPWIH 000 MHE. Sl XO04y, 4TOOBI JIOJU MEHSI
Gosmch”’®.  TNaBHOW WMHTEHIMEH TEKCTOB CTAHOBATCA HE CTBIZl, TJIAaBHBIN

MEXaHU3M HUCIIOBEJU, U HE XpabpOCTh, KOTOPYIO yCMaTpUBaIM B aKTe MHUChMa O

“cyry06o-nmuunbix”’ nmpobiemax. Ckopee, TaKOW MHTCHIIMEH CTAHOBUTCS MpeebHas

2 Atwood M. “Paradoxes and Dilemmas. the Woman as Writer”(Eagleton M. (ed.). Feminist
literary theory: A reader. — John Wiley & Sons, 2011 P. 74.
8 Middlebrook D. W., “Anne Sextone: A Biography”, P. 160.
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OCO3HAHHOCTh, C PCIUTEIBHBIM W NPUTBOPHO-3IOOHBIM HAaMEKOM  Ha
74
KOJIZIOBCTBO .
[13 99 (V)
NcnoBenanpupiii” mpoekT DHH CAKCTOH, co3daBasi MOITUYECKUN oOpa3s
cedsT M OTKPBHITO MCCIENys MPOLECChl CAMOPENPE3EHTAlUU, CTUPAeT u
MPOBOIUPYET TPaHUIIBI “SI” W “Ipyroro”, JIMYHOro M myobsuuHoro. Ee moasus -
pa3BUBAIOIIASACS [0 3aKOHAM JIMYHOTO M HCIOBENAJBLHOTO TEKCTa, CO3EpILAET U

pPaCKpbBIBACT  CJIOKHOCTb HUACHTHUYHOCTH, KOHCTUTYHUPYAd  OTCYTCTBUC  HIIA

HIITIO30PpHOCTE €AHWHOI'O 1 OJHOPOJHOIO CY6’I)€KT8,.

310 MOKHO CPaBHHTH C TeM KaK 00pa3 MCTHTEIBHOI CBEPX-XKCHIMHbI a1alTHPYET M03TECca
u noapyra CakcToH, mucaBmiast B To xe Bpemst, Cubus [Lnat (“Out of the ash | rise with my
red hair/ And | eat men like air”).
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Hpuioxenue

B 9T0i1 yactu s nmpeAcTaBIIsII0 HECKOJIBKO EPEBOIOB CTUXOTBOPEHUN DHH
Cokcron u3 coopuuka To Bedlam and Part Way Back, ucrnoias30BaHHBIX B 3TOM
pabote. PaboTsl DHH CAKCTOH HUKOT/Ia HE U3/1aBAJIUCh HA PYCCKOM, UTO KaXETCs
MHE OOJIBIITUM YIyIIEHUEM, IPUHUMAasi BO BHUMaHUE 3HAYUMOCTh (DUTYPBI
CaKCTOH Kak 1o3Ta BTOPOU MOJOBUHBI XX Beka B AMepuKe, 001agaTeIbHULIBI
[TynmuTuepoBCKON PEMUM.

B cBoux nepeBogax s yaensito 0coOeHHOe BHUMaHUE 00pa3HOU CTPYKType U
roJIOCYy HappaTopa: CaMbIM BaXKHBIM acClleKTaM TEKCTa C TOUKU PAaCCMOTPEHUS
BOIIPOCA PEMPE3EHTAIIMU TOITUYECKOT0 “a”, 3aHMMAaBIIEro MeHs B padore. Bmecte
C TEM, 51 CO3HATEJILHO MPUHOIIY B XKEPTBY TY MOITUUECKYIO, (HOPMATIbHYIO
TOYHOCTb U U3BICKAHHOCTb TeKCTOB CAKCTOH, KOTOpas JJid Hee Oblla 4acTo
BaXKHEe, “TiepBUYHEE” 00pa3HOI CHCTEMBI.

B kauecTtBe METO10JI0rMUECKOM 0a3bl B CBOMX MEPEBOJAX sl 00palasace K

CIeAYIOIIMM paboTam:

1. Isetiep A. /., Apuesa B. H. Teopus nepeBoaa: craryc, mpoOaeMsl,
acniekTol. — Hayka, 1988. 487 C.
2. Kazakora, T.A. XynoxecTBeHHbII niepeBo. Borpockr Teopuu / T.A.

KazakoBa. — Ua'bsasuzaar, 2006. 544 C.



| have gone out, a possessed witch,
haunting the black air, braver at night;
dreaming evil, | have done my hitch

over the plain houses, light by light:
lonely thing, twelve-fingered, out of mind.
A woman like that is not a woman, quite.

| have been her kind.

| have found the warm caves in the woods,
filled them with skillets, carvings, shelves,

closets, silks, innumerable goods;

fixed the suppers for the worms and the elves:

whining, rearranging the disaligned.
A woman like that is misunderstood.

| have been her kind.

| have ridden in your cart, driver,
waved my nude arms at villages going by,
learning the last bright routes, survivor

where your flames still bite my thigh

and my ribs crack where your wheels wind.

A woman like that is not ashamed to die.

| have been her kind.
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S BeIXOIMIIA IPOYB, OAEPKUMAS BEAbBMA,

CKBO3b YEPHBIN BO3AYyX, CMEJIEE B HOUM;

TIOMBIIILJIAS O 3J1€, 51 MPOJeiala IyTh CBOU

HaJl POCTBIMU JOMaMHM, OTOHb 332 OTHEM:

OJIMHOKAs ITYy4YKa, C ABEHA/IIIATH MabIlaMU, BHE ceOsl.
Takas >xeHIIIMHA - KEHIIIMHA HE COBCEM.

S1 OpLIa TaKOM.

Sl Hanwta Teniple memepsl B Jiecax,
HaITOJHUJIA UX KOTEIKaMHM, pe3b00H, IMOJKaMH,
nrkadgaMu, meaKamMu, 0oraTcTBaMu BCEMU,
TOTOBHJIA Y)KUH YEPBSIM M JIbaM:

HOSI, TIepeycTpanBas 0eCIopsIOK.

Takas >XKeHIITMHA MOHATA HE TaK.

S1 ObLIa TAaKOM.

Sl katanach B TBOEH TEJIEKKE, KyUeD,

TSHYJIA TOJIBIE PYKH K IPOHOCSIIUMCS AEPEBHIM,
M3y4as MOCIEIHNUE IPKUE Ty TH,

MIEPEKUBILIAS

TBOE IJIaMsl, €Ille Cheaarolee Moy oepa,

U MOM pedpa TPEeCHYBIIIKE MO JBUKEHBEM KOJIEC.
Tako¥ XKEHINHE HE CTBIIHO YMUPATh.

] ObLIa TAKOIA.
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Kind Sir: These Woods

Kind Sir: This is an old game

that we played when we were eight and ten.
Sometimes on The Island, in down Maine,

in late August, when the cold fog blew in

off the ocean, the forest between Dingley Dell
and grandfather's cottage grew white and strange.
It was as if every pine tree were a brown pole

we did not know; as if day had rearranged

into night and bats flew in sun. It was a trick

to turn around once and know you were lost;
knowing the crow's horn was crying in the dark,
knowing that supper would never come, that the coast's
cry of doom from that far away bell buoy's bell
said your nursemaid is gone. O Mademoiselle,
the rowboat rocked over. Then you were dead.
Turn around once, eyes tight, the thought in your head.
Kind Sir: Lost and of your same kind

| have turned around twice with my eyes sealed
and the woods were white and my night mind
saw such strange happenings, untold and unreal.
And opening my eyes, | am afraid of course

to look-this inward look that society scorns-

Still, 1 search these woods and find nothing worse

than myself, caught between the grapes and the thorns.

63



64

Munblii TOCIIONUH: DTH JIeca

Musblil TOCTIOUMH: DTO CTapasi Urpa,

B KOTOPYIO MbI UT'PaJIM KOT'/1a HaM ObLJIO BOCEMb U JIECATh.

Nuoraa va Octpose, Ha 10re MbiiHa,

[To3gHMM aBryCcTOM, KOT/1a XOJOAHBIN TyMaH Iyl

C OKeaHa, jec Mexay Juarmm Jlemn

U JEAYIIKUHBIM JJOMOM CTaHOBUJICS O€JIBIM M CTPaHHBIM.

D710 OBUIO KaK OYATO KaK/1asi COCHa Obljla KOPUYHEBBIM CTOJIOOM, KOTOPBIN MBI HE
3HAJIH;

KakK Oy/ATO JIeHb NMPEBPATHIICS B HOYb U JICTYUHE MBI JICTSIM Ha COJIHIIE.
OT0 OBLI TPIOK -

MIOBEPHYTHCA pa3 U 3HATh, UTO MOTEPSH;

3HaTh, YTO TOPH BOPOHA IIJIAYET B TEMHOTE,

3HaTh, YTO Y>KUH HUKOTJIa HE MPUJET, YTO

moOepeXbe TIa4YeT O THOCIH. 3BOH JIAJIbHUX KOJIOKOJIOB BTOPHUT: Balllel HIHU
OOJIBIIIC HET.

O Manmyasens,

JI0JKa TIepeBEpHYJIach. 11 BbI MEPTBHI.

HOBCpHI/ICB pas, riiasa 3aKMypb, MBICJIb B TOJIOBC.

Muusiii rocrioguH: IlorepsiHa, 1 IpsIMO Kak BbI

S moBepHyach 1Ba pa3a M COMKHYJIA T1asa,

¥ Jieca ObUTH OEJIBIMU U MO HOUHON yM

BUJIEJ TAKWE CTPAaHHBIC TPOUCIIECTBHUS,

HECKa3aHHbBIE M HEpeaTbHbIE.

U otkpsiBas r71a3a, 1 KOHEYHO O0IOCH

CMOTpeTh - 3TOT B3TJIS, YTO TPE3UParoT B 00IIeCTBE-

BayTps. Bee ke, s vy B 3THX Jiecax ¥ HAX0XKy HHUYETO XYXKe, YeM s cama,

MoMMaHHast MCXKAY BUHOIpagoM W HIHUIIaMH.



For John, Who Begs Me Not To Enquire Further

Not that it was beautiful,

but that, in the end, there was

a certain sense of order there;
something worth learning

in that narrow diary of my mind,
in the commonplaces of the asylum
where the cracked mirror

or my own selfish death
outstared me.

And if | tried

to give you something else,
something outside of myself,
you would not know

that the worst of anyone

can be, finally,

an accident of hope.

| tapped my own head;

it was a glass, an inverted bowl.
It is a small thing

to rage in your own bowl.

At first it was private.

Then it was more than myself;
it was you, or your house

or your kitchen,

And if you turn away

because there is no lesson here

| will hold my awkward bowl,
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with all its cracked stars shining
like a complicated lie,

and fasten a new skin around it

as if | were dressing an orange

or a strange sun.

Not that it was beautiful,

but that | found some order there.
There ought to be something special
for someone

in this kind of hope.

This is something | would never find
in a lovelier place, my dear,

although your fear is anyone's fear,

like an invisible veil between us all...

and sometimes in private,
my Kitchen, your kitchen,

my face, your face.
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Hns xxona, Koropsiit YMomnser Menst He [Iponomxats

He T0 4T00BI 3TO OBLIO KPACHUBO,

HO, B KOHEUYHOM CUETE, 3/IeCh €CTh
OTIPEJICJICHHOE YyBCTBO MOPSIKA;
YT0-TO, TOCTOMHOE U3YUYCHUS

B 3TOM T€CHOM JTHEBHUKE MOETO CO3HAHMUS,
B PACX0XKMX MECTaX 3TOr0 YOexKuIa,
r7e pa3ouToe 3epKajo

WJIUM MOSI CaMOBJTIOOJICHHASI CMEPTh
BBIMTpasia MEHS B TIISCIIKH.

N eciu ObI 51 mOTIBITAIACH

Jlatb Tebe 4To-TO Jpyroe,

YTO-TO BHE MEHSI,

TBI OBI HE 3HAJI,

YTO XYJIIee Jisl TF000To -

3TO, BCE-TaKH,

Cly4an HaJCxKIbl.

Sl mocryyana 1o cBoeu royiose;

3TO OBLIO CTEKJIO, BHIBEPHYTAs Yalla.
D10 HEOOJIBIIIOE 3aHATHE

KOIIAaThCsl B CBOEH COOCTBEHHOM yYarlle.
Cnauasia 510 OBLIO JIMYHOE.

IToTroMm 5TO OBLIIO OOMBIIIE MEHS;

3TO OBLI THI, UJIK TBOK JOM

WJIM TBOSI KyXHSL.

W ecnu TBI OTBEpHELIBCH,

MIOTOMY YTO B 3TOM HET HUKAKOT0 ypOKa,
s Oyy IepKaTh CBOIO HEJIEMYIO Yarly,

C €€ TPCCHYThIMU MCPLAIOIIMMHU 3BE31aMHU,

67



KaK 3aIlyTaHHYIO JIOXKb,
Y 3aKPEIUII0 HA HEU HOBYIO KOXKY

KakK eciu ObI s o7icBaJIa aneIbCHH

WJIM CTPAHHOE COJTHIIE.

He To 4T00BI 3TO OBLIO KPACHBO,

HO s HaIllJIa B 3TOM YyBCTBO MOPSIIKA.

B »TOM 10JDKHO OBITH UTO-TO OCOOEHHOE,
JUTSL KOT'O-TO,

B TAaKOW HaJEXKJIE.

DTO TO, YTO 5 HUKOT/Ia ObI HE HaIIa

B MECTE MUJIEE, MO JOPOTOM,

XOTsI TBOM CTpax - CTpax Jr0Ooro,

KaK HCBHJIHNMAA ByaJlb MCXKAY HaMH BCCMHU. ..

H MHOrga HaCAuHC,
MO KyXHs, TBOS KYXHA,

MOC€ JIMIIO, TBOC JIHNIIO.
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